Глава 1 - Беги за мной... беги...
На спортивной площадке дул очень сильный ветер, швыряющий во всех подряд разный мусор, песок и части растений.
Бянь Нань опустил кепку пониже, и натянул вороник от свитера почти до самой головы, чтобы прикрыть нос. Порывы ветра были настолько сильны, что он не мог открыть прищуренные глаза. Он ощущал во рту вкус песка и чувствовал его хруст на зубах.
"Что за п#зд#ц сегодня творится... Опять смог!" - выругался, задыхаясь, бежавший позади него Вань Фэй и сплюнул слюну с песком на землю.
"Ты идиот, это не смог, это песчаная буря, - ответил Бянь Нань со знанием дела. - Ты когда-нибудь видел как РМ25* застилает все небо? Это больше похоже на кастрюлю суанлатана**".
*РМ2.5 — показатель уровня загрязненности окружающей среды. Это твёрдые частицы, находящиеся в воздухе, включая пыль, сажу, грязь, дым и капли жидкости. По данным ВОЗ среднесуточная норма не должна превышать 25 мкг/м.куб
**Суаньлатан — остро-кислый суп из тофу, куриной крови, чёрного перца и уксуса
"Черт возьми, почему эти мудаки из волейбольного класса не наказаны вместе с нами, хотя бы за то, что сбежали?!" - Вань Фэй повернул голову и посмотрел на парней, которые сидели на корточках на краю спортивного поля и наблюдали за ними.
"Как раз потому что этим мудакам удалось перелезть через стену, и никто их не поймал. - Бянь Нань развернулся и пробежал спиной вперед несколько шагов, затем протянул руку и отвесил Вань Фэю подзатыльник. - Если бы ты не перелазил через стену, как старушка с кривыми ножками, да не повис на ней на двести лет, то нас бы тоже не поймали, как и тех мудаков".
"Черт возьми, мне просто немного не повезло! - не хотел признавать свою вину Вань Фэй. Он тяжело дышал и хотел сказать что-то еще, но в этот момент увидел фигуру в синем, выходящую из спортзала. Он тут же толкнул Бянь Наня. - Лао Цзян, Лао Цзян, Лао Цзян вышел..."
Бянь Нань резко развернулся и побежал лицом вперед, идя на истинное самопожертвование, так как сразу же проглотил добрую горсть песка.
Лао Цзян был на их курсе тренером по теннису. Он был самым лютым тренером во всем колледже. Настолько лютым, что никто не осмеливался даже дать ему прозвище.
"Бянь Нань, еще три круга!" - Лао Цзян подошел к краю поля и прокричал Бянь Наню, когда тот пробежал мимо него.
"Твою мать!" - Бянь Нань чуть не упал, когда услышал это.
"А как же я?" - зачем-то спросил Вань Фэй.
"Ты можешь еще побегать с ним за компанию, если хочешь. Вы же тоже самое, что "купи одно и получи второе бесплатно", - ответил Лао Цзян с холодным выражением на лице.
"Всё... я повержен..." - Вань Фэй тяжело дышал.
"Ты бесполезная единица", - с радостью заключил Бянь Нань.
"Я смертельно устал ... Кто... кто бы сделал ... мне массаж".
Из последних сил Вань Фэй завершил круг, добежав до Лао Цзяна, который на корточках сидел у края поля, и рухнул перед ним на колени.
Бянь Нань продолжил бежать дальше не взирая на летящий в лицо песок, чувствуя как дико орут мышцы на его бедрах и требуют наказать по заслугам бабушку с кривыми ножками по имени Вань Фэй. Если бы широкие штаны Вань Фэя не зацепились за гвоздь, когда они перелазили через стену, то он был не пострадал от тирании Лао Цзяна, и тот не поймал бы их на месте преступления.
На самом деле штраф в три круга к тем пяти, что он уже пробежал, для Бянь Наня были пустяком. Только вот если это развлечение вводится сразу после интенсивной дневной тренировки, то язык устает настолько, что вываливается наружу. Всё таки это несколько бесчеловечно.
Бянь Нань ускорился на последнем из трех километров, остановился напротив Лао Цзяна и согнулся, оперевшись ладонями о колени: "Этого достаточно?"
"Продолжай в том же духе тренироваться по вечерам", - с каменным лицом произнес Лао Цзян, повернулся и пошёл прочь.
Когда они вернулись в свою комнату в общежитии, то было уже время обеда. В комнате никого не было. Бянь Нань стянул с себя всю одежду, завалился на кровать, раскинув руки и ноги в стороны, и отдал приказ Вань Фэю: "А ну-ка, друг мой, помассируй молодому господину его ножки".
Вань Фэй прямо в одежде неподвижно лежал на своей кровати.
"Ты мертв?" - Бянь Нань схватил подушку и запустил в него.
Подушка приземлилась прямо на голову Вань Фэя, и тот выдохнул: "Ещё нет, но очень близок к смерти".
"Пока ты еще жив, друг мой, иди сюда и помни мне ноги", - сказал Бянь Нань.
"Неужели ты не можешь дать человеку спокойно умереть, чтобы у него остались приятные воспоминания о тебе? - выдавил из себя Вань Фэй, всё также неподвижно лежа на кровати. - А ты, мошенник, своего не упускаешь!"
"Ах, ты - лузер! Скажи, что ты хочешь? Я сделаю. - Бянь Нань спрыгнул со своей кровати и подошел к лежащему Вань Фэю. Потом наступил ногой на его задницу. - Хочешь, чтобы я пустил в дело свои ноги?"
"Ай-ай-ай... как приятно! - Вань Фэй издал несколько излишне преувеличенных стонов удовольствия. - Господин мой, не будете ли вы так любезны подняться чуть выше, до уровня пояса, и сделать это двумя ногами..."
Телефон в кармане одежды Бянь Наня издал звуковой сигнал. Он дотянулся до него и затем обеими ногами встал на поясницу Вань Фэя: "Запомни моё великое милосердие".
"Я буду помнить это, я буду помнить это, это навсегда останется в моей памяти..." - запел Вань Фэй.
На его телефон пришло сообщение. Номер отправителя был записан в телефонной книге как "тетя Линь". Она была женой его отца и, соответственно, его мачехой.
Текст сообщения состоял из нескольких слов: "Ты приедешь на этой неделе?"
Бянь Нань нахмурился и не задумывая напечатал ответ "Не приеду".
Вань Фэй в этот момент льстиво приговаривал у него под ногами: "Я хочу сказать, что мой Нань-гэ настоящий красавчик, у него отличная фигура, а еще он умеет хорошо ходить по спине... а его тяжелый характер... его тяжелый характер... по отношению к девушкам проявляется лучше всего. Ты только объясни, почему..."
Бянь Нань вдруг остановился и приподнял в удивлении брови: "Что ты сейчас сказал?"
"Не бери в голову. Эй, не останавливайся, - Вань Фэй несколько раз погладил его по голени, согнув руку за спину, - продолжай".
"Какого черта!" - Бянь Нань пнул Вань Фэя в поясницу.
"Эй, - закричал Вань Фэй, схватившись за спину и повернувшись лицом к нему. - Что ты делаешь?! Я же не сказал, что ты не можешь соблазнить Чжан..."
"Иди ты к черту! - Бянь Нань попытался пнуть его по заднице, когда понял, что Вань Фэй имел в виду Чжан Сяожун.
"Ай... - громко завопил Вань Фэй. Его неспособность пошевелить и пальцем руки сразу же куда-то испарилась. Он прикрыл промежность двумя руками и ловко принялся кататься с боку на бок. - Ты, бл@дь, раздавить меня хочешь!"
"Эй, почему у тебя такая длинная задница. - Бянь Нань перестал обращать на него внимание. Он подошел к шкафу, достал сменную одежду и, перекинув ее через плечо, отправился в душ. На секунду задержавшись он спросил. - Может у тебя геморрой?"
"Да пошел ты! Это у тебя геморрой! Почему бы тебе не лечь и не позволить мне наступить на него? - Вань Фэй подскочил с кровати и бросился к Бянь Наню, чтобы повалить его.
"Ладно-ладно, я был неправ, - Бянь Нань открыл дверь и выбежал из комнаты. - Я понял, это просто страусиное яйцо".
"Пошел ты! Бл@дь, я раздавлю твои голубиные яйца! - крикнул Ван Фэй, стоя в дверях. - Подожди меня, я тоже пойду в душ!"
Бянь Нань оглянулся на него, затем приподняв края трусов с боков, покрутился на месте, затем стал отходить от него подальше, приговаривая: "Не поймаешь... не поймаешь".
Рядом с ним вдруг открылась дверь соседней комнаты, и из нее вышел Ван Бо, держа в руках коробку с ланчем. Он чуть не поперхнулся, когда увидел Бянь Наня: "Что за черт! На дворе Новый год, а ты бегаешь голым! Тебе совсем не холодно? И откуда у тебя силы - пробежал 20 километров, а все еще такой активный?"
"Я могу еще и на площадь выйти и протанцевать в стиле кантри еще 20 километров, - Бянь Нань выхватил кусочек мяса из его коробки для ланча и положил его в рот, затем обернулся и крикнул Вань Фэю. - Поторопись! Надо успеть вперед других схватить дерьмо, пока оно еще не успело остыть!"
Ван Фэй подхватил полотенце и подбежал к нему, затем пальцами вытащил кусочек капусты из коробочки в руках Ван Бо: "Ван Бо, ты любишь есть дерьмо?"
Ван Бо закрыл коробку крышкой: "Вы же на этом не остановитесь, так ведь?"
В душевой больше никого не было. Бянь Нань взял карту для оплаты воды и приложил ее к датчику. Затем полностью разделся и встал под разбрызгиватель, включив воду.
Горячая вода со всех сторон окутала его тело, позволяя ему чувствовать себя комфортно. Он поднял лицо вверх, подставив его под струи воды, и долгое время стоял с закрытыми глазами, прежде чем лениво протянул руку за гелем для тела.
Стоило ему только вытянуть ее, как Вань Фэй, сбоку, сразу вложил ему в руку бутылку с гелем.
"Черт, ты такой любезный! - открыв один глаз, взглянул он на Вань Фэя. - Слушай, неужели у тебя опять закончились деньги на карте для оплаты воды?"
"Еще нет, - ответил Вань Фэй, вздохнув, затем помолчал и снова вздохнул, - но скоро закончатся..."
"Ну, так иди и пополни счет!" - Бянь Нань отступил в сторону, размазывая гель по телу и протянул Вань Фэю душевой шланг.
"У меня нет денег, чтобы пополнить карту", - слегка подавленно ответил Вань Фэй.
"Куда ты потратил все свои деньги? Ты не куришь, не пьешь, не играешь в карты, не клеишь девушек ..." - перечислил Бянь Нань и почувствовал, что Вань Фэя вполне можно считать морально-нравственным эталоном поведения для всего их класса по теннису.
"Кто сказал, что я не клею девушек? - прервал его Вань Фэй. - Я хочу накопить денег, чтобы купить какой-нибудь хороший подарок для Сюй Жуй".
"А что? У нее будет День рождения?" - Бянь Нань оттолкнул его и встал под струи воды.
"О, кстати, а где ты в прошлый раз купил цепочку, которую хотел подарить Чжан Сяожун... - Вань Фэй вдруг замолчал на середине фразы. - Хотя, забудь. Это слишком дорого для меня".
"Тебе нравится? Я могу отдать ее тебе, если хочешь", - произнес Бянь Нань.
В прошлом месяце он купил цепочку в подарок на День рождения Чжан Сяожун, но она так и осталась валяться у него как невостребованный товар. У него не было даже возможности, чтобы подарить ее, так как она заблокировала его во всех мессенджерах и даже ВиЧате на добрые полмесяца.
Эта цепочка так до сих пор и валяется в каком-то из ящиков и "поет грустную песню любви".
"Нет, а вдруг Чжан Сяожун увидит ее и скажет, что это та цепочка, от которой она отказалась в прошлом месяце. И тогда я окончательно все испорчу, - покачал головой Вань Фэй. - Жаль, конечно, она такая дорогая. Так что оставь ее себе. В следующий раз, если я найду себе девушку не из медучилища, то я попрошу тебя отдать ее мне..."
"Чжан Сяожун даже на меня не взглянула, что тогда за цепочку говорить",- Бянь Нань смыл остатки пены с тела, горько рассмеялся, вышел из кабинки и, взяв полотенце, начал вытираться.
"Никто не смотрит на такое красивое лицо? - Вань Фэй взглянул на него. - Тебе не обидно от этого?"
"Обидненько,- кивнул Бянь Нань, - Как ты думаешь, почему ее так трудно соблазнить? Любая другая на ее месте..."
"Потому что, - Вань Фэй задумался, выключая воду, - твой соперник слишком силен".
"Соперник? - удивился Бянь Нань. - У меня есть соперник? И почему я о нем не знаю?"
"Просто ты привык к девушкам, которые бегут к тебе стоит лишь поманить их пальцем. А в погоне за Чжан Сяожун ты "три дня рыбу ловишь, два дня сети сушишь"*** и особо не беспокоишься по этому поводу. А твой соперник действует иначе... и не тратит время на пустую болтовню".
***означает, что человек не особо торопиться что-то делать, не проявляет активности
"Что за чушь ты несешь!" - перебил Бянь Нань Вань Фэя. Если честно, то он добивался Чжан Сяожун уже на протяжении двух месяцев и, действительно, делал это без особого энтузиазма. И он, на самом деле, не знал, что у него все это время был соперник.
"Разве ты не знаешь с кем Чжан Сяожун встречала свой День рождения? - не уступал Вань Фэй. В руках Бянь Наня полотенце превратилось в натянутую струну, которая приземлилась на спину Вань Фэя. Прикрывая спину руками, тот крикнул. - Это Цю И! Цю И!"
"Кто? Цю И? Я такого не знаю! - Бянь Наню это имя особо ничего не сказало, поэтому он еще раз шлепнул натянутым полотенцем Вань Фэя по заднице. - Кто такой этот Цю И?"
"Бл@дь, можешь бить полегче! - Вань Фэй схватился за задницу. - Он учится на втором курсе в судоходном. Он был лучший в прошлом семестре. Ты что вообще о нем ничего не слышал?"
Бянь Нань вновь натянул полотенце, Вань Фэй ловко отбил его рукой. Но стоило руке опуститься и в воздухе снова раздался свистящий звук.
"Я думал, что ты все знаешь", - добавил Вань Фэй, глядя ему в лицо.
Бянь Нань промолчал, а выражение его лица было слегка озадаченным.
***
В этом районе, где "птицы не гадят и кошки не спят по ночам"****, и который, как говорят, лет через десять станет вторым городским центром, несмотря на то что расположен не так далеко от города и стал своеобразным узлом сельско-городской промышленности, за последние 5 лет как ходили так и ходят лишь два автобуса. Конечно, ведь студенты спортивного колледжа и колледжа водного транспорта на протяжении многих лет свято чтут традицию не оплачивать свой проезд...
****удаленное, спокойное, Богом забытое место
В этом районе есть три учебных заведения.
Спортивный колледж, колледж водного транспорта (судоходства) и медицинское училище.
В медучилище было много маленьких красивых девочек, а в двух остальных был переизбыток тестостерона.
В спортивном колледже девочки тоже учились, но их было меньшее количество и большая часть из них была куда выносливее своих мальчишек-однокурсников. Поэтому почти все мальчики, проживающие в этом "втором центре города" и которые сейчас проходили период бешенного выброса гормонов, предпочитали своим однокурсницам более слабых девочек из медучилища.
Обычно студенты этих двух учебных заведений любили перекусить поздно вечером в одном из интернет-кафе, которое любезно предоставляло им такую возможность, и тогда, учитывая их взаимную нелюбовь друг к другу, между ними постоянно возникали стычки. А в сочетании с вечными соревнованиями за внимание девушек - их отношения были накалены до невозможности.
Бянь Нань ходил в спортивный колледж еще с младших классов старшей школы, поэтому он очень хорошо знал весь перечень их "обид" друг на друга, по которому можно было бы написать целую книгу.
Как только он услышал имя Цю И из судоходства, то его тут же накрыло шквалом эмоций.
"Держи себя в руках", - сказал он то единственное, что лучше всего отражало его настрой в данный момент, взял свои вещи и стал одеваться.
"Есть еще кое-что, слышишь?" - произнес Вань Фэй, натягивая штаны.
Бянь Нань молча смотрел на него, пока Вань Фэй размеренно и неспеша надевал свою одежду. Когда они вышли из душевой, то Вань Фэй, как маленькая сплетница, шепотом поделился информацией: "Говорят, что этот парень очень заносчивый и высокомерный. Словно после окончания судоходного он отправится воевать на гражданскую войну. За полсеместра, он уже успел доставить проблемы..."
"А ко мне это какое имеет отношение?" - взглянул на него Бянь Нань.
"Ладно-ладно, сейчас объясню как это связано с тобой. Если честно, то я не решался рассказать тебе об этом раньше, в надежде, что ты сам все узнаешь. - Вань Фэй сделал паузу, ожидая, что Бянь Нань что-нибудь ответит. Но Бян Нань молчал. Поэтому он кашлянул и продолжил. - До меня доходили слухи, что Чжан Сяожун бегает за ним".
Бянь Нань пнул ногой дверь в комнату, и та с визгом распахнулась и ударилась о стену. Трещины, которые были видны на поверхности двери, после этого стали более глубокими и длинными.
В комнате в этот момент были Сунь Ифань и Чжу Бинь, которые стояли у окна. Оба вздрогнули от испуга, а Сунь Ифань со злостью запульнул в Бянь Наня мандарин: "Ты что, больной? Тогда выпей успокоительное!"
"Вы двое влюблены друг в друга, что-ли? - Бянь Нань ловко поймал мандарин, очистил от шкурки и сунул в рот дольку. - Только гляньте на себя".
"Зато вы двое какие-то гиперактивные, - Сунь Ифань подошел ближе к Бянь Наню и пристально посмотрел на него. - У Лао Цзяна не получилось до смерти замучить вас?"
"Пойдемте сходим куда-нибудь вечером?" - Бянь Нань запихнул грязную одежду в пластиковый пакет и закинул его в шкаф.
"Стоит ли? Лао Цзян вас только недавно поймал. Вы не боитесь нового наказания?" - покачал головой Чжу Бинь.
Их спортивный колледж был полузакрытого типа, и по правилам, в учебный период, не разрешалось покидать общежитие. Только на выходных можно было дать себе волю. Но, как правило, было много тех, кто по ночам перелезал через стену, чтобы насладиться свободой и съесть что-нибудь вкусненькое в местных киосках или посидеть в интернет-кафе.
"Ну не будет же он караулить нас каждый день? - беззаботно ответил Бянь Нань и завалился на кровать. На самом деле, редко кого ловили при "побегах". Куда проще было бы прийти в интернет-кафе и "застукать всех с поличным на месте преступления". Потому что большая часть беглецов проводила всю ночь именно там. - Я что-то проголодался".
"Если бы мои штаны не зацепились за гвоздь в стене, то нас бы не поймали!" - Вань Фэй явно был расстроен из-за торчащего из стены гвоздя.
"Совершенно верно, и поэтому сегодня ты пойдешь без штанов", - произнес Бянь Нань и потянулся за телефоном, чтобы посмотреть, что за СМС пришло. Это тетя Линь прислала новое сообщение: "Тогда завтра я пришлю Лао У за грязной одеждой. Отдашь ему".
Бянь Нань посмотрел на время сообщения и не стал ничего отвечать. Он подумал, что тетя Линь, наверно, обрадовалась, что он решил не приезжать домой.
Бянь Нань был чертовски голоден, ведь в обеденное время он был настолько уставшим, что не было сил даже поесть. Остальные ушли в соседнюю комнату, чтобы поиграть в маджонг, но у него не было желания к ним присоединяться. Он лег на кровать и засунув в уши наушники стал слушать музыку.
Уже ближе к десяти часам вечера ему наконец удалось вытащить Ван Фэя из общежития. Они вылезли из окна душевой на третьем этаже, спустились по водосточной трубе вниз и оказались с тыльной стороны здания.
Для учеников спортивного колледжа двухметровый забор не был преградой - они просто перепрыгнули через него оттолкнувшись ногами.
Когда Бянь Нань спрыгнул со стены, то оказалось, что внизу на корточках сидело несколько человек. Когда он прыгнул через стену, то фактически "оседлал" сверху одного из них.
"Еб@ть! Это кто так хорошо выбрал место для прыжка?!" - подскочил сидящий на корточках парень.
"Я", - ответил Бянь Нань и понял, что это был Пань Ифэн из баскетбольного класса. Остальные в его окружении также были знакомы Бянь Наню, так как все они были спортсмены, но занимались или баскетболом, или волейболом. И все эти парни были "мелкими экспертами по созданию проблем для других".
В этот момент сверху спрыгнул Вань Фэй: "Воу, какая встреча!"
"Вы что тут двое делаете?" - спросил Пань Ифэн.
"Идем где-нибудь перекусить", - ответил Бянь Нань оттягивая воротник.
Он понимал, что если Пань Ифэн сидит здесь со своими подручными, то вряд ли он будет настроен на долгие разговоры. Поэтому поспешил уйти.
Хоть он и не был из числа прилежных студентов и относится к дракам даже более серьезно, чем к регулярным тренировкам и занятиям, но не хотел создавать себе новые проблемы, сразу же после того как Лао Цзян наказал его.
Но стоило ему сделать шаг в сторону, как Пань Ифэн остановил его: "Бянь Нань, вы двое можете мне помочь и подойти кое-куда чуть попозже?"
"Куда? - остановился Бянь Нань.
Стоило Пань Ифэну открыть рот, и он уже не мог так просто уйти.
Среди судоходства, как правило, все были порознь, пока не появлялся тот, кто мог бы их объединить. Но среди спортсменов все было по другому - они могли недолюбливать друг друга или не общаться, но в критический момент они всегда приходили на помощь своим.
"Интернет-кафе "Дунцин", - Пань Ифэн бросил взгляд на экран своего телефона, - в 22:30".
"Кого мы там ловим?" - спросил его Вань Фэй.
"Цю И", - ответил Пань Ифэн.
____________________________
Примечание переводчика:
Если кто-то запутался в именах, то объясняю.
Бянь Нань - один из наших главных героев.
Вань Фэй - лучший друг Бянь Наня. Живет вместе вместе с ним в одной комнате в студенческом общежитии. Учатся на одном курсе.
Чжан Сяожун - девушка из медучилища, которая нравится Бянь Наню, но которая не проявляет к нему никакого интереса.
Сюй Жуй - девушка Вань Фэя, тоже учится в медучилище.
Лао Цзян - тренер Бянь Наня и Вань Фэя.
Сунь Ифань, Ван Бо, Чжу Бинь - учатся в спортивном колледже вместе с Бянь Нанем, кто-то из них даже живет в общежитии в одной комнате с ним.
Пань Ифэн - тоже из спортивного колледжа, но если Бянь Нань занимается теннисом, то Пань Ифэн занимается баскетболом. Люто ненавидит Цю И. Запомните это имя, его владелец еще доставит беды нашим малышам.
Цю И - наш второй главный герой. Является врагом всех вышеперечисленных парней, т.к. учится в конкурирующем с ними судоходном колледже.
Глава 2 - И интуиция подсказала ему, что этим человеком был Цю И
Вань Фэй не ожидал услышать это имя и замер на месте, а потом резко повернулся и посмотрел на Бянь Наня.
"Хм", - ответил Бянь Нань и, не задавая дополнительных вопросов, засунул руки в карманы и пошел прочь.
"Твою мать! Они хотят поймать Цю И, - прошептал ему Вань Фэй после того как они отошли на небольшое расстояние. Его голос дрожал от волнения. - Разве это не тоже самое, чего хочешь и ты?"
"Прямо сейчас я хочу есть, - Бянь Нань порылся в карманах в попытке найти хотя бы конфету, но нашел лишь чек из супермаркета. Он повернул голову и огляделся. - Где бы нам перекусить?"
"Дружище, может поедим чуньбины*. Я бы не отказался. - произнес Вань Фэй, а через некоторое время добавил. - Я так и думал, что Пань Ифэн будет первым, кто захочет "достать" Цю И. Даже удивительно, как он смог продержаться весь этот семестр".
*"весенние блинчики» — тонкие блины с начинкой из зелени. Традиционное блюдо на первые дни весны
"Ну и где мы сейчас найдем чуньбины... - Бянь Нань указал на ряд закусочных на улице. - Может просто возьмем жареную лапшу или еще что-нибудь в этом роде?"
"Если такова воля старшего молодого господина, то я не смею возражать. - согласился Вань Фэй, для которого что блинчики, что лапша, видимо, были одним и тем же. - Если ты хочешь жареной лапши, то я угощу тебя"
Бянь Нань и Вань Фэй сидели у окна за столиком на двоих в маленькой закусочной в ожидании жареной лапши.
В этом старом квартале после девяти вечера освещенными оставались лишь интернет-кафе, кабинки караоке и уличные круглосуточные закусочные.
Бянь Нань какое-то время пристально смотрел в окно, склонив голову на бок, но так ничего и не смог рассмотреть. Вдалеке горел один уличный фонарь, а все остальные были разбиты и не ремонтировались уже долгое время. Снаружи стояла кромешная тьма, а в окне отражалась лишь сцена закусочной.
Кроме них двоих в закусочной было еще 4 человека. За соседним с ними столиком, судя по всему, сидели студенты из судоходного. Они низко склонили свои головы над тарелками с лапшой и даже не разговаривали.
"Ты решил не ехать домой на этой неделе?- спросил Вань Фэй.
"Ага" - кивнул Бянь Нань. Он достал из кармана мобильный телефон и некоторое время смотрел на него, прежде чем решился отправить сообщение Чжан Сяожун:
"У тебя есть время сходить куда-нибудь поужинать в субботу?"
Любой другой девушке он бы просто написал, что приглашает ее на ужин в субботу, но с Чжан Сяожун так обращаться нельзя.
"Опять не едешь? Ты же и на прошлой неделе тоже не приезжал?" - поза Вань Фэя выражала всю глубину его непонимания.
"Не вижу смысла. - Бянь Нань сфотографировал Вань Фэя на свой телефон. - у Бянь Синьюй послезавтра День рождения. Разве я не буду там лишним?"
Бянь Синьюй - сводная сестра Бянь Наня, которая всего-лишь на полгода младше его. С тех пор как они выросли, Бянь Нань перестал с ней общаться. Если подсчитать всё количество слов, сказанных друг другу за последние 10 лет, то их не хватить даже на то, чтобы составить небольшое шуточное стихотворение.
Только вот отсутствие прямых диалогов между ними, не означало, что отсутствуют косвенные. Их явно было больше, чем прямых.
Чаще всего это выглядело примерно так:
Бянь Синьюй говорила: "Папа, Бянь Нань ударил меня!"
Бянь Нань говорил: "Неправда!"
Бянь Синьюй говорила: "Мама, Бянь Нань забрал мою куклу!"
Бянь Нань говорил: "Я этого не делал!"
"Причина ведь в том, что ты не хочешь пересекаться с Бянь Хао?" - спросил Вань Фэй, наливая ему в чашку чай. Они знали друг друга еще со времен младших классов средней школы, когда оба начали посещать спортивный колледж. Вань Фэй очень хорошо понимал всю их семейную драму "о чести, которая была запятнана собачьей кровью".
"Ну, - Бянь Нань отхлебнул чай, - он обязательно приедет домой на День рождения сестры".
Бянь Хао - родной старший брат Бянь Синьюй, и взаимопонимание между ним и Бянь Нанем отсутствовало полностью. Поэтому, стоило им оказать рядом, и тут же случалась заварушка.
"Приезжай ко мне домой, - сказал Вань Фэй, - мама обещала налепить цяоцзы. Ты же любишь ее лаобины**? Хочешь, попрошу испечь их для тебя?"
**разновидность пресных лепешек наподобие хлеба
"Давай позже вернемся к этому предложению, - Бянь Нань показал ему свой телефон. - Если Чжан Сяожун откажется поужинать со мной, то тогда я приду к тебе домой на лаобины".
"Думаешь, тебе удастся что-нибудь съесть в эти два дня?" - провокационно спросил Вань Фэй.
Бянь Нань улыбнулся, но ничего не ответил.
После того, как с жареной лапшой было покончено, пришло ответное сообщение от Чжан Сяожун:
"В последние дни я в плохом настроении".
"Как же трудно за кем-то ухаживать. Мне так долго приходится ждать, а в ответ получаешь какую-то ерунду. - Бянь Нань посмотрел в телефон и нахмурился. - Если у нее плохое настроение, то значит она не хочет со мной ужинать? Или наоборот - ей хочется поужинать, чтобы избавиться от плохого настроения?" Вопрос хочет ли она поужинать с ним - так и остался открытым.
"Неужели все женщины такие?"
Вань Фэй наклонился и заглянул ему в телефон, а потом его лицо стало невероятно счастливым.
"Вот скажи мне, когда ты ухаживал за Ли Дань и другими девушками, разве они разговаривали с тобой в такой форме?" - спросил Бянь Нань, вставая и натягивая пуховик.
"С Ли Дань вообще не нужно было разговаривать, ее нужно было преследовать", - со злостью в голосе выкрикнул Вань Фэй.
"Какой-то ты злой сегодня "показал зубы" Бянь Нань и прищелкнул языком. А потом склонился над телефоном, чтобы написать новое сообщение Чжан Сяожун:
"Соглашайся, и я сделаю все возможное, чтобы улучшить твое настроение".
Когда они вышли из закусочной, то до половины одиннадцатого оставалось еще достаточно времени. Поэтому Бянь Нань и Вань Фэй неспеша направились в сторону интернет-кафе "Дунцин".
Кроме того, что в этом районе было расположено три учебных заведения и ряд закусочных, но помимо этого здесь еще было около десятка различных интернет-кафе, больших и маленьких.
Однако имело большое значение на чьей территории были расположены эти интернет-кафе. Например, студенты спортивного колледжа обычно не посещали те интернет-кафе, что как и "Дунцин", были расположены на территории судостроительного колледжа, а студенты судостроительного воздерживались от посещения интернет-кафе расположенных на территории спортивного колледжа.
Поэтому появление чужака на вражеской территории означало, что он ищет неприятности на свою задницу.
Спортивная одежда, та что была на Бянь Нане и Вань Фэе (пуховики с белыми полосками), сразу же бросалась в глаза, стоило им появиться у входа в спортивный колледж.
Проходя мимо двух недостроенных зданий, Бянь Нань зашел внутрь и пройдя немного вглубь нашел две полые железные трубы. Он взвесил их в руке и протянул одну Вань Фэю: "Будь осмотрительнее и не позволяй всяким гвоздям цепляться за твои штаны".
"Буду", - ответил Вань Фэй, взяв железную трубу.
Бянь Нань не знал, сколько людей позвал Пань Ифэн, но если вспомнить тех, кто был с ним у подножия стены, то уровень их боев в старшей школе был довольно высок. Их смело можно было считать мастерами. И хотя они не владели техниками боя в должной степени, но были максимально безжалостны.
Что касается Вань Фэя, несмотря на то, что он мог повиснуть на стене случайно зацепившись за гвоздь, когда пытался перелезть через нее, но в бою он действовал с полной самоотдачей, и прекрасно демонстрировал уровень своего профессионализма. Его сила, ловкость, решительность и энергия с лихвой превосходили любого студента старшего курса. Если он в какой-то момент не сможет прекратить это, то ему лежит прямая дорога в настоящие бандиты.
О своих навыках ведения боя Бянь Нань особо не задумывался. Он дрался всегда сколько себя помнил, с самого детского сада. Отец из-за постоянных драк и запихнул его в спортивный колледж, ошибочно считая, что спорт расходует лишнюю энергию. На самом деле, Бянь Нань никогда не был зачинщиком драк. Просто у него был тяжелый характер, и он легко шел на поводу у людей, которые искали неприятности.
Спустя некоторое время впереди стала видна вывеска из 4 иероглифов "Интернет-кафе Дунцин", сияющая в свете прожекторов.
Рука Бянь Наня, крепко сжала железную трубу, когда он не увидел рядом людей Пань Ифэна. Пань Ифэн не был трусом, поэтому логично предположить, что они уже были внутри интернет-кафе.
"За мной!" - Вань Фэй ускорил шаг и пошел впереди него.
Когда до интернет-кафе оставалось метров 50, то они услышали шум, который донесся до них изнутри кафе, а затем они увидели, как кто-то выбегает из двери.
"Заблокируем выход", - скомандовал Бянь Нань и они вдвоем бросились вперед.
Те несколько человек, что выбежали наружу, были в полной панике. По выражению их лиц, ярко освещенных ближайшими фонарями, было видно, что они вряд ли являлись участниками заварушки. Скорей всего они случайно оказались в эпицентре событий и, испугавшись, сбежали.
Затем выбежало еще два человека с окровавленными лицами. Они держали в руках что-то металлическое, судя по отблеску, который был виден на расстоянии. Вань Фэй, подбежав, замахнулся куском железной трубы и ударил по вытянутой руке, мелькнувшей перед ним.
Железная труба Бянь Наня в это время ударила по руке второго парня. То, что в этот момент находилось в ней, упало на землю со звонким звуком. Бянь Нань бросил взгляд на этот предмет и понял, что это подлокотник из нержавеющей стали, который оторвали от стула в интернет-кафе.
Бянь Нань замахнулся еще раз, но парень закричал и попробовал увернуться. А затем быстро протянул руку и попытался схватить подлокотник, что валялся на земле. Бянь Нань ударом ноги откинул подлокотник в сторону и пнул парня под ребра.
И хотя он не стал вкладывать в этот удар всю свою силу, но парень все равно не устоял и упал на землю.
После того как оба противника Бянь Наня и Вань Фэя были повержены и валялись на земле, они собрались ворваться внутрь помещения. Но, внезапно, наружу выскочили еще четверо или пятеро разъяренных парней из судоходного, у каждого из которых в руках было свое "оружие", которым они бешено размахивали в разные стороны.
Бянь Наня это не остановило. Кто-то что-то швырнул прямо ему в лицо. Он поднял руку, чтобы заблокировать удар, и по тыльной стороне ладони вдруг вспыхнула резкая боль, а потом стало очень тепло.
"Бл@дь!" - выругался Бянь Нань, но он, не обращая внимания на боль, замахнулся трубой на человека перед собой и ударил его по голове.
Железная труба в его руке на какое-то время оглушила человека, а сам Бянь Нань в суматохе успел получить несколько ударов. На нем была не большая прослойка одежды, только футболка да тонкий пуховик поверх нее. Поэтому эти несколько ударов оказались весьма болезненными и привели его в бешенство.
Из интернет-кафе выбежало еще несколько человек. Вань Фэй и Бянь Нань при всем их желании физически не могли преградить всем им путь.
Пань Ифэн со своими людьми в этот момент тоже выбежал наружу, преследуя убегающих. Он сразу оценил обстановку, увидел Вань Фэя и Бянь Наня и спросил: "Как ситуация?"
"Не очень хорошо", - ответил Бянь Нань.
"Догоните их! - взревел Пань Ифэн. - Черт возьми, они не должны сбежать!"
Парни из судоходного уже успели выбежать на дорогу. Бянь Нань погнался за ними и в попытке остановить одного человека просунул руку с трубой через ограждение вдоль дороги. Размахнувшись он ударил этого человека по колену, ноги парня подогнулись, он упал и несколько раз перекатился по инерции. В этот момент к нему уже подбежал Вань Фэй, который наступил ему на спину ногой и крепко прижал к земле - лежать!
Как правило, такие групповые бои довольно быстротечны. В данном случае с момента как Бянь Нань и Вань Фэй присоединились к драке и до момента, когда судоходники бросились врассыпную, а спортсмены преследовали их, прошло буквально 5-6 минут.
Бянь Нань понимал, что целью Пань Ифэна в этом бою был Цю И, но для него так и оставалось загадкой - кто среди этих убегающих людей и есть тот самый Цю И. Еще он чувствовал, что этот новоиспеченный лидер из судоходного явно был не в состоянии справиться с ситуацией.
Гнаться, догнать, остановиться, замахнуться несколько раз, затем вновь гнаться, догнать, остановиться, замахнуться... после того как этот процесс повторился несколько раза, Бянь Нань услышал как позади него раздался резкий и короткий женский крик.
Бянь Наню вдруг показалось, что этот голос был ему знаком. А затем за его спиной довольно низкий мужской голос прокричал: "Эй".
"Эй? Черт тебя подери!" - Бянь Нань обернулся.
На него мчался неоново-зеленый велосипед, который сразу же бросился в глаза своим ярким цветом. Бянь Нань успел лишь рассмотреть, что человек на нем был в маске и видны были лишь его необычного цвета глаза. Прежде чем он успел хоть как-то отреагировать, его правое плечо получило сильный удар.
Жуткая боль, вызванная этим ударом, почти заставила Бянь Наня закричать, а железная труба чуть не выскользнула из руки.
Этот человек на велосипеде пронесся мимо него как порыв ветра, а полицейская резиновая дубинка, которую он держал в левой руке, была отставлена в сторону, и по инерции движения велосипеда она обрушилась на правое бедро Вань Фэя, бежавшего перед ним.
Поверженный Вань Фэй опустился на колени.
"Сзади!" - закричал Бянь Нань, предупреждая Пань Ифэна и остальных.
Но буквально за пару секунд до того, как бегущий впереди человек повернул голову назад, велосипед уже настиг Пань Ифэна. И в момент, когда Пань Ифэн повернул голову, рука с дубинкой, лежащая на руле, сделала вращательное движение, и резиновая дубинка ударила парня по подбородку снизу вверх. Пань Ифэн был повержен - он резко отлетел назад и упал на землю.
В этот момент судоходники, что пытались спасти свои жизни бегством, остановились и обернулись.
Действуй!
Бянь Нань перехватил железную трубу левой рукой и бросился к нему.
Неважно, что было раньше. В этот раз Пань Ифэн выступил в качестве лидера и его поражение означало опозорить честь спортивного колледжа.
Интуиция подсказывала Бянь Наню, что этим парнем на велосипеде и был тот самый Цю И.
После того, как Пань Ифэн был сбит с ног, а парень на велосипеде ненадолго притормозил, Бянь Нань со скоростью света бросился к нему.
Железная труба, которую он сжимал в руке, должна была ударить парня по лицу.
Но тот быстро отреагировал, поднял руку и заблокировал удар Бянь Наня, прежде чем тот достиг цели.
Но в этот раз Бянь Нань приложил максимум усилий к удару. Поэтому железная труба ударившись о левую руку парня по инерции двинулась дальше и верхушка металла достала до уголка глаза, рассекая кожу под ней.
Бянь Нань тут же замахнулся на второй удар, но парень резко крутанул педали и умчался прочь.
Уезжая, он повернул голову и посмотрел на него, и Бянь Нань краем глаза заметил, что из раны под углом его глаза течет кровь.
Когда соратники подняли Пань Ифэна с земли, его деформированное лицо с разбитым подбородком выглядело довольно несчастным.
"П#зд#ц..." - Пань Ифэн какое-то время матерился от боли. Его речь была немного невнятной, вероятно потому, что он прикусил себе язык.
"Это было молниеносно", - с упреком в голосе произнес Бянь Нань. Для лидера этой драки у Пань Ифэна была слишком тяжелая травма - у него был раздроблен подбородок, что напрямую влияло на его возможность командовать дальше.
Парень с судоходного, который тоже получил свое ранение, вдруг возник перед всеми участниками драки. Кто-то преградил ему путь, кто-то попытался броситься на него. Но парень замер на мгновение, а потом негромко произнес: "Расходимся".
После этого люди и с той, и с другой стороны прокричали друг другу несколько оскорбительных слов, развернулись и разошлись.
Большая часть людей из судоходного получила очень тяжелые ранения, и если бы не человек, который одним ударом уложил на лопатки Пань Ифэна в последнем раунде, то победа была бы сегодня за спортсменами.
У спортсменов кроме Пань Ифэна ни у кого не было серьезных повреждений. Эти люди всегда были в хорошей форме, поэтому, получить по паре ударов - для них сущие пустяки.
Вань Фэй, который тоже получил серьезный удар, пока не ощущал в своем теле последствий.
Они вдвоем помогли Пань Ифэну добраться до больницы, расположенной в трех милях от места драки, и привели его в отделение неотложной помощи. Остальные разошлись по домам, кто-то вернулся в интернет-кафе, а Бянь Нань и Вань Фэй перелезли через стену и вернулись в общежитие.
Когда Бянь Нань взбирался по водосточной трубе, то понял, что травма плеча куда более серьезная, чем он думал раньше. Он даже не мог поднять правую руку вверх, и не мог что-либо ей делать.
"Твою мать!" - Бянь Нань залез через окно в душевую, прислонился к стене и выругался от боли. Затем повернулся в кое-как затащил внутрь Вань Фэя, который повис на подоконнике и не мог двигаться из-за боли в ребрах.
"Черт! - выругался Ван Фэй, приподнял одежду и стало видно большое черно-синее пятно под его правым подреберьем. - Черт!"
Бянь Нань нажал пальцем на это цветное пятно: "Главное, чтобы ребра были целы".
"Не дави на него, - Вань Фэй тут же уклонился в сторону. - Больно... надеюсь, что не сломаны".
"Этот парень и есть Цю И?" - спросил Бянь Нань тихим голосом.
"Достаточно посмотреть на его велосипед, чтобы понять, что это он", - Вань Фэй прощупывал свои ребра.
"Это хреново!" - сквозь зубы процедил Бянь Нань.
Он стоял в душе под холодной водой, стиснув зубы, больше 10 минут, охлаждая плечо. Когда Бянь Нань вернулся в комнату, стянул одежду и осмотрел себя, то при комнатном освещении увидел, что его плечо посинело. Но после того как он постоял под холодной водой оно уже не казалось таким опухшим как раньше.
Он стиснул зубы и пошевелил рукой в разные стороны. Вроде, проблем с костями не должно быть, но малейшее напряжение мышц отзывалось такой дичайшей болью от шеи до пояса, что ноги подкашивались.
"Вот черт... - Чжу Бинь наполовину свесился с верхней кровати. - что с тобой случилось?"
"Можешь посмотреть? - Бянь Нань взглянул на него. - Тебе лучше видно, чем мне".
"Оно такое большое и красное, что сразу бросается в глаза, - Чжу Бинь спрыгнул с кровати, достал из шкафчика флакон с обезболивающим аэрозолем и несколько раз распылил его на плечо Бянь Наня. Затем он повернул голову и увидел большой синяк на теле Вань Фэя, неудержался, и спросил. - Чем вы двое занимались?"
"Играли в пейнтбол", - ответил Бянь Нань, откинул в сторону одеяло и упал на кровать. Это был первый раз, когда другой человек смог нанести ему такой неожиданный удар.
Но в большую депрессию его привел другой момент.
Когда они возвращались в общежитие, то встретили Чжан Сяожун, стоящую у чайной на обочине дороги.
Внезапно он понял, что тот женский крик позади себя, который показался ему знакомым, скорей всего принадлежал Чжан Сяожун, потому как расстояние между местом драки и чайной было довольно близким. Бянь Нань мог предположить, что Чжан Сяожун, видимо, в тот момент спрыгнула с велосипеда Цю И.
Держи себя в руках!
Если честно, то Бянь Наню не так уж и сильно нравилась Чжан Сяожун. Просто на фоне других девушек она показалась ему красивой по особенному, с изюминкой, со своим уникальным и индивидуальным шармом.
Но сейчас, когда его мысли занимал Цю И, и его сердце замирало, а поврежденное плечо причиняло неимоверную боль, пылая как пожар, сейчас - он должен во чтобы то ни стало добиться Чжан Сяожун!
Бянь Наня просто распирало от клокочущего в груди гнева. И чем больше он думал об этом, тем больше, черт возьми, злился и злился до тех пор пока, наконец, не заснул.
Когда на следующий день с рассветом он проснулся от школьной сирены, ему очень не хотелось вырываться из объятий крепкого и приятного сна.
Но стоило ему перевернуться на бок и приподняться в кровати, как внезапная боль в плече, тут же заставила вспомнить все события прошлой ночи. И он снова разозлился.
Когда Вань Фэй встал с кровати, то он держался руками за пострадавший бок, двигаясь бочком и сгорбившись в спине, как престарелая бабушка.
"Я уже представляю какой мучительной будет сегодняшняя тренировка", - Вань Фэй наклонился, взял полотенце и вышел из комнаты.
Студенты-спортсмены, которые каждое утро в спортивной форме пробегают несколько кругов по тротуару вдоль колледжа - всегда были прекрасным пейзажем "второго центра города".
Тетечки и дядечки, что вставали рано и жили поблизости, очень часто останавливались и наблюдали.
Бянь Нань бежал в середине команды. Каждое движение руки было как пытка, но он мог это вынести - боль была похоже на ту, которую он испытал, когда в прошлый раз на тренировке понянул плечо.
Не пробежав и полукруга, Бянь Нань вдруг боковым зрением заметил яркое зеленое пятно, которое резко бросилось в глаза.
Он повернул голову и был ошеломлен: "Твою мать!"
На противоположной стороне улицы стоял неоново-зеленый велосипед, а его хозяин уперевшись одной ногой в землю и засунув руки в карманы, пристально смотрел в его сторону.
Глава 3 - Черт, я должен еще раз встретиться с этим Цю И и забить его до смерти!
“Вот, дерьмо!- Вань Фэй, который бежал рядом с ним, придерживая бок рукой, повернул голову и тоже, наконец, заметил Цю И и тут же выругался сквозь зубы. - Этот сученыш ищет неприятности на свою задницу?"
Лицо Цю И вновь было прикрыто маской, но из-под нее под левым глазом был виден кусочек лейкопластыря.
Бянь Нань ничего не ответил, а только наклонил голову пониже и побежал дальше. Он не мог понять, чего хотел добиться Цю И заявившись сюда и наблюдая за ними. Нарывался на новую драку? Хотел продемонстрировать свое бесстрашие? Или просто в открытую провоцировал их?
Внешний вид Вань Фэя "оставлял желать лучшего", а сам он продолжал тихим голосом ругаться.
"Как же это бесит. Он что, на драку нарывается? Так жаль, что я вчера не разбил его башку, как тыкву, - пробежав один круг, у Вань Фэя все еще оставались силы ругаться дальше. Для человека, который не привык терпеть поражение в яростных боях, та резиновая дубинка, которой Цю И ударил его, оказалась более незабываемым событием, чем первая любовь. - Если бы я... какого черта он все еще там?!"
Бянь Нань, услышав слова Вань Фэя, поднял глаза и посмотрел в ту сторону, где раньше заметил Цю И, и убедился в том, что парень действительно все еще был там - стоял, засунув руки в карманы и смотрел в его сторону.
"Чего он добивается?" - вырвалось из Бянь Наня.
"Кто его знает, - Вань Фэй на секунду замолчал, а потом наклонился к его уху и сказал тихим голосом. - Может он здесь из-за тебя?"
Бянь Нань широко улыбнулся Вань Фэю, но ничего не ответил.
То, что произошло вчера ночью, было организовано Пань Ифэном. Скорей всего между ним и Цю И были какие-то разногласия, но, чисто теоретически, Цю И вчера одержал победу над Пань Ифэном и сделал это довольно легко. Сегодня Пань Ифэн даже не вышел на пробежку. Допустим, он пришел на вражескую территорию, где они бегают по утрам, с целью провокации, но тогда она должна была быть направлена в сторону Пань Ифэна.
Но тут Бянь Нань подумал, что Цю И, вероятно, мог прийти к нему из-за той металлической трубы.
Он повернул голову и вызывающе посмотрел на Цю И.
Дорога была довольно узкой, поэтому расстояние между ними было относительно небольшим. Бянь Нань даже мог рассмотреть орехово-карие глаза Цю И, слегка отливающие золотом в солнечных лучах.
Цю И встретился с ним взглядом, и внезапно поднял руку и указал на лейкопластырь у себя на лице.
"Скажи спасибо, что живой остался, твою мать!" - плечо Бянь Наня все еще невыносимо болело, но ему совсем не хотелось аналогичным жестом показывать на него. Тогда это был бы какой-то дружеский обмен любезностями. Он тихо выругался, отвернулся и побежал дальше.
Когда бегуны свернули за угол и исчезли из виду, Цю И отвернулся, достал свой мобильный телефон, который уже долгое время трезвонил у него в кармане и посмотрел на номер. Это была Чжан Сяожун.
"Алло?" - он снял маску и ответил на звонок.
"Ты где?" - спросила Чжан Сяожун.
"Напротив супермаркета "Сяофу", - ответил Цю И.
Чжан Сяожун явно не ожидала такого ответа: "Что ты там делаешь?"
"Любуюсь пейзажем, - ответил Цю И. - Я буду здесь еще минут десять".
Чжан Сяожун ничего не ответила, но, чувствовалось, что она колеблется. И когда Цю И уже был готов завершить звонок, она вдруг сказала: "Хорошо, тогда дождись меня".
"Ок", - Цю И положил трубку, надел маску и продолжил смотреть на противоположную сторону улицы.
Чжан Сяожун хватило десяти минут, чтобы дойти до дверей супермаркета. Когда она увидела Цю И, то подправила прическу и, улыбнувшись, произнесла: "И как тебя сюда занесло?"
"Это место недалеко от твоего училища", - произнес Цю И. Он обратил внимание, что Чжан Сяожун старательно принарядилась и выглядела очень красиво.
"Что случилось с твоим лицом? - Чжан Сяожун заметила лейкопластырь под глазом. - Это после вчерашнего..."
"Ты что-то хотела мне отдать?" - перебил ее Цю И.
"Можешь сначала отвезти меня до училища, - хорошее воспитание не позволило Чжан Сяожун еще раз повторить свой вопрос, когда он остался без ответа. Она посмотрела через улицу и спросила. - Ты пробовал сяолонбао* напротив ворот моего училища? Они просто восхитительны".
*пельмени на пару с большим количеством бульона внутри. По форме больше похожи на хинкали
"Что именно ты хотела мне отдать?" - вновь перебил ее Цю И.
"Я отдам тебе это после того, как мы позавтракаем. Поэтому сначала угости меня сяолонбао", - Чжан Сяожун улыбнулась, сцепив руки за спиной.
Цю И просто продолжил выжидающе смотреть на нее, ничего не отвечая.
Через пару секунд она протянула руку и отдала Цю И то, что сжимала в кулачке: "Я сделала несколько штук и подарила своим однокурсникам, но они посмеялись над моими способностями. Хотя бы ты не смейся надо мной".
Цю И посмотрел на предмет в своей руке - это был брелок для ключей из черного пуха.
"Спасибо, - Цю И повертел им в руках и произнес, - у тебя умелые руки".
"Мои руки на самом деле... - Чжан Сяожун не успела закончить свою мысль. Она повернула голову и посмотрела на противоположную сторону улицы, а потом по ее лицу пробежала тень и она отвернулась в сторону. - довольно неуклюжие".
Цю И, не глядя через улицу, повернул голову и с улыбкой посмотрел на Чжан Сяожун: "Боишься, что он тебя увидит?"
"Что? - Чжан Сяожун неловко улыбнулась и еще раз кинула взгляд на ту сторону дороги. - Он - это кто?"
"Бянь Нань", - ответил Цю И.
"Не понимаю, о чем ты говоришь. - Чжан Сяожун опустила глаза вниз и слегка нахмурилась, отряхивая подол пальто. - Почему я должна бояться, что он увидит меня? Разве он мой парень?"
"Как скажешь. - уголки рта Цю И приподнялись в легкой улыбке. Он развернул велосипед и сел на него. - Садись".
Чжан Сяожун на мгновение заколебалась, но затем села на багажник, обняв Цю И за талию.
Бянь Нань бросил коробку с ланчем на стол, и она проскользила по поверхности стола с одного края до другого прямо к Вань Фэю. Тот одним пальцем остановил ее, прижав сверху: "Разве ты сам не хочешь это съесть? Ты решил отдать это мне?"
"Ешь, если хочешь", - выражение лица Бянь Наня в этот момент было не очень приятным. Он ударил ложкой по крышке бокса с едой.
Из-за этого каша из коробочки выплеснулась прямо на руку Вань Фэя. Он вздохнул, вытер запачканную тыльную сторону ладони о брюки и произнес: "Тебя ведь раньше никогда не волновала Чжан Сяожун. Тогда почему ты сейчас так злишься?"
"Это абсолютно разные вещи, - Бянь Нань сердито пододвинул к себе ланч-бокс. - Ты же говорил, что этот парень несколько незрелый!"
"Ты тоже сейчас кажешься незрелым от того, что так злишься в этой ситуации. - Вань Фэй посмотрел на коробочку с ланчем. - Разве ты не отдал ее мне?"
"Теперь я хочу съесть ее, а ты если хочешь, то можешь сам себе купить. - ответил Бянь Нань опустив голову и откусив кусок булочки. - Ну, и что плохого в моей реакции? Я чертовски инфантилен сейчас".
На первом уроке грамотности Вань Фэю резко захотелось спать. Он прилег на стол и заснул, слегка посапывая. К счастью, он сидел в последнем ряду. Но, на самом деле, пока в классе никто не шумел, то все остальное учителя особо не волновало.
Бянь Нань достал свой мобильный телефон и, поднеся его к лицу Вань Фэя, минуты две записывал звуки, а затем еще сделал пару фото спящего Вань Фэя, которые неприлично было бы кому-либо показывать, а потом откинулся на спинку стула и, замерев, не мигая уставился на учителя.
Бянь Нань не мог спать на уроках. Даже если он был слишком сонный, то все равно не мог уснуть. Как правило, он в такие моменты сидел, как столб, и не сводил глаз с учителя. Недавно их новый молодой учитель китайского языка сказал: "Бянь Нань, если тебе не интересен урок, то можешь посмотреть в окно. А то ты смотришь на меня так пристально, словно хочешь подойти и избить меня".
Все утро Бянь Нань не сводил глаз с учителя, а Вань Фэй спокойно спал. Во время последнего урока он храпел так громко, что учитель английского не мог больше это терпеть. Он указал на Вань Фэя и сказал: "Кто-нибудь разбудите его, хватит спать. Сколько можно? Из-за его храпа не слышно радиовещания!"
Бянь Нань толкнул Вань Фэя, тот пробормотал что-то невнятное с несчастным выражением на лице, но так и не проснулся.
Тогда Бянь Нань взял салфетку, порвал ее, скатал два бумажных шарика и засунул их в ноздри Вань Фэя. Десять секунд Вань Фэй пытался сделать вдох, а затем проснулся.
После занятий, в полдень, Бянь Нань показал Вань Фэю фотографии со своего телефона: "Попозже можно будет отправить их Сюй Жуй".
"И после этого ты считаешь себя человеком? - спросил Вань Фэй указывая на него. - Я вот в этом сомневаюсь".
Бянь Нань улыбнулся, он хотел дать послушать и звукозапись, но в этот момент его телефон зазвонил. Это был отец.
Он поднял трубку: "Папа”.
"Твоя тетя сказала, что ты на этой неделе не приедешь домой. Это правда?" - послышался папин голос.
"Ну,- Бянь Нань встал, вышел из аудитории и облокотился на перилла в коридоре, - ты хочешь чтобы я приехал и в очередной раз подрался с Бянь Хао?"
"Ты сейчас говоришь, - вздохнул отец, - что два брата не могут не драться весь день напролет".
"Ты единственный во всей семье, кто считает нас братьями. - ответил Бянь Нань. - Неужели ты никогда не задумывался над этим?"
"Ты никогда меня не слушаешься. Неважно, вернешься ты или нет, я заеду за тобой сегодня - съездим, поедим вместе", - тон отца не допускал возражений, и прежде чем Бянь Нань успел хоть что-то ответить, отец положил трубку.
"Ну что? Пойдем поедим?" - Вань Фэй тоже вышел из аудитории и прислонился к периллам рядом с ним.
"Пойдем", - Бянь Нань похлопал его по плечу и вместе с Вань Фэем спустился вниз в столовую.
В спортивной школе была всего одна столовая. Повара были заняты готовкой каждый день, за исключением дней соревнований, и особого восторга от этого не испытывали. В блюдах, которые они готовили, мясо практически не встречалось, внешний вид блюд оставлял желать лучшего, а вкус практически отсутствовал. Ежедневное меню зависело от настроения персонала, собственно говоря как и нарезка блюд. Однажды, Бянь Нань заказал говядину, обжаренную с зеленным перцем, и, зачерпнув овощи поварешкой, ему на тарелку вывалили один целый, ненарезанный болгарский перец.
Взглянув на еду в тарелке у Бянь Наня пропал аппетит, и он просто поковырялся палочками в еде.
"Может нам стоит сходить в кабинет врача, чтобы нас осмотрели?" - Вань Фэй взглянул на Бянь Наня, который "ел левой рукой"**
**т.е. не ел, а ковырялся в еде
"Ну, - вздохнул Бянь Нань, - я припоминаю, что недавно упал с верхней койки".
"И упал прямо на меня... - кивнул Вань Фэй и дополнил, - ты думаешь Лао Цзян может этому поверить?"
"Поверит или не поверит - он все равно нас прибьет", - ответил Бянь Нань.
Травма плеча Бянь Наня оказалась не слишком серьезной. Студенческий врач осмотрел его и дал заключение, что с костями все в порядке. Ему сделали укол и боль утихла.
Однако после обеда, во время дневной тренировки, Лао Цзян не поверил в то, что они вдвоем упали с верхней койки и случайно ударились друг о друга.
"Еще какие-нибудь травмы есть?" - спросил он у Бянь Наня после того как тот пробежал три круга.
Бянь Нань пошевелил плечами, а затем пару раз подпрыгнул: "Нет, только плечо..."
"Тогда шесть подходов бега туда-сюда, шесть подходов приседаний с отягощением, - перебил его Лао Цзян, - и четыре подхода бега на 30 метров".
Бянь Нань ничего не ответил, развернулся и начал бегать взад-вперед.
Все таки через десять метров пробежек взад-вперед плечи отреагировали. Если в обычное время ты ничего не чувствуешь, то при пробежке травма сразу дает о себе знать.
Лао Цзян, после того как раздал все тренировочные задания, стоял, наблюдая за Бянь Нанем.
"Ты же подрался", - произнес Лао Цзян, когда Бянь Нань пробежал мимо него.
"Нет", - Бянь Нань развернулся и побежал обратно.
"То есть Вань Фэй лег на пол, и потом ты свалился и раздавил его?" - усмехнулся Лао Цзян.
Бянь Нань снова развернулся и бросился вперед: "Он отжимался в этот момент".
"Вранье", - ответил Лао Цзян.
Бянь Нань больше ничего не стал говорить. После того как он отбегал шесть подходов туда-сюда, он прошептал: "Неужели, это то жирное соленое блюдо из нашей столовой дало мне силы нести такой бред?"
Сегодня Лао Цзян не слишком злобствовал над ним. Все-таки травма плеча оказала влияние и на тренировку. Поскольку у него пострадало правое плечо, то Лао Цзян не разрешил ему отрабатывать подачу и другие приемы, требующие большой нагрузки на плечи, только бег трусцой и смена позиций у сетки.
В конце тренировки он пристально посмотрел на Бянь Наня и распорядился, чтобы тот хорошо отдохнул в следующие два дня, а заодно попросил его переписать 30 раз правила учебного заведения.
"У нас еще существуют какие-то учебные правила?" - удивленно спросил Бянь Нань, сидя на корточках перед колледжем вместе с Вань Фэем, в ожидании своего отца.
"Ходят слухи, что есть. Разве Лао Цзян не дал нам эталон для списывания?" - Вань Фэй держал в руках коробочку кисло-сладкой крахмальной лапши.
"Этот эталон больше похож на рукопись. Прежде чем я смогу начать ее переписывать, мне еще нужно расшифровать те священные письмена, что в ней содержатся... - Бянь Нань пошевелил плечом. - Черт, я должен еще раз встретиться с этим Цю И и забить его до смерти!"
"Ты хочешь это сделать, чтобы отомстить за себя или за Чжан Сяожун? - Вань Фэй показал ему пачку лапши. - Не хочешь перекусить?"
"Не хочу, - Бянь Нань оттолкнул пачку лапши в сторону. - Мне вот что интересно - что Чжан Сяожун могла в нем найти? Как думаешь?"
"... он красавчик, - ответил Вань Фэй, поедая лапшу, - разве юные девушки не любят такой типаж?"
"Я не видел его лица, он каждый раз был в маске. - Бянь Нань стряхнул пыль с ботинок. - Так значит, он настоящий красавчик, дерзкий по поведению, ездит на ярком цветном велосипеде и носит цветные контактные линзы..."
"Контактные линзы? - удивился Вань Фэй. - С чего ты взял, что он носит линзы?"
"А разве ты не обратил внимание на его золотистый цвет глаз, когда в последний раз видел его?" - Бянь Нань прищелкнул языком. Его необычного цвета глаза произвели сильное впечатление на Бянь Наня на утренней пробежке, и ничего другого из внешности он не заметил.
"Нань-гэ, - Вань Фэй поставил коробочку с лапшой себе под ноги, положил сверху палочки для еды, а потом повернулся и посмотрел на него, - Цю И не носит цветные контактные линзы, просто он - метис".
"Что? - глаза Бянь Наня округлились от удивления. - Он смешанной крови?"
"Сюй Жуй сказала, что мама Цю И - русская. Разве ты не видел какая у него высокая переносица, и очертания силуэта тоже отличаются от привычных, а еще у него очень белая кожа..." - ответил Вань Фэй.
"Как бы я все это рассмотрел, если он маскируется так, словно пришел грабить банк, - Бянь Нань подскочил в расстроенных чувствах. - Ну и что с того, что он светлокожий? Он только из-за светлой кожи лучше меня? Какой мужчина хочет быть белым яйцом?"
"Сюй Жуй сказала, что он - "яшмовое дерево на ветру"***", - Вань Фэй выкинул пустую коробку в мусорный бак рядом с собой.
***красивый и талантливый молодой человек
"Но у тебя ведь тоже очень светлая кожа, а сколько усилий тебе пришлось приложить, чтобы добиться Сяо Жуй. Ты даже дерьмо был готов глотать. Так почему же тебе это дается с таким трудом?" - Бянь Нань прислонился к дереву и широко улыбнулся.
"Все просто, мы с тобой не дети смешанной крови, - Вань Фэй указал на Бянь Наня пальцем. - А что можешь ты, кроме того, чтобы трепать своим языком?"
"Ну и что такого замечательного в том, чтобы быть метисом? - Бянь Нань достал пластинку жевательной резинки и протянул ему. - Может я тоже ребенок смешанной крови? В нашей провинции много метисов, моя мама..."
Когда Бянь Нань произнес эти два слова, то внезапно замолчал. Каждый раз когда он решался произнести слова "моя мама", у него возникало странное ощущение, которое трудно было описать словами. То, что он испытывал к собственной матери, заставляло его тут же замолчать.
Вань Фэй очень хорошо его знал, поэтому не стал дальше продолжать эту тему, а просто вновь опустился на корточки у обочины дороги: "Сегодня вечером, когда ты будешь ужинать со своим отцом, я уже уеду к себе домой".
"Давай позже вернемся к этому разговору", - Бянь Нань внезапно почувствовал желание высказаться.
Некоторое время они в молчании сидели на корточках у обочины дороги. Потом Бянь Нань увидел подъезжающий "лендровер" своего отца и пнул Вань Фэя под зад: "Поехали, мы довезем тебя до перекрестка".
Вань Фэй очень хорошо знал отца Бянь Наня, поэтому после того, как он сел в машину, между ними завязалась оживленная беседа. Но после того, как Вань Фэй вышел из машины, и Бянь Нань остался с отцом наедине, между ними повисла напряженная тишина.
"Что ты хочешь поесть?" - решил нарушить молчание через какое-то время отец.
"Без разницы", - Бянь Нань взял сумку с СД-дисками, решив включить какую-нибудь музыку, но после длительных поисков только лишь разозлился. Оказалось, что те компакт-диски, которые он раньше положил сюда, исчезли. Но зато была куча дисков Бянь Синьюй и любимая симфоническая музыка выпендрежника Бянь Хао.
Он бросил сумку с СД-дисками обратно на заднее сиденье, включил радио и сделал вид, что слушает его.
"Синьюй разбирала сумку с дисками несколько дней назад. Она, наверно, забыла вернуть назад твои компакт-диски, - произнес отец, взглянув на него. - Я могу вернуться домой и поискать их для тебя, хочешь?"
"Не нужно, - улыбнулся Бянь Нань, - не так уж они мне и нравились. Тем более я не часто езжу в этой машине. Все в порядке".
Бянь Нань был единственным, кто жил в общежитии, а не дома. Поэтому люди, которые обычно находятся в этой машине - это счастливая семья из четырех человек.
Его отец и сам не мог решить, куда бы им поехать поесть. Он больше часа колесил по городу, и, в конце концов, Бянь Нань тяжко вздохнул. Он понимал, что отец ищет такой ресторан, куда он до этого не ходил с Бянь Синьюй и Бянь Хао. В детстве Бянь Нань устраивал из-за этого жуткие истерики. Сейчас ему было стыдно вспоминать об этом. Теперь, когда он повзрослел, этот нюанс больше не имел для него никакого значения, но отец все помнил и старался угодить ему.
“Ты недавно ходил есть грибы с дядей Цюйем?" - спросил Бянь Нань.
"Да, это заведение недавно открылось. Там все лесные грибы доставляются из провинции Юньнань. - отец замедлил скорость. - Хочешь поесть?"
"Да", - кивнул Бянь Нань.
"Тогда поехали, - отец определился, куда ему ехать, и направился в сторону Наньчэна. - Разве ты не чувствуешь себя несчастным от того, что лишен мяса? Или ты перешел на вегетарианскую диету?"
"Тренер Цзян говорит, что мне нужно похудеть", - придумал причину Бянь Нань.
"Играя в теннис, тебе все еще нужно заботиться о своем весе? - отец нахмурился. - На прошлой неделе твоя тетя сказала, что ты казался ей похудевшим".
"Почему тебя это так волнует? Если я буду слишком толстый, но не смогу быстро бегать. - отшутился Бянь Нань с улыбкой. Отец так сказал, чтобы дать ему почувствовать, что тетя очень заботится о нем, но это было очевидной ложью, так как после нового года он набрал лишние пять килограммов. Это прозвучало слишком уж фальшиво. - А сама она все так же мечтает похудеть и поэтому каждый день гуляет с собакой?"
"И откуда в тебе эта отрицательная энергия?" - покачал головой отец.
"Из дома моей мамы", - ответил Бянь Нань.
Услышав это, отец вздохнул, и атмосфера в машине опять стала напряженной.
Бянь Нань какое-то время молчал, ощущая себя полным мудаком, затем потер нос и сказал: "У меня закончились деньги на карте".
Разговор на эту тему мог кардинально улучшить атмосферу. Потому что каждый раз, когда он просил денег, отец был невероятно счастлив. И Бянь Нань это знал.
"Завтра я переведу тебе деньги", - тут же ответил отец.
"Спасибо, папа", - Бянь Нань потупил взгляд на свои руки.
Хотя был выходной, но в ресторане было совсем немного посетителей. Отец хотел отдельную кабинку, и Бянь Нань указал на кабинку на террасе, выходящей на улицу: "Вот есть отдельная кабинка, словно для переговоров".
"Прекрасно", - улыбнулся отец.
После того, как они сели, официант принес два меню, разложил их перед ними и вежливо уточнил: "Какой сорт чая вы предпочитаете?"
"А какой чай у вас есть?" - спросил Бянь Нань взглянув на официанта.
И в тот же миг обомлел, когда увидел золотистые орехово-карие глаза официанта.
Ебическая сила, это точно - судьба!
Глава 4 - Что, успел соскучиться по мне?
Цю И был без маски, и они с Бянь Нанем оказались практически лицом к лицу. Бянь Нань наконец-то смог рассмотреть этого человека.
Лейкопластырь был снят, и под уголком глаза виднелась кругленькая ранка в форме полумесяца.
У него действительно была очень светлая кожа, четко прорисованные черты лица. Нос с высокой переносицей и посадка глаз отличались от стандартной для китайцев внешности. А цвет этих глаз - Бянь Нань даже понял, почему глаза Чжан Сяожун были готовы вылезти из орбит, а сердце бешено стучало, когда она смотрела в глаза Цю И.
Держи себя в руках!
Он с недовольным видом отвел взгляд и уставился на чашку перед собой. Цю И что-то сказал, но он не услышал этих слов, так как в его голове эхом отдавалась фраза, которую он сказал не так давно.
Я еще раз должен встретиться с этим Цю И и забить его до смерти!
Но он и предположить не мог, что новая встреча с Цю И может произойти в такой ситуации.
Разве может он избить официанта ресторана прямо на глазах у своего отца? И более того, как он объяснит ему причину, по которой делает это? Мы подрались с ним ранее? Он отбил мою девушку?
... Но и упустить этого парня он тоже не может.
"Мангостиновый чай. - отец первым сделал заказ, затем опустил голову и принялся изучать меню. - В прошлый раз, когда я ел тушеные сморчки с ребрышками, было довольно вкусно. Давай закажем сморчки".
"Свиные ребрышки, тушеные со сморчками", - повторил название блюда Цю И. Он склонил голову и быстро нажал несколько кнопок, чтобы отметить заказ.
От звука голоса Цю И, Бянь Нань наконец пришел в себя. Первой его реакцией было недовольство отцом, который заказал мангостиновый чай, который Бянь Нань ненавидел больше всех других вкусов. Однако, он знал, что его отец любил это "пойло". Хотя, если подумать, то для него и "Билочунь" и "Те Гуаньинь"* были ничуть не лучше, чем фруктовый мангостиновый чай по два юаня за штуку.
*разновидности зеленного чая
И хотя Бянь Нань был недоволен, но вслух против чая протестовать не стал. Он покосился на ранку в уголке глаза Цю И: "Новорожденный месяц мигрировал с неба?"
Цю И посмотрел на него, улыбнулся, но ничего не ответил.
"Ты такой наблюдательный, - отец был несколько озадачен его неожиданными словами. - Может еще закажем суп с мацутакэ?"
"Я не люблю супы", - ответил Бянь Нань приглушенным голосом.
"Как еще можно приготовить мацутакэ кроме супа?" - отец поднял голову и посмотрел на Цю И.
"Их можно обжарить в масле, - ответил Цю И, - получается довольно вкусно".
"Хорошо, тогда обжарьте мацутакэ в масле", - кивнул отец.
"Принято, обжаренные в масле мацутакэ", - отметил блюдо Цю И.
Бянь Нань отвернулся и уставился в окно. Он больше не смотрел в его сторону, до тех пор пока Цю И полностью не закончил брать заказ, не повернулся и не ушел. Все это время он думал о том, как хорошо было бы взять суп, а потом опрокинуть его на Цю И. А еще было дикое желание сбить этого засранца с ног и пару раз от души пнуть его...
"Что у тебя с рукой?" - спросил отец, указывая на его руку.
Бянь Нань бросил взгляд вниз. Видимо, он поцарапал ее, когда попал в перепалку у входа в интернет-кафе той ночью. Царапина была довольно глубокая, но из-за травмы плеча на эту незначительную рану никто не обратил внимание. Он даже не подумал заклеить ее лейкопластырем.
"На тренировке повредил", - ответил Бянь Нань.
"Много у тебя тренировок? Я еще не разговаривал с твоим тренером Цзяном в этом семестре. Он же не будет на тебя жаловаться?" - отец был несколько обеспокоен.
"А ты думаешь, что Лао Цзян мой друг? - Бянь Нань взглянул на отца. - Думаешь, если я что-то "выкину", то он не посмеет тебе позвонить и все рассказать?"
Лао Цзян действительно время от времени звонил его отцу, но кроме того случая, когда их ночью поймали перелезающими через стену - других жалоб на этих студентов-спортсменов больше не было. Что касается травмы плеча, то доказательств на то, что это была драка, у него не было. А значит Бянь Нань даже не думал волноваться по этому поводу.
Отец взглянул на него и глубоко вздохнул. Казалось, он безуспешно пытался найти тему для разговора с сыном. Бянь Нань просто молчал. Однако, он не ощущал какого-либо дискомфорта по этому поводу, потому что большая часть времени, которую он проводил с отцом, всегда протекала в такой безмолвной атмосфере.
Через пару минут Цю И принес мангостиновый чай, Бянь Нань взял заварник и налил чая в чашку отца.
Стоило Цю И развернуться и направиться прочь, как Бянь Нань повернул голову и уставился в его удаляющуюся спину. А когда Цю И отошел достаточно далеко от их столика, он поднял руку и крикнул: "Официант!"
Цю И остановился, развернулся и быстро вернулся обратно к их столику: "Вы что-то хотели, господин".
"Я хочу стакан кипяченой воды", - сказал Бянь Нань.
"Минуту", - Цю И повернулся и ушел.
Бянь Нань продолжил молча смотреть на отца, слегка постукивая пальцами по пустой чашке.
Цю И не потребовалось много времени, чтобы принести на подносе стакан воды и поставить его на стол: "Ваша кипяченая вода".
Бянь Нань посмотрел на пар, исходящий от поверхности воды, и остановил Цю И, который собирался развернуться и уйти: "Это кипяток?"
"Да, господин, обычная кипяченая вода", - Цю И посмотрел на него.
"Но я хотел стакан холодной кипяченой воды", - Бянь Нань подпер лоб пальцами и исподлобья посмотрел прямо в глаза Цю И.
"Но, - Цю И стоял держа в руках поднос, - у нас нет холодной кипяченой воды, только горячая".
"А минеральная вода у вас есть?" - усмехнулся Бянь Нань.
"Да, подождите минуту", - Цю И бросил на него быстрый взгляд, повернулся и ушел.
Отец с удивление посмотрел на него, после того как Цю И ушел: "Что с тобой сегодня такое?"
Хотя у Бянь Наня был тяжелый характер, и он не боялся попасть в неприятности, он еще никогда не был настолько капризным. Кроме того, у него никогда не было привычки пить холодную воду во время еды. Отец не мог понять, что происходит.
"Да, ничего. Я просто хочу выпить холодной воды", - Бянь Нань отодвинул стакан с горячей водой в сторону.
"Ты знаком с этим парнем-официантом? - отец оглянулся. - Твой одноклассник?"
"В спортивном колледже нет таких студентов, - ответил Бянь Нань. - Я его не знаю".
Отец открыл рот, чтобы что еще сказать, но в итоге передумал и просто вздохнул.
Цю И принес бутылку минеральной воды и налил ее в стакан Бянь Наня: "Вам еще что-нибудь нужно, господин?"
"Поторопитесь с едой, я умираю с голоду", - ответил Бянь Нань.
Цю И кивнул и отошел, но не стал уходить далеко. Скорей всего, он обслуживал все стоящие в этой зоне столики.
Не имея возможности сделать что-либо большее, Бянь Нань решил, что хотя бы воспользуется случаем, чтобы "погонять" его и хоть так немного успокоить свой гнев.
После того, как блюда принесли, Бянь Нань еще несколько раз просил то принести еще воды, то бумажные полотенца, то заменить тарелки на чистые.
Цю И с легкой улыбкой на лице все исполнял и спокойно отвечал ему, даже не меняя интонации в голосе.
От этого Бянь Нань лишь еще больше приходил в ярость. Он ведь так надеялся, что сможет вывести Цю И хоть на какие-то негативные эмоции, ну хоть на малейшее проявление злости или нетерпения. Но Цю И не дал ему ни одного шанса насладиться этим!
Когда в четвертый раз он поднял руку, чтобы попросить бумажное полотенце, у отца первым не выдержали нервы. Он тут же отложил в сторону палочки для еды: "Ты можешь позволить мне насладиться едой в спокойствии?!"
"А кто тебе мешает, ешь, - поднял руку Бянь Нань, - официант..."
"Здравствуйте, господин, вы что-то хотели?" - к их столику подошла молоденькая девушка-официант.
"... другой сотрудник, - Бянь Нань такого не ожидал и крайне растерялся, - у нас была замена официанта?"
Девушка тоже на мгновение растерялась, не зная, что ответить, а потом улыбнулась и спросила: "Что вам нужно?"
"Сбежал", - произнес Бянь Нань тихим голосом. Даже если он хотел кому-то отомстить, он не станет издеваться над молоденькой девушкой.
После того, как девушка-официант ушла, Бянь Нань внезапно почувствовал себя немного обескураженным, вдруг подумав о том, а не слишком ли по-детски он вел себя все это время за столом, тем более, в присутствии отца. И не доставил ли он ему какой-либо дискомфорт своим поведением.
"Успокоился, наконец? - посмотрел на него отец и подал ему тарелку супа. - Попробуй этот грибной суп, очень освежает".
"Эммм", - Бянь Нань действительно не любил есть супы. Он сделал пару глотков говяжьего супа с лапшой, а потом все-таки опустил голову ниже и продолжил есть дальше.
"В этом семестре есть соревнования?" - спросил отец, меняя тему разговора.
"Да, в апреле будут городские отборочные соревнования. Но я в них не участвую", - Бянь Нань подцепил палочкой для еды и положил в рот, сам не зная какой, гриб.
"Как это, почему ты в них не участвуешь?" - нахмурился отец.
"Хватит и того, что ты отправил меня учиться в этот спортивный колледж... - Бянь Нань тут же закрыл рот, неудачно отшутившись. Его отец очень часто упоминал об этом. Результаты Бянь Наня на соревнованиях за последние несколько лет стали довольно высокими, и отец, вероятно, начал надеяться, что из этой затеи может получиться что-то большее, но никогда не говорил об этом вслух. Бянь Нань взглянул на отца. - Я сделаю все что в моих силах, но мое участие там зависит только от договоренностей Лао Цзяна".
Они вдвоем закончили свой ужин в приятной тихой атмосфере спокойствия. Когда отец расплачивался за ужин, Бянь Нань осмотрел зал. Внутри было много посетителей, больше чем когда они туда пришли. Официанты сновали туда-сюда по залу, но Цю И среди них не было видно.
Сбежал?
Бянь Нань мысленно второй раз задался этим вопросом, стоя позади отца. Битва закончилась, даже не успев начаться. Как же это было скучно.
Выйдя из ресторана, отец пошел на парковку за машиной, а Бянь Нань решил подождать его на месте. Поэтому остался стоять у обочины дороги.
Он достал мобильный, чтобы отправить сообщение Вань Фэю и написал, что скоро будет. Кто-то показался с противоположной стороны дороги. До Бянь Наня донесся легкий запах табачного дыма, и он поднял глаза. Как раз в этот момент его взгляд встретился со взглядом приближающегося человека.
Это точно была судьба.
Брови Бянь Наня взлетели вверх - это был Цю И собственной персоной.
В отличии от вежливого и улыбающегося вида ранее, сейчас Цю И смотрел на него холодно и без малейшей любезности на лице.
"Ты вернулся из бегства?" - Бянь Нань подавил желание швырнуть ему в лицо мобильный телефон, который держал в руках. Они с Цю И были примерно одного роста, и фигура его совсем не казалась слабой, как он думал вначале. Возможно, он даже не сможет одержать над ним верх, если будет действовать голыми руками.
Цю И посмотрел на него и направился прямиком к ресторану. Когда он поравнялся с Бянь Нанем, то максимально близко наклонился к нему и прошептал на ухо: "Что, успел соскучиться по мне?"
Гнев Бянь Наня мгновенно вспыхнул от этих слов: "Да пошел ты, мудак!"
Выругался он, держа телефон в левой руке, и машинально, не задумываясь, наотмашь ударил Цю И по лицу.
Голова Цю И увернулась, и он поднял руку, чтобы заблокировать его удар. Рука Бянь Наня ударилась о его запястье, и тут же ее пронзила острая боль. Скорей всего он ударился обо что-то, что было на запястье у Цю И.
Эта вспышка боли лишь подлила масла в огонь. Он уже и не помнил про травму правого плеча. Он потянулся и поймал Цю И за руку, затем дернул его на себя и что есть силы ударил правым коленом под ребра.
На этот раз удар достиг цели, и Цю И прочувствовал всю силу этого удара. Но прежде, чем он смог его повторить, Цю И по инерции тоже ударил его под правые ребра.
По силе этот удар ничуть не уступал удару с колена Бянь Наня, поэтому Бянь Нань едва не упал, слегка задохнувшись.
Как раз в том момент, когда Бянь Нань собирался, стиснув зубы, двинуть локтем в лицо Цю И, позади него вспыхнули автомобильные фары, раздалось несколько гудков клаксона, а затем он услышал рев своего отца: "Бяяяянь Нааааань".
Машина затормозила недалеко от них, из нее выскочил отец, схватив Бянь Наня в охапку, оттащил в сторону: "Ты что творишь?!"
Хотя Бянь Нань чувствовал, что волосы на его голове вот-вот вспыхнут огнем от гнева, он смог проявить максимум терпения в присутствии своего отца и не бросился вновь на противника. Он тыкнул пальцем в Цю И и произнес: "Тебе лучше не попадаться мне на глаза!"
"Аналогично", - Цю И прижал руку к ребрам, изогнул губы в усмешке, повернулся и ушел.
"Что, черт возьми, тут происходит?! - отец запихнул Бянь Наня в машину и захлопнул дверь. - Я просто пошел за машиной, а ты за две минуты успел подраться с другим человеком! Почему ты такой проблемный!"
Бянь Нань сидел на переднем сидении и молчал. Вдруг, он вспомнил, что его телефон так и остался валяться на земле на месте драки. Он повернулся, чтобы выйти из машины, но отец втолкнул его обратно: "Что ты еще собираешься делать?"
"Мой телефон! Нужно подобрать мой телефон!" - крикнул Бянь Нань.
"Не вздумай выходить! - заорал на него отец, повернулся и пошел, чтобы найти его мобильный. - Где он?"
"Где около того дерева. - Бянь Нань откинулся на спинку кресла. Его плечи и ребра уже начали болеть. Он нахмурился и уставился в сторону ресторана.
Сколько бы отец не спрашивал его, почему он подрался - Бянь Нань больше не сказал ни слова. После того, как вопрос остался без ответа несколько раз, отец вздохнул и перестал допытываться. Он завел машину: "Отвезти тебя назад в общежитие?"
"Подкинь меня до дома Вань Фэя", - Бянь Нань уперся лбом в стекло машины и смотрел наружу.
Отец кивнул и всю дорогу молча вел машину, пока не подъехал к лестнице ведущей к дому Вань Фэя. Когда Бянь Нань открыл дверь машины и вышел, отец кивнул на заднее виденье: "Я привез тебе сменную одежду".
"Ок", - Бянь Нань забрал с заднего сиденья сумку с одеждой.
"Мне все еще нужно перевести тебе деньги завтра?" - спросил отец.
"Не волнуйся, у меня еще есть. Если потребуется, то я скажу тебе об этом", - Бянь Нань достал телефон и набрал номер Вань Фэя.
После двух гудком он сбросил звонок. После этого из окна наверху высунулась голова Вань Фэя: "Я спускаюсь. Сейчас открою дверь!"
Замок на входной двери на первом этаже дома, в котором жил Вань Фэй, был сломан, но особо это никого не волновало. Просто нужно было каждый раз звонить и ждать, когда кто-нибудь спустится и откроет дверь, чтобы можно было войти.
"Я подожду, пока он спускается, - Бянь Нань захлопнул за собой дверь машины, - а ты, папа, езжай".
"Бянь Нань, - отец опустил стекло машины и посмотрел на него. На какое-то время он задумался, прежде чем произнести, - твой характер, на самом деле..."
"Да, знаю я, - Бянь Нань легонько постучал по стеклу машины и отступил на несколько шагов назад, - знаю".
"Ни хрена ты не знаешь!" - отец свирепо посмотрел на него, поднял стекло, развернул машину и уехал.
Как только Бянь Нань вошел в квартиру Вань Фэя, то сразу почувствовал запах лаобинов. Он замер в изумлении: "Это лаобины?"
"Каждый раз, когда ты приходишь к нам, то почти всегда голодный. - Вань Фэй кивнул на кухню. - Как только мама узнала, что ты собираешься к нам в гости, она сразу же бросилась готовить".
"Уже так поздно, мне даже неловко от этого. - Бянь Нань скинул пуховик и подбежав к кухне громко закричал. - Тетя! Я не голоден! Не нужно так беспокоиться обо мне!"
"Это жарится одним движением руки и не требует особых усилий. Отец Вань Фэя сейчас в командировке, и никто не есть, когда я что-то готовлю. Поэтому мне в радость кого-нибудь накормить. - ответила мама Вань Фэя, улыбаясь. - Так что не нужно скромничать. Ты так часто ел их у нас, а я до сих пор не знаю, сколько штук тебе нужно, чтобы наесться?"
Бянь Нань больше не отказывался и съел ничуть не меньше обычного в доме Вань Фэя. А учитывая то, что сегодня он столкнулся с Цю И и немного "помахал руками", то от этого его аппетит разыгрался не на шутку.
Мама Вань Фэя испекла несколько лаобинов, и он съел их все. Затем по-быстрому умылся, вошел в комнату Вань Фэя и завалился на кровать, поглаживая себя по полному животу и попивая молоко.
"Встреча с отцом прошла хорошо?" - Вань Фэй вошел в комнату и прикрыл за собой дверь.
"Все наши встречи проходят одинаково и ничем не отличаются друг от друга, - ухмыльнулся Бянь Нань, а затем нахмурился, задрал футболку и посмотрел на себя. После стиснул зубы от злости и резко выругался. - П#зд#ц, бл@дь!"
"Батюшки-свет! - Вань Фэй наклонился к нему, внимательно осмотрел и пришел в шок. Он приподнял свою футболку и, посмотрев на собственный синяк, произнес. - Эта штука что - заразна? Я и тебя заразил?!"
"Может тебе стоит проверить свой уровень умственного интеллекта, когда будет свободное время? У них, оказывается, есть золотистые грибы. - вздохнул Бянь Нань, присел и сделал глоток молока. - Угадай, с кем я сегодня столкнулся за ужином?"
"Цю И?" - выпалил Вань Фэй, даже не задумываясь.
Бянь Нань какое-то время пристально смотрел на него: "Это ты после еды стал таким воодушевленным?"
"Черт возьми, неужели ты действительно столкнулся с Цю И? Вань Фэй был настолько взволнован, что сразу запрыгнул на кровать и сел, скрестив ноги, напротив Бянь Наня. - Рассказывай, что было? Ты что-то сделал?"
"Мои руки были связаны, потому что рядом был отец. - нахмурился Бянь Нань, поглаживая ребра и медленно сделав еще пару глотков молока. - Сегодня мой отец повез меня в ресторан, где можно поесть грибы. А он там работает официантом".
"Он там работает? - Вань Фэй был ошеломлен. Второкурсники колледжа очень редко работают официантами. Видимо, есть еще люди для которых раздача листовок сродни приговору на три года лишения свободы.
"Да", - Бянь Нань опустил голову и с громким звуком допил молоко.
"Может он наслаждается жизнью, может зарабатывает деньги... - Вань Фэй выхватил коробочку с молоком, которая была у него в руке. - Ты можешь делать это как-то потише? Терпеть не могу эти звуки!"
Бянь Нань ничего не ответил. Он откинулся на подушку, подложив руки под голову: "Мне все равно кто он и что он - я с ним еще не закончил. Я готов драться каждый раз, когда встречу его".
"Драться!" - Вань Фэй не имел ничего против такого решения Бянь Наня. Он был человеком, который страстно любил уличные бои. Любил намного больше, чем ежедневные тренировки.
Он лег рядом в Бянь Нанем и какое-то время молча вздыхал: "Ты сказал... я думаю... Мне кажется... Я просто думаю..."
"У тебя какая-то повышенная умственная активность. - с легким раздражением ответил Бянь Нань. - Можешь хоть чуть-чуть сдерживать ее!"
"Эй! - Вань Фэй вдруг хлопнул его по ноге. - Как ты думаешь, что в нем так привлекает Чжан Сяожун? У нее тут под боком парень с хорошим характером, спортивной фигурой, подтянутый красавчик, который еще к тому же и богат. Нет, она берет отворачивается от него и бегает за нищим мальчишкой по всему свету. Слушай, может она слепая..."
"Да заткнись ты! - Бянь Нань пнул Вань Фэя. Даже если бы у него совсем не было чувств к Чжан Сяожун, то все-равно в такой ситуации он бы от нее не отказался. - Мне даже нравится ее сила духа, которая отвергает богатых и любит бедных".
"А меня просто бесит!" - Вань Фэй перевернулся на другой бок.
Бянь Нань рассмеялся и потом еще долго лежал и улыбался: "Я вдруг обнаружил, что иногда ты очень быстро на все реагируешь".
"Еще бы! Оставаться с тобой весь день напролет и не реагировать быстро - означает верную смерть, - он укутался в одеяло, но через некоторое время внезапно повернул голову. - Нань-гэ?"
"Что?" - Бянь Нань лежал, уставившись в потолок.
"Завтра вечером, - Вань Фэй коснулся большого синего пятна на своих ребрах, - давай проследим за ним".
Глава 5 - Если молодого господина действительно отвергнут, то это будет первый раз за все время, и ты сможешь это засвидетельствовать
После десяти часов вечера Цю И переоделся и вышел через заднюю дверь ресторана. Он остановился рядом с мусорным баком, стоящим неподалеку от двери и закурил. А затем опустил голову и достал свой мобильный телефон.
На телефоне был звонок, пропущенный минут десят назад. Номер телефона принадлежал его отцу. Он тут же перезвонил на него.
Трубку сняли сразу же после первого гудка, и до него донесся детский голос: "Гэгэ”.
“Цю Янь? Почему ты до сих пор не спишь? - нахмурился Цю И. - Это ты только что звонил?"
“Я уже сплю. Я звоню тебе из постели", - прошептал Цю Янь.
“Я скоро буду дома, а ты давай засыпай, - произнес Цю И. - Если ты не будешь спать, когда я вернусь домой, то ты у меня получишь”.
“Все-все, я засыпаю", - быстро сказал Цю Янь и положил трубку.
Цю И пару раз спокойно затянулся сигаретой. На экране телефона все еще оставались непрочитанными несколько сообщений от Чжан Сяожун, но он просто удалил их. Когда он положил телефон назад в карман, сзади вдруг раздался стук каблуков. Он оглянулся, и его тут же окутал аромат женских духов.
"Мань-цзе", - поздоровался он с девушкой, которая тоже вышла через заднюю дверь.
Эту девушку звали Сяо Мань. Ей было чуть за тридцать, и она была одной из двух владельцев этого ресторана. Обычно она отвечала за работу администратора.
"Сегодня мы хорошо поработали, - произнесла Сяо Мань, остановившись рядом с ним. Она взглянула на него. - Это же ты тот, кого Чжан Тин привела недавно? Цю И, правильно? Нам с тобой еще не довелось пообщаться".
Сяо Мань не была высокомерной, она на дружеской ноте общалась со всеми сотрудниками ресторана. Ей нравилось, когда другие называли ее "цзе". Она любила поболтать с кем-нибудь в свободное время.
"Да", - кивнул Цю И и встал так, чтобы оказаться с подветренной от Сяо Мань стороны, зажав сигарету в ладони.
"Я ничего не имею против запаха табака", - улыбнулась Сяо Мань, вновь пристально взглянув на него. - Где ты живешь? Хочешь, я могу подвезти тебя?"
"Нет, я приехал сюда на велосипеде..." - отказался Цю И.
"Как можно ездить на велосипеде при таком сильном ветре, - перебила его Сяо Мань, дружески хлопнув по плечу. - Просто забрось его в багажник и поехали".
И прежде чем Цю И успел хоть что-то возразить, Сяо Мань уже развернулась и направилась к автомобильной стоянке.
Цю И нахмурился и пошел следом за ней.
Машиной Сяо Мань оказался большой пикап Тойота, поэтому Цю И даже не мог использовать отмазку "велосипед не поместится в багажник". Ему пришлось послушно закинуть его в машину и сесть рядом с Сяо Мань.
"Чжан Тин сказала, что ты сейчас учишься на втором курсе в колледже, правильно?" - Сяо Мань поехала в направлении его дома.
"Угу", - пробубнил Цю И.
"А разве это не трудно - работать вот так и учиться одновременно?" - вновь задала вопрос Сяо Мань.
"Терпимо, - Цю И посмотрел в окно, - Мне это не в тяжесть".
"Наверно, у студента как ты, который вынужден много работать, есть какие-то трудности в семье?" - Сяо Мань повернула голову и посмотрела на него.
"Угу", - Цю И повернулся и посмотрел ей в лицо.
"Если у тебя есть какие-то трудности, то ты можешь сказать мне. Если есть возможность, то наш ресторан готов помочь своим сотрудникам. - сказала Сяо Мань.
"Спасибо, Мань-цзе", - улыбнулся Цю И.
"А ты не особо разговорчивый молодой человек", - Сяо Мань продолжила с любопытством смотреть на него.
"Холодно", - Цю И снова отвернулся к окну.
Этот ответ заставил Сяо Мань долго смеяться. Наконец, успокоившись, она протянула руку и похлопала его по ноге: "Слушай, а ты забавный".
Дом Цю И находился не очень далеко от ресторана. Он был расположен в одном из старых маленьких переулков, которому было много-много лет. Это место уже давно должно было пойти под снос, и отец Цю И не один год прождал переселения. Но даже спустя десять лет так ничего и не произошло.
Когда он вернулся домой, то во дворе было тихо, а в домах по соседству уже не было света.
Он достал ключ и открыл дверь. Свет в гостиной уже был выключен, но у двери горела ночная лампа, а из-под двери в комнату отца пробивалась полоска слабого свете.
Он не стал включать свет, а просто осторожно приоткрыл дверь в отцовскую комнату и тихим голосом сказал: "Я дома".
"О, ты сегодня раньше обычного", - ответил отец, сидя в инвалидной коляске.
"Говори потише, Цю Янь уже спит. - Цю И вошел в его комнату и прикрыл дверь рукой. - Тебе нужно сходить в туалет перед сном?"
"Я уже сам справился", - ответил отец, сделав голос тише.
"Ты не должен ждать меня каждый день. Я могу возвращаться домой слишком поздно". - Цю И подтолкнул его коляску ближе к кровати, обхватил тело отца руками и помог ему лечь в постель. Стоило ему приподнять отца, как ребра тут же отозвались острой болью. Он стиснул зубы, помог отцу прилечь, а после неудержался и потер то место, куда недавно приземлилось колено Бянь Наня.
Закрыв дверь в спальню отца, Цю И направился в свою комнату. В свете, падающем из окна, он увидел Цю Яня, лежащего на подушке. Большая часть его спины не была прикрыта одеялом.
Он подошел и, наклонившись, посмотрел в лицо Цю Яня. Глаза малыша были крепко закрыты, а ресницы слегка подрагивали.
"Притворяешься?" - произнес Цю И.
Цю Янь даже не шелохнулся и продолжил лежать с закрытыми глазами, но его ресницы задрожали еще сильнее.
"Если я узнаю, что ты еще раз не отправился в постель до десяти часов, то ты вообще забудешь, что такое сон".
"Тогда не мог бы ты возвращаться домой чуть-чуть пораньше?" - обиженным голосом сказал Цю Янь, открыв глаза.
"Надоело притворяться? - Цю И присел на корточки у кровати. - Если я буду возвращаться пораньше, то ты должен согласиться и выкатить папу в коляске на улицу, чтобы он попрошайничал, так как у нас не будет денег?"
Цю Янь закусил губу и уткнулся лицом в подушку, через пару секунд его плечо слегка дернулось.
"Ты что, плачешь? - Цю И встал, скинул одежду, надел футболку и в дверях сказал ему. - У тебя есть десять минуть, чтобы наплакаться, пока я принимаю душ".
Когда Цю И, умывшись и почистив зубы, вернулся в комнату, то Цю Янь все так же лежал, прикрыв голову подушкой, но больше не плакал.
Он выключил светильник, забрался в постель и прилег рядом с Цю Янем. Протянув руку, он шлепнул его по заднице: "Иди, обними своего гэ".
Цю Янь быстро перевернулся на другой бок, придвинулся к нему всем телом и обхватил за талию.
"Эй, - Цю И слегка отстранился, - не дави мне на ребра - больно".
"Гэгэ, - Цю Янь уткнулся лицом в его руку и гнусавым голосом произнес, - ты опять с кем-то подрался?"
"Не я начал эту драку, - Цю И обнял Цю Яня в ответ. Перед ним тут же сверкнули горящие злостью глаза Бянь Наня, и он улыбнулся. - просто иногда могу разозлить людей одной лишь фразой".
"А мне сегодня подарили маленький красный цветочек, а еще я получил наивысший балл за тест по математике", - прошептал Цю Янь с гордостью в голосе.
"Правда?! Молодец! - Цю И поднялся и дотянулся до бумажника в кармане куртки, которую бросил рядом с кроватью. Он вытащил из бумажника пару монет и забросил их в копилку, что стояла у изголовья кровати, а затем повернулся лицом к Цю Яню. - А теперь быстро засыпай".
Самым любимым временем Цю Яня было утро двух последних дней в неделе. Обычно Цю И днем был на учебе, а потом до поздней ночи работал. По выходным, во второй половине дня, он должен был проверять домашние задания от нескольких учеников средней школы. Поэтому единственным временем, которое они могли провести вместе, были утренние часы выходных дней.
С момента, как Цю И проснулся утром и направился купить завтрак, мальчик следовал за ним по пятам, как тень, постоянно рассказывая о том, что было в школе, о том, что говорил учитель, о том, что говорили другие ученики, болтая и болтая без остановки.
Цю И обычно всегда молчал, лишь иногда издавая пару звуков, чтобы поддержать разговор.
Все утро Цю И провел вместе с ним во дворе, то играя, то лепя что-то из пластилина, то рисуя. Когда время приближалось к полудню, Цю Янь потер нос и неуверенно произнес: "Гэ, я бы не отказался съесть вяленой говядины".
"Ну, пойдем, - Цю И достал свой мобильный телефон и посмотрел время. Как правило в обычные дни он не разрешал Цю Яню перебивать аппетит какими-либо закусками, но по выходным делал послабление. - сходим и купим".
У входа в их переулок был небольшой супермаркет. Цю Янь в небольшой растерянности стоял перед витриной с закусками, не понимая на чем остановить свой выбор: на вяленой говядине или тоненьким полосочкам тофу.
"Я хочу все. Можем мы купить и то, и другое?" - спросил он у Цю И, задрав голову.
"Нет, выбери что-то одно", - не колеблясь ответил Цю И.
"А сам ты ничего не будешь есть?" - Цю Янь был несколько опечален.
"Нет, не буду", - ответил Цю И.
"А я хочу все это", - Цю Янь подергал его за штаны.
Цю И развернулся и направился к выходу из супермаркета.
“Вяленая говядина, вяленая говядина, вяленая говядина..." - поспешно прокричал Цю Янь у него за спиной.
"Толстую или тонкую?" - Цю И вернулся к полке.
"Вон ту, толстую", - Цю Янь указал на большую упаковку.
"А потом в обед ничего есть не будешь?" - улыбнулся Цю И и. взяв большую упаковку, пошел рассчитаться за покупку.
"Я съем все!" - прыгал у него за спиной счастливый Цю Янь.
Бянь Нань и Вань Фэй проспали до полудня, пока мама Вань Фэя не разбудила их стуком в дверь: "Хватит спать! Уже обед! Я очень сильно сомневаюсь, что вы ходите на занятия, а не спите все время".
"Спим... - Бянь Нань потянулся и пошевелил Вань Фэя ногой. - Может и так, мы просто не высыпаемся..."
Он не подрассчитал силу и чуть не столкнул Вань Фэя с кровати. Тот присел на край и вздохнул.
"Тебе что-то пришло? - спросил Вань Фэй, увидев, что экран телефона Бянь Наня, который тот положил на прикроватный столик, горит. Он взял его в руки. - Оу, это от Чжан Сяожун".
"Дай сюда!" - Бянь Нань выхватил у него телефон.
Чжан Сяожун отправила ему голосовое сообщение в ВиЧат с полчаса назад. Бянь Наню не терпелось его прослушать. Он поднес телефон к уху, замер и выжидающе посмотрел на Вань Фэя.
А Вань Фэй в это врем выжидающе смотрел на него. Когда он поймал его взгляд, то с недовольным видом откинул одеяло в которое был завернут: "В чем дело? Боишься, что я услышу, как девушка отвергает тебя?"
"Черт тебя подери, хватит вредничать, разве ты не достаточно увидел, когда мы ходим в душ... - Бянь Нань оттянул резинку от трусов и отпустил ее, позволив звонко щелкнуть, а затем рассмеялся. - Если молодого господина действительно отвергнут, то это будет первый раз за все время, и ты сможешь это засвидетельствовать".
"Так уж и быть", - Вань Фэй заткнул уши руками.
Бянь Нань нажал на сообщение, и до него донесся наинежнейший голос Чжан Сяожун: "Ты сильно пострадал?"
"Еб@ть! Охереть!" - тут же взревел Вань Фэй.
А Бянь Нань словно остолбенел. Это нежное проявление заботы мгновенно развеяло все его прежние обиды на Чжан Сяожун. Он посмотрел на Вань Фэя, а потом поднес телефон ко рту: "Со мной все в порядке. Что ты делаешь сейчас?"
"Сегодня вместо солнца на небе светиться луна? - Вань Фэй подбежал к окну и раздвинул шторы. - Вроде бы солнце... Ты жалеешь, что она увидела тебя в тот день?"
"А чего мне жалеть? Я такой, какой есть. - Бянь Нань отбросил телефон в сторону, подскочил с кровати и, одевшись, выскочил в гостиную. Он крикнул маме Вань Фэя. - Тетя!"
"Быстро умываться и за стол. Я и так уже сэкономила на еде утром. Если бы сейчас вас двоих не позвала, то вы, наверно, вообще бы сегодня не ели?" - с улыбкой произнесла мама Вань Фэя.
После того как все разнообразию блюд, приготовленных мамой Вань Фэя, было съедено, Бянь Нань завалился на диван, свесив вниз руку, сжимающую мобильный телефон.
И, наконец, от Чжан Сяожун, которая ранее отвергала его с дюжину раз, пришел ответ: "Меня продинамили мои однокурсники. Мне приходится ходить по магазинам в одиночку. Это так скучно..."
Бянь Нань крепко сжал телефон в руке, немного подумал и просто позвонил ей. Через несколько гудков Чжан Сяожун ответила, слегка ленивым голосом.
"Ты где сейчас?" - спросил Бянь Нань.
"На пешеходной улице, где же еще? - ответила Чжан Сяожун. - А почему ты спрашиваешь?"
"Я скоро буду, - Бянь Нань встал, вошел в комнату Вань Фэя и забрал свой пуховик. Затем, надев его, сказал. - Можешь подождать меня около Маньджи минут двадцать?"
Дом Вань Фэя находился не очень далеко от пешеходной улицы, и поездка на такси занимает всего десять минут. Поэтому Бянь Нань уложился в обещанное время и подъехал к Маньчжи.
Он посмотрел по сторонам, но Чжан Сяожун не увидел. Поэтому позвонил ей.
"Ах, я сейчас около кинотеатра на другой стороне, - медленно произнесла Чжан Сяожун. - Подожди меня пару минут. Я кое-что несу, поэтому не могу двигаться быстро".
"Нет, стой на месте. Я сам подойду к тебе", - Бянь Нань лишний раз продемонстрировал, что к Чжан Сяожун он особенно терпеливо относится в отличии от других девушек.
Он повесил трубку, убрал телефон в карман и уже собирался идти в сторону кинотеатра, как вдруг поднял голову и замер на месте.
Ха-ха-ха...
Если это судьба, то ее невозможно остановить.
Больше всего Бянь Наня удивило не то, что он случайным образом, сделав пару шагов по улице, умудрился столкнуться с Цю И, а то, что рядом с Цю И стояла Бянь Синьюй!
Между Цю И и Бянь Синьюй есть какие-то отношения?
Что, черт возьми, здесь происходит?
Ошеломленный Бянь Нань продолжил стоять неподвижно и не сводил глаз с Цю И. Он не знал как лучше поступить: притвориться, что он их не заметил и уйти, или подойти и врезать ему, или так и стоять дальше в удивлении?
Или может подойти и поздравить Бянь Синьюй с Днем рождения?
Цю И явно тоже был удивлен, и точно так же остался стоять, где стоял.
"Ой, Бянь Нань? - Бянь Синьюй первой нарушила молчание, и ее брови взлетели вверх от удивления. Вдруг она поняла, что взгляд Бянь Наня направлен не на нее. Она повернулась и с удивлением посмотрела на Цю И. - Эй, вы двое знаете друг друга?!"
"Вроде того", - улыбнулся Цю И.
"Пойдем", - Бянь Синьюй искоса взглянула на Бянь Наня, потянула Цю И за рукав и направилась прямо вперед, намереваясь пройти мимо Бянь Наня.
Цю И не двинулся с места, а просто продолжил смотреть на Бянь Наня.
То, что в этот момент чувствовал Бянь Нань невозможно описать словами. Даже ненависть, которую он испытывал к Цю И, отошла на второй план. Стало абсолютно неважно, что там у Цю И с Чжан Сяожун или с Бянь Синьюй. Его даже не задевал вызывающий взгляд Цю И. Все это разом перестало иметь какое-либо значение.
Единственное, о чем он мог думать в этот момент: Бянь Синьюй знает Цю И, а вдруг она ему все расскажет?
Он молча направился мимо Бянь Синьюй и даже головы не повернул в ее сторону.
"Пойдем!" - повысила голос Бянь Синьюй и почти накричала на Цю И.
Цю И оглянулся и посмотрел на уходящего Бянь Наня, после чего последовал за Бянь Синьюй.
Пройдя несколько шагов вперед, Цю И вдруг спросил: "Что за отношения между тобой и Бянь Нанем?"
"Мной и им? - Бянь Синьюй усмехнулась. В ее голосе сквозило нескрываемое презрение. - Думаю, если я расскажу тебе об этом, то могу испугать тебя до смерти".
"Расскажи", - улыбнулся Цю И и больше ничего не сказал.
Бянь Синьюй снова усмехнулась: "Ты наверно думаешь, что мы с Бянь Нанем брат и сестра?"
"А разве это не так?" - взглянул на нее Цю И.
"Вроде того, но на самом деле это настолько неловко, что мне неприятно говорить об этом, - нахмурилась Бянь Синьюй. - Он - ребенок моего отца и чужой женщины".
Шаги Цю И прекратились. Бянь Синьюй, успев отойти от него на несколько шагов, обернулась и ледяным голосом произнесла. - Он мерзкий незаконнорожденный третий ребенок в нашей семье".
Цю И ничего не ответил.
Произнеся это, Бянь Синьюй резко сменила тему: "Что ты думаешь о том, что я хочу сделать себе кудрявые волосы?"
"А в твоей школе первокурсницам разрешают завивать волосы?" - удивился Цю И.
"А что плохого в завивке? - Бянь Синьюй тряхнула волосами. - Разве ты не считаешь, что так намного красивее?"
"Я не знаю", - ответил Цю И.
"Эй, но когда ты давал дополнительные уроки Чэнь Тинтин во время зимних каникул, а ее искала, то у нее на тот период волосы были завиты", - напомнила ему Бянь Синьюй.
"... Я не помню", - задумчиво ответил Цю И.
"Как ты можешь это не помнить? - Бянь Синьюй взглянула на него с определенной долей разочарования. - Мои волосы на тот период были намного длиннее, чем сейчас. Хоть это ты помнишь?"
Цю И прикрыл рот рукой и сдержанно кашлянул: "То есть потом ты подстриглась?"
"Эй! - Бянь Синьюй уставилась на него и повысила голос. - Ты даже не помнишь как я выглядела раньше?"
"Не до такой степени, - ответил Цю И, - чтобы вспоминать об этом, когда вижу тебя".
Бянь Синьюй еще что-то хотела сказать, но Цю И указал на здание справа: "Ты в парикмахерскую? Я тогда пошел, а то у меня скоро занятия начинаются. С Днем рождения!"
И прежде чем Бянь Синьюй успела хоть что-то ответить, Цю И развернулся и зашагал в другую сторону.
Когда Бянь Нань увидел Чжан Сяожун, она сидела на скамейке у обочины дороги. Она склонила голову и что-то делала в своем мобильном телефоне. Ее длинные волосы свисали вниз и скрывали половину лица. В этот момент она выглядела спокойной и умиротворенной.
Однако эта сцена, которая еще недавно тронула бы за живое сердце Бянь Наня, сейчас не показалась ему чем-то трепетным. Он подошел к Чжан Сяожун и сел рядом с ней.
"Ты испугал меня, - повернулась к нему Чжан Сяожун, похлопав себя по груди, когда поняла, что это оню. - Почему ты не окликнул меня?"
"Но разве я не сказал об этом по телефону? - ответил Бянь Нань. - Ты уже поела?"
"Я на диете, - Чжан Сяожун поднесла руку к лицу, - что-то мое лицо несколько округлилось".
"Я так не думаю. Ты все так же красива", - взглянул на нее Бянь Нань.
"Почему вы все говорите одно и то же", - рассмеялась Чжан Сяожун.
"Все? А кто еще это говорил?" - уточнил Бянь Нань.
"Никто", - улыбнулась Чжан Сяожун.
Бянь Нань решил, что улыбка Чжан Сяожун была слишком очевидной. Поэтому он улыбнулся в ответ: "Цю И?"
"Не придумывай, - Чжан Сяожун перестала улыбаться, слегка нахмурилась и через пару секунд сказала. - Он ничего такого не имел в виду..."
Бянь Нань никогда не отличался терпением, а прямо сейчас он и вовсе был раздражен до невозможности, словно кто-то специально толкнул его в воду, достал и толкнул еще раз. Умышленно или случайно Чжан Сяожун сделала это, но ему это совсем не понравилось: "Ты сказала, что он не имел в виду ничего такого. Что ты хотела этим сказать?"
Этот вопрос застал Чжан Сяожун врасплох. Она впервые слышала чтобы Бянь Нань разговаривал с ней в таком тоне. Она собрала волосы в пучок: "Я ничего не имела в виду. Вы оба - просто мои друзья. Я не хочу, чтобы из-за этого вы считали себя врагами или соперниками..."
"Друзья? - Бянь Нань откинулся на спинку скамейки и посмотрел на нее. - Я не знаю, что на уме у Цю И, но я добиваюсь тебя. И не говори, что ты этого не знаешь".
Чжан Сяожун опустила голову и улыбнулась: "Бянь Нань..."
"У меня скверный характер и уже практически закончилось терпение. - раздраженно перебил ее Бянь Нань. - Почему бы тебе просто не сказать - согласна ты или не согласна. Или тебе интересно вот так развлекаться со мной? Тебя это забавляет?"
"Как ты можешь так говорить!" - улыбка застыла на лице Чжан Сяожун.
"Неважно, - Бянь Нань встал, - ты сама не можешь определиться, что хочешь. Но я точно знаю - если ты и дальше продолжишь "играть на два фронта", то я в этом не участвую".
Сказав это, он повернулся и пошел прочь, не оглядываясь. Чжан Сяожун что-то громко кричала ему во след, но он ни слова не услышал.
Глава 6 - Глава 6 Он вдруг почувствовал, как запульсировали от прилива крови вены на лбу: твою ж мать, а не слишком ли это нагло с твоей стороны!
У Бянь Наня действительно был вспыльчивый характер, но обычно он мог хоть немного сдерживать себя, если дело касалось ухаживаний за девушкой. Это был первый раз, когда он договорившись с девушкой о встрече, бросил пару резких фраз, повернулся и ушел. На самом деле, в отношениях с Чжан Сяожун он был более терпелив, чем с другими. Он определенно не рассердился бы на нее, если бы она что-то сделала не так. Можно сказать, что сегодня Чжан Сяожун просто не повезло.
Быстрым шагом он шел прямо по пешеходной улице. Через какое-то время шаги его замедлились, и он бесцельно побрел вдоль обочины дороги. На улице было довольно ветрено, и воздух казался очень холодным. Но так как был выходной на улице было довольно много людей.
У Бянь Наня не было привычки ходить по магазинам. Он просто считал это какой-то глупостью. При его активном образе жизни, если у него не было тренировок, то он предпочитал поспать. Иногда в свободное время он мог ненадолго зайти в интернет-кафе. Шоппинг в его глазах был просто пустой тратой времени.
Но сегодня он долго ходил из магазина в магазин. Когда пришло сообщение от Вань Фэя, и он достал свой мобильный телефон, то обратил внимание на время. Оказалось, что пролетел целый час. Он довольно далеко ушел от дома Вань Фэя, а если пройти вперед еще немного, то можно дойти до спортивного колледжа.
Текст сообщения от Вань Фэя был очень коротким, всего 4 слова: "Как у тебя дела?"
Бянь Нань не стал отвечать и, положив телефон в карман, зашел в маленькое кафе на обочине дороги. Заказал стакан теплого молока и сел у окна, уставившись в одну точку.
Как у него дела?
Почему-то все стало слишком сложно.
Бянь Синьюй, знала его секрет, который он никому не хотел рассказывать, и была знакома с Цю И.
И с ней, и с ним он был совершенно не в ладах.
Глаза и тон голоса Бянь Синьюй, когда он уходил, не оставляли и доли сомнения в том, что она все расскажет Цю И...
Бянь Нань сделал глоток молока. Ему было все-равно, что Бянь Синьюй ненавидела его с детства. Ему было все-равно, что она всегда насмехалась над ним. Ему было все-равно, что открыв свой рот, она могла облить его грязью и ложью, вводя других в заблуждение.
Единственное, что не давало ему покоя - это правда, которую Бянь Синьюй могла о нем рассказать.
Кроме Вань Фэя, независимо от того, насколько близки были его отношения с другими парнями, никто не знал историю об истинном происхождении Бянь Наня. В их глазах он был сыном из обеспеченной семьи и человеком, которому не нужно ни о чем заботиться.
А правда заключалась в том, что его родная мать была ни кем иным, как любовницей.
Трудно сказать, что Бянь Нань чувствовал по отношению к своей матери.
Он ничего не знал о том, как начались и закончились отношения между его отцом и матерью. И ничего не знал о том, как отец потом смог вернуться "на праведный путь".
Если говорить коротко, то он жил со своей матерью недолгое время, чуть больше года или двух лет. Он слышал, что когда его мать уходила играть в маджонг, то запирала его в туалете на целый день. В один из дней отце забрал его и привез в свой дом.
До сих пор, когда Бянь Нань вспоминает о своей матери, то у него сразу же возникает ассоциация с деньгами.
Ранее, когда он изредка навещал ее, то уже через пару слов она спрашивала про деньги. Бянь Нань не понимал, куда она могла деть деньги, дом и магазин, которые забрала у его отца.
Бянь Нань вздохнул и посмотрел в окно.
Напротив кафе под деревом на корточках сидел маленький мальчик и плакал, вытирая слезы. В прошлом, когда Бянь Хао ни с того ни с сего избивал его, он точно так же садился на корточки и плакал, спрятавшись на заднем дворе дома.
Но он никогда не плакал подолгу. Он думал, что у него слишком великодушное сердце, поэтому многие вещи он "отпускал" уже через несколько минут.
Он успел выпить весь стакан молока, но мальчик на улице так и продолжал плакать дальше. Некоторые люди, проходящие мимо, останавливались и спрашивали у него, что случилось, но он только ниже склонял голову и вытирал слезы, не отвечая на их вопросы.
Бянь Наню стало невыносимо жаль этого мальчика, он поставил пустой стакан и вышел из кафе. Рядом, в супермаркете, он купил две плитки шоколада, вернулся к ребенку и сел на корточки перед ним.
"Хочешь шоколадку?" - спросил он откусывая кусочек.
Ребенок поднял на него заплаканное лицо.
Этот малыш был очень красивый, с большими глазами и слегка вьющимися волосами, больше похожий на куклу.
Бянь Нань протянул ему плитку шоколада: "Угощайся".
Мальчик на мгновение заколебался, взял шоколадку и некоторое время о чем-то думал, а затем вытащил из кармана полпачки вяленой говядины: "Тогда я угощу тебя вяленой говядиной. Только я уже съел половину".
"Давай доедим вместе, - Бянь Нань не очень любил снеки, особенно вяленую говядину, но тем не менее взял один кусочек из пакета и положил в рот. - Ты уже долго здесь плачешь. Это потому что тебя кто-то побил или от несчастной любви?"
Ребенок уже не плакал и опустил голову, чтобы открыть обертку шоколадки и приготовился откусить. Когда он услышал слова Бянь Наня, то замер, не поднимая головы, и крупные слезы вновь закапали на землю.
"Эй, - Бянь Нань поспешно выхватил у него шоколадку и запихнул кусочек ему в рот, - не плачь. А то вдруг люди подумают, что это я тебя обижаю..."
"Мои... мои... - ребенок поднял руку и вытер глаза, - мои деньги пропали..."
"Деньги? - Бянь Нань выдохнул с облегчением и похлопал его по спине. - Эй, я думал случилось что-то страшное. Сколько денег ты потерял?"
"Больше трехсот юаней", - мальчик заплакал еще громче, когда назвал сумму.
300 юаней - это большая сумма для ребенка, который выглядит так, словно учится в первом или втором классе начальной школы. Бянь Нань произнес с упреком в голосе: "Зачем ты принес столько денег... как ты их потерял?"
Ребенок укусил шоколадку и продолжил плакать дальше: "Я принес копилку с деньгами".
"А ты неутомимый, - Бянь Нань впервые слышал, чтобы кто-то брал с собой копилку, когда идет гулять. - Ты принес ее, чтобы что-то купить?"
Малыш покачал головой: "Я рассказал... что смог накопить 300... накопить много денег... Фан Сяоцзюнь сказал, что хочет в этом убедиться. Поэтому я принес ее и показал ему".
"И что было дальше? Где ты ему показал копилку? - Бянь Нань немного подумал и добавил. - Может быть гэгэ поможет тебе найти ее?"
"Она вон там, в дупле дерева..." - ребенок указал на боковую улицу рядом с кафе.
"В дупле? - Бянь Нань был в шоке. - Ты положил копилку в дупло дерева?"
"Да", - кивнул малыш.
"И, что? Потом все пропало? Если с тобой ничего плохого не случилось, то зачем нужно было класть копилку в дупло дерева?" - Бянь Нань чувствовал, что он не может понять ход мыслей этого ребенка.
"Фан Сяоцзюнь сказал. что хранить ее при себе небезопасно. Поэтому посоветовал мне спрятать ее в дупло", - ребенок закусил губу.
"Может этого Фан Сяоцзюня во время родов мать подхватить не успела, и он упал на пол? - Бянь Нань не знал что сказать. - А что потом вы двое делали, после того как положили копилку в дупло?"
"Я пошел домой, - ответил ребенок, - и Фан Сяоцзюнь тоже пошел домой".
"Твоя копилка с деньгами все еще была в дупле, а ты в это время идешь домой?! - Бянь Нань не смог удержаться от возгласа. - Тебя тоже мать уронила, когда рожала?"
"Я не знаю, - тихо ответил малыш, - моя мама умерла".
"...извини", - Бянь Нань вздохнул и потрепал мальчика по голове.
"Я не успел дойти до дома. Фан Сяоцзюнь догнал меня на середине пути и сказал, что деньги пропали. Хотя никто не видел, как я их туда клал. - произнес ребенок и снова заплакал. - Я вернулся посмотреть, и точно - денег не было. Копилка была на месте, но была пустой... деньги пропали. Мой гэгэ побьет меня, когда узнает об этом..."
Услышав это, Бянь Нань, наконец, решился сказать: "Спроси об этом Фан Сяоцзюня. Это он взял деньги".
"Он сказал, что не брал, - продолжил плакать малыш. - Мой гэгэ точно побьет меня..."
"Ладно, не плачь, а то сопли текут. - Бянь Нань достал салфетку и наспех вытер его лицо несколько раз. Затем достал бумажник и вытащил четыре сотенные купюры. - Я компенсирую твою потерю".
Малыш резко поднял голову и посмотрел на деньги в его руках, и в глазах вдруг промелькнула печаль: "Мои деньги были монетами, а не купюрами".
"Деньги - есть деньги", - ответил Бянь Нань и положил купюры ему в карман.
"Но тогда мой гэгэ догадается. Он побьет меня", - упорствовал ребенок.
"Твой гэ сумасшедший? Неважно монеты это или купюры - это деньги! Почему он должен бить тебя?" - терпение Бянь Наня было на исходе.
"Он каждый день дает мне один юань. Я копил их очень долго... Он поймет, что я потерял деньги..."
"Разве бить тебя это хорошо? Почему твой гэ такой жестокий и бьет такого милого малыша, как ты? - Бянь Нань беспомощно огляделся по сторонам. - Может тогда мне найти банк, чтобы обменять купюры на монеты? Люди в банке, вероятно, подумают, что я объелся соленого в обед".
Бянь Нань сначала отвел его к дуплу в дереве и достал копилку. Действительно, в ней не осталось ни одной монеты.
Когда он повел его в банк, то ребенок вдруг резко остановился и сказал: "Я не могу взять чужие деньги. Мой гэгэ побьет меня, если узнает об этом".
"Черт возьми, - нахмурился Бянь Нань, - твой гэ определенно болен. Может это мне стоит побить его!"
"Я не могу взять твои деньги", - ребенок остановился и сдвинуть его с места можно было только "через его труп".
"Давай я просто одолжу их тебе. Ты можешь их вернуть, когда у тебя в будущем появятся деньги. - Бянь Нань присел перед ним на корточки и вытянул мизинец. - Дерни и тогда заключим соглашение".
Ребенок некоторое время пристально смотрел на него, а затем тоже вытянул мизинец и ухватился за его палец.
В этом районе было всего два банка. Бянь Нань вместе с ребенком зашли в один, но там в наличии не было 400 юаней по одной монете. Поэтому спустя некоторое время им удалось раздобыть только 200 монет.
"Хотя бы так, - Бянь Нань помог ему закинуть все монеты в копилку и встряхнул ее. - Вряд ли твой гэ будет открывать ее и пересчитывать. А если вдруг действительно откроет, то просто скажи ему, что взял 200 монет и обменял их на купюры. Понятно?"
Ребенок на секунду заколебался, но потом кивнул: "Спасибо тебе, гэгэ".
"Ладно, быстро иди домой, и не ищи больше дыр в стенах и деревьях, чтобы спрятать в них копилку!" - наказал ему Бянь Нань.
"Хорошо", - ребенок повернул голову и побежал прочь, держа в руках копилку. Но через пару метров он остановился и побежал обратно к Бянь Наню. - Гэгэ, дай мне свой номер телефона. Я позвоню тебе, когда у меня появятся деньги, чтобы вернуть долг".
Бянь Нань позаимствовал ручку в соседнем магазине и написал свой номер телефона на детской ладошке.
После того, как ребенок убежал, Бянь Нань потянулся. Его подавленное настроение значительно улучшилось после этого происшествия.
Он достал свой мобильный телефон и позвонил Вань Фэю: "Ты где?"
"Дома. Твое свидание уже закончилось? - Вань Фэй что-то ел и рассеянно спросил. - Почему так быстро?"
"Просто дерьмовое свидание, - нахмурился Бянь Нань. Лучше бы он вообще сегодня не встречался с Чжан Сяожун. - Выходи".
"Хорошо", - ответил Вань Фэй.
Как правило, у Бянь Наня с Вань Фэем было три места для развлечений: интернет-кафе, рестораны и залы игровых автоматов.
Обычно, сбегая из общежития и перелезая через стену, вариантами развлечений чаще становились интернет-кафе и рестораны. Поэтому, когда им удается выбраться в город на выходные, то они проводят время в залах игровых автоматов.
"Цю И знает Бянь Синьюй? - Вань Фэй был немного удивлен. Он сидел перед игровым автоматом и слушал краткий рассказ Бянь Наня. - Черт возьми, они действительно знакомы?!"
"Да", - Бянь Нань уставился на экран автомата.
"Она может рассказать ему о твоей матери? Вот, бл@ть! - Вань Фэй отвлекся и получил нокаут от комбо, которое сделал Бянь Нань. - Думаю, она обязательно расскажет!"
"Я тоже думаю, что так и будет", - Бянь Нань отхлебнул из бокала, стоявшего рядом с ним.
"Черт возьми! Все бы ничего, если бы это был кто-нибудь другой. Но это Цю И! - Вань Фэй со злостью пнул автомат. - Если этот мудила кому-нибудь расскажет... может сегодня вечером, пока еще горячо, пойдем и изобьем его?"
Бянь Нань улыбнулся, но ничего не ответил.
Вечером, после того как они поужинали, Бянь Нань потащил Вань Фэя дальше зарабатывать мозоли в игровых автоматах. А когда было почти десять часов вечера, они взяли такси до дома Вань Фэя.
Вань Фэй несколько раз предлагал отправиться к ресторану, чтобы выловить там Цю И, но Бянь Нань отказался.
Хотя они с Цю И не поставили точку в их конфликте, но если Бянь Синьюй действительно все ему рассказала, то он в этом случае выглядел бы довольно глупо, нападая на Цю И. К тому же у Чжан Сяожун могло сложиться мнение, что все это из-за нее. Хотя, конечно, у него были основания недолюбливать Цю И из-за Чжан Сяожун.
Кроме того, в апреле должна состояться новая игра, а он не хочет создавать себе дополнительные проблемы перед игрой. В любом случае, Пань Ифэну придется весь этот период держать обиду за пострадавший подбородок при себе. Сначала нужно провести игру.
Через несколько дней после возвращения в колледж, Бянь Нань в столовой увидел Пань Ифэна. Он был с перебинтованным подбородком, травма была на самом видном месте. Поэтому ее даже скрыть невозможно - она была видна издалека. Для людей, наподобие Пань Ифэна, которые считали себя эталонами студентов Спортивного колледжа, вернуться с таким поражением было настоящим позором. При мысли об этом его лицо принимало не очень хорошее выражение.
Травма Бянь Наня зажила очень быстро, и тренировки вернулись к стандартному режиму. Но Лао Цзяну этого было мало, он явно хотел увеличить количество тренировок. И вскоре, две тренировки повышенной нагрузки, что были ранее, увеличились до трех, и техническая подготовка так же вышла на новый уровень. Всего лишь один мяч высокой подачи мог показать насколько слабы ноги Бянь Наня.
Физическая форма Бянь Наня всегда была очень хорошей. После стандартных тренировок максимум, что он испытывал, была усталость, но теперь, после двух недель, Лао Цзян довел его до того, что после тренировок он не мог даже есть. Он просто хотел пить воду.
Он не поужинал сегодня, а спустя час вдруг так проголодался, что перед глазами все позеленело. В столовой уже ничего не осталось, но у него даже не было сил, чтобы перелезть через стену и найти, где можно было бы поесть.
"У меня такое ощущение, что я умру от голода прямо сейчас, не вставая с постели", - Бянь Нань лежал на кровати, схватившись за живот.
"Что ты хочешь съесть?" - тренировки Вань Фэя были в обычном режиме и он мог доедать все блюда, которые не стал есть Бянь Нань. - Я пойду и куплю это для тебя".
"Выбери сам. Что угодно, лишь бы это было съедобно...".
"Я и так собираюсь в интернет-кафе, может быть я попозже принесу тебе что-нибудь поесть? - Сунь Ифань переодевался. Они с Чжу Бинем собирались перелезть через стену и сходить в интернет-кафе. - Сяо Фэйфэй , смотри не повисни на стене еще раз".
"Да пошел ты! - выругался Вань Фэй. - Если тебя ждать, то ты только завтра утром вернешься обратно, и Бянь Нань будет голодным все это время".
Когда все они дружно покинули общежитие, то Бянь Нань взял наушники и прилег на кровать, слушая музыку. Послушав пару песен, он выключил их. Урчание его живота практически заглушало музыку.
Он присел и взглянул на часы. Через полчаса он нахмурился. Недалеко от колледжа было полно мест, где можно было поесть, даже лапшу можно было купить в любом из маленьких магазинчиков. Но Вань Фэй так и не возвращался.
Его снова поймали?
Или может он попал в неприятности?
Бянь Нань оттолкнулся руками и встал с кровати, надел пуховик и вышел из комнаты.
Погода стала теплее, и на улицах появилось больше людей, как проросших ростков, которые становились более энергичными и бодрыми.
Время от времени случались стычки между студентами спортивного и судоходного колледжа. Если ты приходишь перекусить, то прежде чем тебе удастся получить тарелку жареной лапши, сначала нужно будет подраться. Даже в самом спортивном колледже драк в этот период стало больше, чем зимой.
Что касается Вань Фэя, то он по характеру был более вспыльчивым и горячим. чем кто-либо другой. В драках он никогда не уступает и не убегает, даже если силы будут не равные. Бянь Наню вдруг стало не по себе, поэтому он вышел из комнаты и направился к стене.
В этот период студентов в колледже было не очень много. Те, кто более усерден, те допоздна засиживаются в классах, а те, кто ленивый - возвращаются в общежитие, чтобы насладиться свободным временем.
Бянь Нань сначала посмотрел на стену, чтобы убедиться, что на гвозде никто не висит. Затем огляделся по сторонам и приготовился бежать.
Обычно ему не нужен разбег, чтобы перелезть через стену. Он может подойти, подпрыгнуть и несколько раз оттолкнувшись ногами, забраться наверх. Но сегодня он был настолько уставшим, поэтому опасался, что нога может соскользнуть.
Разбежавшись, он сделал несколько шагов, наступил на стену и ухватился рукой за ее верхний край.
Когда он уже был наверху, то вдруг услышал внизу звук бегущих шагов.
Кто-то бежал к стене.
Вань Фэй?
Стоило Бянь Наню перекинуть ногу через стену и высунуть наружу голову, как он услышал рев Вань Фэя. Его голос звучал издалека, но Бянь Нань уже смог понять, что тот был очень зол: "Не сбежишь! Черт бы тебя побрал!"
Прежде чем он успел спросить, что происходит, он увидел, как чья-то человеческая фигура внезапно прыгнула на стену.
"Пи#д#ц! Ты кто?" - Бянь Нань был застигнут врасплох и по инерции резко прижался к поверхности стены, чтобы не получить удар ногой по лицу.
Человек, заскочивший на стену, уже закинул на нее одну ногу и, казалось, растерялся, когда услышал рядом его голос. Его фигура замерла на месте.
И в этот момент Бянь Нань смог рассмотреть лицо мужчины.
Это был никто иной, как Цю И!
Бянь Нань вдруг почувствовал, как запульсировали от прилива крови вены на лбу: твою ж мать, а не слишком ли это нагло с твоей стороны!
"Держи себя в руках!"
Бянь Нань выругался и, хотя его нынешняя поза совсем не подходила для атаки, он все же оторвал от стены свою левую руку, которой держался за нее, и ухватил Цю И за ногу.
Цю И молниеносно выдернул ногу и освободился от его руки. Бянь Нань хотел спрыгнуть со стены, чтобы помешать ему, но Цю И тоже прыгнул в этот момент.
Его рука внезапно вытянулась и ударила Бянь Наня прямо по лицу.
Бянь Нань не успел уклониться от этой руки, поэтому, получив удар, он рухнул с вершины стены спиной вниз прямо на землю.
Глава 6
Он вдруг почувствовал, как запульсировали от прилива крови вены на лбу: твою ж мать, а не слишком ли это нагло с твоей стороны!
У Бянь Наня действительно был вспыльчивый характер, но обычно он мог хоть немного сдерживать себя, если дело касалось ухаживаний за девушкой. Это был первый раз, когда он договорившись с девушкой о встрече, бросил пару резких фраз, повернулся и ушел. На самом деле, в отношениях с Чжан Сяожун он был более терпелив, чем с другими. Он определенно не рассердился бы на нее, если бы она что-то сделала не так. Можно сказать, что сегодня Чжан Сяожун просто не повезло. Быстрым шагом он шел прямо по пешеходной улице. Через какое-то время шаги его замедлились, и он бесцельно побрел вдоль обочины дороги. На улице было довольно ветрено, и воздух казался очень холодным. Но так как был выходной на улице было довольно много людей. У Бянь Наня не было привычки ходить по магазинам. Он просто считал это какой-то глупостью. При его активном образе жизни, если у него не было тренировок, то он предпочитал поспать. Иногда в свободное время он мог ненадолго зайти в интернет-кафе. Шоппинг в его глазах был просто пустой тратой времени. Но сегодня он долго ходил из магазина в магазин. Когда пришло сообщение от Вань Фэя, и он достал свой мобильный телефон, то обратил внимание на время. Оказалось, что пролетел целый час. Он довольно далеко ушел от дома Вань Фэя, а если пройти вперед еще немного, то можно дойти до спортивного колледжа. Текст сообщения от Вань Фэя был очень коротким, всего 4 слова: "Как у тебя дела?" Бянь Нань не стал отвечать и, положив телефон в карман, зашел в маленькое кафе на обочине дороги. Заказал стакан теплого молока и сел у окна, уставившись в одну точку. Как у него дела? Почему-то все стало слишком сложно. Бянь Синьюй, знала его секрет, который он никому не хотел рассказывать, и была знакома с Цю И. И с ней, и с ним он был совершенно не в ладах. Глаза и тон голоса Бянь Синьюй, когда он уходил, не оставляли и доли сомнения в том, что она все расскажет Цю И... Бянь Нань сделал глоток молока. Ему было все-равно, что Бянь Синьюй ненавидела его с детства. Ему было все-равно, что она всегда насмехалась над ним. Ему было все-равно, что открыв свой рот, она могла облить его грязью и ложью, вводя других в заблуждение. Единственное, что не давало ему покоя - это правда, которую Бянь Синьюй могла о нем рассказать. Кроме Вань Фэя, независимо от того, насколько близки были его отношения с другими парнями, никто не знал историю об истинном происхождении Бянь Наня. В их глазах он был сыном из обеспеченной семьи и человеком, которому не нужно ни о чем заботиться. А правда заключалась в том, что его родная мать была ни кем иным, как любовницей. Трудно сказать, что Бянь Нань чувствовал по отношению к своей матери. Он ничего не знал о том, как начались и закончились отношения между его отцом и матерью. И ничего не знал о том, как отец потом смог вернуться "на праведный путь". Если говорить коротко, то он жил со своей матерью недолгое время, чуть больше года или двух лет. Он слышал, что когда его мать уходила играть в маджонг, то запирала его в туалете на целый день. В один из дней отце забрал его и привез в свой дом. До сих пор, когда Бянь Нань вспоминает о своей матери, то у него сразу же возникает ассоциация с деньгами. Ранее, когда он изредка навещал ее, то уже через пару слов она спрашивала про деньги. Бянь Нань не понимал, куда она могла деть деньги, дом и магазин, которые забрала у его отца. Бянь Нань вздохнул и посмотрел в окно. Напротив кафе под деревом на корточках сидел маленький мальчик и плакал, вытирая слезы. В прошлом, когда Бянь Хао ни с того ни с сего избивал его, он точно так же садился на корточки и плакал, спрятавшись на заднем дворе дома. Но он никогда не плакал подолгу. Он думал, что у него слишком великодушное сердце, поэтому многие вещи он "отпускал" уже через несколько минут. Он успел выпить весь стакан молока, но мальчик на улице так и продолжал плакать дальше. Некоторые люди, проходящие мимо, останавливались и спрашивали у него, что случилось, но он только ниже склонял голову и вытирал слезы, не отвечая на их вопросы. Бянь Наню стало невыносимо жаль этого мальчика, он поставил пустой стакан и вышел из кафе. Рядом, в супермаркете, он купил две плитки шоколада, вернулся к ребенку и сел на корточки перед ним. "Хочешь шоколадку?" - спросил он откусывая кусочек. Ребенок поднял на него заплаканное лицо. Этот малыш был очень красивый, с большими глазами и слегка вьющимися волосами, больше похожий на куклу. Бянь Нань протянул ему плитку шоколада: "Угощайся". Мальчик на мгновение заколебался, взял шоколадку и некоторое время о чем-то думал, а затем вытащил из кармана полпачки вяленой говядины: "Тогда я угощу тебя вяленой говядиной. Только я уже съел половину". "Давай доедим вместе, - Бянь Нань не очень любил снеки, особенно вяленую говядину, но тем не менее взял один кусочек из пакета и положил в рот. - Ты уже долго здесь плачешь. Это потому что тебя кто-то побил или от несчастной любви?" Ребенок уже не плакал и опустил голову, чтобы открыть обертку шоколадки и приготовился откусить. Когда он услышал слова Бянь Наня, то замер, не поднимая головы, и крупные слезы вновь закапали на землю. "Эй, - Бянь Нань поспешно выхватил у него шоколадку и запихнул кусочек ему в рот, - не плачь. А то вдруг люди подумают, что это я тебя обижаю..." "Мои... мои... - ребенок поднял руку и вытер глаза, - мои деньги пропали..." "Деньги? - Бянь Нань выдохнул с облегчением и похлопал его по спине. - Эй, я думал случилось что-то страшное. Сколько денег ты потерял?" "Больше трехсот юаней", - мальчик заплакал еще громче, когда назвал сумму. 300 юаней - это большая сумма для ребенка, который выглядит так, словно учится в первом или втором классе начальной школы. Бянь Нань произнес с упреком в голосе: "Зачем ты принес столько денег... как ты их потерял?" Ребенок укусил шоколадку и продолжил плакать дальше: "Я принес копилку с деньгами". "А ты неутомимый, - Бянь Нань впервые слышал, чтобы кто-то брал с собой копилку, когда идет гулять. - Ты принес ее, чтобы что-то купить?" Малыш покачал головой: "Я рассказал... что смог накопить 300... накопить много денег... Фан Сяоцзюнь сказал, что хочет в этом убедиться. Поэтому я принес ее и показал ему". "И что было дальше? Где ты ему показал копилку? - Бянь Нань немного подумал и добавил. - Может быть гэгэ поможет тебе найти ее?" "Она вон там, в дупле дерева..." - ребенок указал на боковую улицу рядом с кафе. "В дупле? - Бянь Нань был в шоке. - Ты положил копилку в дупло дерева?" "Да", - кивнул малыш. "И, что? Потом все пропало? Если с тобой ничего плохого не случилось, то зачем нужно было класть копилку в дупло дерева?" - Бянь Нань чувствовал, что он не может понять ход мыслей этого ребенка. "Фан Сяоцзюнь сказал. что хранить ее при себе небезопасно. Поэтому посоветовал мне спрятать ее в дупло", - ребенок закусил губу. "Может этого Фан Сяоцзюня во время родов мать подхватить не успела, и он упал на пол? - Бянь Нань не знал что сказать. - А что потом вы двое делали, после того как положили копилку в дупло?" "Я пошел домой, - ответил ребенок, - и Фан Сяоцзюнь тоже пошел домой". "Твоя копилка с деньгами все еще была в дупле, а ты в это время идешь домой?! - Бянь Нань не смог удержаться от возгласа. - Тебя тоже мать уронила, когда рожала?" "Я не знаю, - тихо ответил малыш, - моя мама умерла". "...извини", - Бянь Нань вздохнул и потрепал мальчика по голове. "Я не успел дойти до дома. Фан Сяоцзюнь догнал меня на середине пути и сказал, что деньги пропали. Хотя никто не видел, как я их туда клал. - произнес ребенок и снова заплакал. - Я вернулся посмотреть, и точно - денег не было. Копилка была на месте, но была пустой... деньги пропали. Мой гэгэ побьет меня, когда узнает об этом..." Услышав это, Бянь Нань, наконец, решился сказать: "Спроси об этом Фан Сяоцзюня. Это он взял деньги". "Он сказал, что не брал, - продолжил плакать малыш. - Мой гэгэ точно побьет меня..." "Ладно, не плачь, а то сопли текут. - Бянь Нань достал салфетку и наспех вытер его лицо несколько раз. Затем достал бумажник и вытащил четыре сотенные купюры. - Я компенсирую твою потерю". Малыш резко поднял голову и посмотрел на деньги в его руках, и в глазах вдруг промелькнула печаль: "Мои деньги были монетами, а не купюрами". "Деньги - есть деньги", - ответил Бянь Нань и положил купюры ему в карман. "Но тогда мой гэгэ догадается. Он побьет меня", - упорствовал ребенок. "Твой гэ сумасшедший? Неважно монеты это или купюры - это деньги! Почему он должен бить тебя?" - терпение Бянь Наня было на исходе. "Он каждый день дает мне один юань. Я копил их очень долго... Он поймет, что я потерял деньги..." "Разве бить тебя это хорошо? Почему твой гэ такой жестокий и бьет такого милого малыша, как ты? - Бянь Нань беспомощно огляделся по сторонам. - Может тогда мне найти банк, чтобы обменять купюры на монеты? Люди в банке, вероятно, подумают, что я объелся соленого в обед". Бянь Нань сначала отвел его к дуплу в дереве и достал копилку. Действительно, в ней не осталось ни одной монеты. Когда он повел его в банк, то ребенок вдруг резко остановился и сказал: "Я не могу взять чужие деньги. Мой гэгэ побьет меня, если узнает об этом". "Черт возьми, - нахмурился Бянь Нань, - твой гэ определенно болен. Может это мне стоит побить его!" "Я не могу взять твои деньги", - ребенок остановился и сдвинуть его с места можно было только "через его труп". "Давай я просто одолжу их тебе. Ты можешь их вернуть, когда у тебя в будущем появятся деньги. - Бянь Нань присел перед ним на корточки и вытянул мизинец. - Дерни и тогда заключим соглашение". Ребенок некоторое время пристально смотрел на него, а затем тоже вытянул мизинец и ухватился за его палец. В этом районе было всего два банка. Бянь Нань вместе с ребенком зашли в один, но там в наличии не было 400 юаней по одной монете. Поэтому спустя некоторое время им удалось раздобыть только 200 монет. "Хотя бы так, - Бянь Нань помог ему закинуть все монеты в копилку и встряхнул ее. - Вряд ли твой гэ будет открывать ее и пересчитывать. А если вдруг действительно откроет, то просто скажи ему, что взял 200 монет и обменял их на купюры. Понятно?" Ребенок на секунду заколебался, но потом кивнул: "Спасибо тебе, гэгэ". "Ладно, быстро иди домой, и не ищи больше дыр в стенах и деревьях, чтобы спрятать в них копилку!" - наказал ему Бянь Нань. "Хорошо", - ребенок повернул голову и побежал прочь, держа в руках копилку. Но через пару метров он остановился и побежал обратно к Бянь Наню. - Гэгэ, дай мне свой номер телефона. Я позвоню тебе, когда у меня появятся деньги, чтобы вернуть долг". Бянь Нань позаимствовал ручку в соседнем магазине и написал свой номер телефона на детской ладошке. После того, как ребенок убежал, Бянь Нань потянулся. Его подавленное настроение значительно улучшилось после этого происшествия. Он достал свой мобильный телефон и позвонил Вань Фэю: "Ты где?" "Дома. Твое свидание уже закончилось? - Вань Фэй что-то ел и рассеянно спросил. - Почему так быстро?" "Просто дерьмовое свидание, - нахмурился Бянь Нань. Лучше бы он вообще сегодня не встречался с Чжан Сяожун. - Выходи". "Хорошо", - ответил Вань Фэй. Как правило, у Бянь Наня с Вань Фэем было три места для развлечений: интернет-кафе, рестораны и залы игровых автоматов. Обычно, сбегая из общежития и перелезая через стену, вариантами развлечений чаще становились интернет-кафе и рестораны. Поэтому, когда им удается выбраться в город на выходные, то они проводят время в залах игровых автоматов. "Цю И знает Бянь Синьюй? - Вань Фэй был немного удивлен. Он сидел перед игровым автоматом и слушал краткий рассказ Бянь Наня. - Черт возьми, они действительно знакомы?!" "Да", - Бянь Нань уставился на экран автомата. "Она может рассказать ему о твоей матери? Вот, бл@ть! - Вань Фэй отвлекся и получил нокаут от комбо, которое сделал Бянь Нань. - Думаю, она обязательно расскажет!" "Я тоже думаю, что так и будет", - Бянь Нань отхлебнул из бокала, стоявшего рядом с ним. "Черт возьми! Все бы ничего, если бы это был кто-нибудь другой. Но это Цю И! - Вань Фэй со злостью пнул автомат. - Если этот мудила кому-нибудь расскажет... может сегодня вечером, пока еще горячо, пойдем и изобьем его?" Бянь Нань улыбнулся, но ничего не ответил. Вечером, после того как они поужинали, Бянь Нань потащил Вань Фэя дальше зарабатывать мозоли в игровых автоматах. А когда было почти десять часов вечера, они взяли такси до дома Вань Фэя. Вань Фэй несколько раз предлагал отправиться к ресторану, чтобы выловить там Цю И, но Бянь Нань отказался. Хотя они с Цю И не поставили точку в их конфликте, но если Бянь Синьюй действительно все ему рассказала, то он в этом случае выглядел бы довольно глупо, нападая на Цю И. К тому же у Чжан Сяожун могло сложиться мнение, что все это из-за нее. Хотя, конечно, у него были основания недолюбливать Цю И из-за Чжан Сяожун. Кроме того, в апреле должна состояться новая игра, а он не хочет создавать себе дополнительные проблемы перед игрой. В любом случае, Пань Ифэну придется весь этот период держать обиду за пострадавший подбородок при себе. Сначала нужно провести игру. Через несколько дней после возвращения в колледж, Бянь Нань в столовой увидел Пань Ифэна. Он был с перебинтованным подбородком, травма была на самом видном месте. Поэтому ее даже скрыть невозможно - она была видна издалека. Для людей, наподобие Пань Ифэна, которые считали себя эталонами студентов Спортивного колледжа, вернуться с таким поражением было настоящим позором. При мысли об этом его лицо принимало не очень хорошее выражение. Травма Бянь Наня зажила очень быстро, и тренировки вернулись к стандартному режиму. Но Лао Цзяну этого было мало, он явно хотел увеличить количество тренировок. И вскоре, две тренировки повышенной нагрузки, что были ранее, увеличились до трех, и техническая подготовка так же вышла на новый уровень. Всего лишь один мяч высокой подачи мог показать насколько слабы ноги Бянь Наня. Физическая форма Бянь Наня всегда была очень хорошей. После стандартных тренировок максимум, что он испытывал, была усталость, но теперь, после двух недель, Лао Цзян довел его до того, что после тренировок он не мог даже есть. Он просто хотел пить воду. Он не поужинал сегодня, а спустя час вдруг так проголодался, что перед глазами все позеленело. В столовой уже ничего не осталось, но у него даже не было сил, чтобы перелезть через стену и найти, где можно было бы поесть. "У меня такое ощущение, что я умру от голода прямо сейчас, не вставая с постели", - Бянь Нань лежал на кровати, схватившись за живот. "Что ты хочешь съесть?" - тренировки Вань Фэя были в обычном режиме и он мог доедать все блюда, которые не стал есть Бянь Нань. - Я пойду и куплю это для тебя". "Выбери сам. Что угодно, лишь бы это было съедобно...". "Я и так собираюсь в интернет-кафе, может быть я попозже принесу тебе что-нибудь поесть? - Сунь Ифань переодевался. Они с Чжу Бинем собирались перелезть через стену и сходить в интернет-кафе. - Сяо Фэйфэй , смотри не повисни на стене еще раз". "Да пошел ты! - выругался Вань Фэй. - Если тебя ждать, то ты только завтра утром вернешься обратно, и Бянь Нань будет голодным все это время". Когда все они дружно покинули общежитие, то Бянь Нань взял наушники и прилег на кровать, слушая музыку. Послушав пару песен, он выключил их. Урчание его живота практически заглушало музыку. Он присел и взглянул на часы. Через полчаса он нахмурился. Недалеко от колледжа было полно мест, где можно было поесть, даже лапшу можно было купить в любом из маленьких магазинчиков. Но Вань Фэй так и не возвращался. Его снова поймали? Или может он попал в неприятности? Бянь Нань оттолкнулся руками и встал с кровати, надел пуховик и вышел из комнаты. Погода стала теплее, и на улицах появилось больше людей, как проросших ростков, которые становились более энергичными и бодрыми. Время от времени случались стычки между студентами спортивного и судоходного колледжа. Если ты приходишь перекусить, то прежде чем тебе удастся получить тарелку жареной лапши, сначала нужно будет подраться. Даже в самом спортивном колледже драк в этот период стало больше, чем зимой. Что касается Вань Фэя, то он по характеру был более вспыльчивым и горячим. чем кто-либо другой. В драках он никогда не уступает и не убегает, даже если силы будут не равные. Бянь Наню вдруг стало не по себе, поэтому он вышел из комнаты и направился к стене. В этот период студентов в колледже было не очень много. Те, кто более усерден, те допоздна засиживаются в классах, а те, кто ленивый - возвращаются в общежитие, чтобы насладиться свободным временем. Бянь Нань сначала посмотрел на стену, чтобы убедиться, что на гвозде никто не висит. Затем огляделся по сторонам и приготовился бежать. Обычно ему не нужен разбег, чтобы перелезть через стену. Он может подойти, подпрыгнуть и несколько раз оттолкнувшись ногами, забраться наверх. Но сегодня он был настолько уставшим, поэтому опасался, что нога может соскользнуть. Разбежавшись, он сделал несколько шагов, наступил на стену и ухватился рукой за ее верхний край. Когда он уже был наверху, то вдруг услышал внизу звук бегущих шагов. Кто-то бежал к стене. Вань Фэй? Стоило Бянь Наню перекинуть ногу через стену и высунуть наружу голову, как он услышал рев Вань Фэя. Его голос звучал издалека, но Бянь Нань уже смог понять, что тот был очень зол: "Не сбежишь! Черт бы тебя побрал!" Прежде чем он успел спросить, что происходит, он увидел, как чья-то человеческая фигура внезапно прыгнула на стену. "Пи#д#ц! Ты кто?" - Бянь Нань был застигнут врасплох и по инерции резко прижался к поверхности стены, чтобы не получить удар ногой по лицу. Человек, заскочивший на стену, уже закинул на нее одну ногу и, казалось, растерялся, когда услышал рядом его голос. Его фигура замерла на месте. И в этот момент Бянь Нань смог рассмотреть лицо мужчины. Это был никто иной, как Цю И! Бянь Нань вдруг почувствовал, как запульсировали от прилива крови вены на лбу: твою ж мать, а не слишком ли это нагло с твоей стороны! "Держи себя в руках!" Бянь Нань выругался и, хотя его нынешняя поза совсем не подходила для атаки, он все же оторвал от стены свою левую руку, которой держался за нее, и ухватил Цю И за ногу. Цю И молниеносно выдернул ногу и освободился от его руки. Бянь Нань хотел спрыгнуть со стены, чтобы помешать ему, но Цю И тоже прыгнул в этот момент. Его рука внезапно вытянулась и ударила Бянь Наня прямо по лицу. Бянь Нань не успел уклониться от этой руки, поэтому, получив удар, он рухнул с вершины стены спиной вниз прямо на землю.
Глава 7
Если бы он вот так же преследовал девушку, то обязательно бы оказался в полицейском участке
Не зря у Цю И было дурное предчувствие, что ему не стоило меняться сменами. В начале следующего месяца у Цю Яня будет День рождения. И хотя это еще не скоро, но ему нужно было найти время, чтобы заранее сходить и купить подарок. Поэтому, когда одна из официанток сказала, что хочет поменяться сменами, он сразу согласился. Решив, что это удачное предложение, потому что он может купить подарок, а потом сразу вернуться в ресторан. Когда Шэнь Тао вышел из колледжа, то хотел пойти вместе с ним. Но Цю И не разрешил. У студентов из спортивной школы в это время как раз закончились тренировки. У них сейчас время отдыха, и вряд ли они пересекутся друг с другом. Но в итоге, как только он подошел к автобусной остановке, то сразу же наткнулся на Пань Ифэна. Он увидел, как тот выскочил из из чайной неподалеку, и мысленно выругался. Это выглядело излишне навязчиво. Если бы он вот так же преследовал девушку, то обязательно бы оказался в полицейском участке. Пань Ифэн привел в собой еще трех человек. Если бы Цю И тоже должным образом подготовился, то можно было бы сейчас не опасаться за потери в бою, но он был один и "с голыми руками". Поэтому решил просто сбежать. В гонке со студентами-спортсменами у Цю И не было шансов победить. На бегу он резко завернул на обочину дороги, в надежде найти кирпич, палку или хоть что-то аналогичное для самообороны. Но прежде, чем он успел найти хоть что-то полезное, к нему спереди, с левой стороны, бросился Вань Фэй. Держи себя в руках. Путь вперед для Цю И был отрезан, поэтому ему пришлось крутануться в пол оборота и, развернувшись запрыгнуть на стену вокруг Спортивного колледжа, решив сначала сбежать, а потом уже искать выход. Для него стало полной неожиданностью столкнуться наверху стены с Бянь Нанем. Он даже подумал, может стоит с ним поздороваться, когда их взгляды встретились. Но это означало, что путь через стену тоже заблокирован Бянь Нанем, и избежать неприятностей ему точно не удастся. Тело Бянь Наня было в не очень выгодной позе. Цю И не потребовалось прикладывать много усилий, чтобы спрыгнуть вниз. А когда он коснулся ногами земли, то услышал глухой звук от падения Бянь Наня. Он не стал оглядываться, а просто побежал прямо по направлению к спортивному полю колледжа, пересек поле, перелез через стену и оказался на маленькой боковой улице. Там было очень темно, к тому же местность была полностью незнакомой для него. Когда он добрался до главной улицы и добежал до черного входа своего колледжа, то преследователей больше не было видно. Он позвонил Шэнь Тао: "Приезжай на моем велосипеде к черному входу колледжа". "Тебя окружили! - крикнул Шэнь Тао, как только услышал это. - Я могу собрать людей!" "Не нужно. Я один", - Цю И нащупал в кармане и достал пачку сигарет, и только он собрался прикурить, как через заднюю дверь вышел завуч. Выйдя, он остановился и молча уставился на него. Цю И улыбнулся и убрал сигарету назад в карман, говоря в телефон: "Поторопись и приезжей, мне еще нужно успеть кое-что купить". После того, как завуч ушел, подошел Шэнь Тао с несколькими парнями, катя его велосипед: "Ты был на той остановке, что около Спортивного колледжа?" "Ага", - кивнул Цю И. В этом районе всего две автобусных остановки: одна рядом со Спортивным колледжем, а вторая - около медучилища. Если вдруг тебе нужно куда-то поехать, то в любом случае придется сначала идти до остановки. Если Цю И не ехал на велосипеде, то он, как правило, никогда не ходил на автобусную остановку рядом с медучилищем. "...или..." - Шэнь Тао хотел что-то еще сказать, но Цю И не стал ждать пока он закончит говорить. Он похлопал его по плечу, сел на велосипед и уехал. Когда Вань Фэй перепрыгнул через стену, Бянь Нань медленно поднялся с земли. Им обоим было не до разговоров в этот момент, они повернулись и бросились в том направлении, куда убежал Цю И. Но, добежав до стены, они никого не увидели. "П#зд#ц!" - Бянь Нань был очень раздосадован и пнул со злости дерево рядом с собой. "Где он?" - проревел подбежавший к ним Пань Ифэн, указывая на Бянь Наня. "Сбежал, - сердито пробурчал Бянь Нань. Он был очень зол - сначала он упал со стены, а теперь еще Пань Ифэн тыкал в него пальцем и орал. Молния дважды не бьет в одно и то же место. Он со злостью уставился на Пань Ифэна. - Если Вы в следующий раз будете бежать еще медленнее, то никогда не возьмете его след, даже если прихватите с собой трех собак". "Что ты, черт возьми, сказал!" - парень, который прибежал вместе с Пань Ифэном внезапно взорвался. За эти три года, что он посещал Спортивный колледж, Пань Ифэн окружил себя людьми, которые вели себя так, как им заблагорассудится. "Что хочу, то и говорю! И делаю так сколько себя знаю, а это уже больше десяти гребаных лет!" - Бянь Нань бросил эту фразу, развернулся и пошел прочь. Вань Фэй последовал за ним, все еще сжимая в руках пакет с едой, которая внешне напоминала лапшу с говядиной. Только вот, бульона, судя по всему, в ней уже не осталось. Стоило им сделать пару шагов, как Бянь Нань получил сильный толчок в спину. Не оглянувшись, сразу с разворота он ударил толкавшего кулаком в грудь: "Хочешь продолжить что-ли?" "Ты подраться хочешь? - Вань Фэй указал рукой на спортзал. - Может быть мы подождем вас вон там?" Тем, кто толкнул его был Чжоу Вэй из курса легкой атлетики. От удара он пошатнулся и уставился на Бянь Наня. Когда он хотел броситься на него в ответ, то был остановлен Пань Ифэном. Отношения между Пань Ифэном и Бянь Нанем никогда не были хорошими. Но когда стоит вопрос о борьбе с общим внешним врагом, то внутренним врагам приходится поддерживать поверхностный мир, если они хотят победить. Тем более с таким как Бянь Нань - упрямым и непоколебимым. Беря в учет тот позорный факт, что Цю И смог пробраться на территорию их Спортивного колледжа, а затем смог сбежать, заставив их "потерять свое лицо перед посторонними", при всем его желании найти кого-нибудь, на ком можно было бы выместить весь свой гнев за это, он не мог сделать это на Бянь Нане - человеке, который только что был на его стороне. Ни одна из сторон так ничего и не сказала, поэтому после небольшого молчания Бянь Нань потянул Вань Фэя за собой: "Пошли". "Вот увидишь, моча ударит Пань Ифэну в голову, и в ближайшие три дня он доставит нам проблем, - Вань Фэй оглянулся и выругался. - Черт возьми! Когда-нибудь Лао-цзы сделает доброе дело и научит непутевого сына как поймать Цю И!" Бянь Нань ничего не ответил. Он забрал у него пакет из рук и, приоткрыв, заглянул внутрь. Это действительно была лапша в говяжьем бульоне. Хорошо, что Вань Фэй так и не выбросил этот пакет. "А что ты здесь делаешь? Разве ты не лежал пластом в общежитии? Зачем ты вышел? Кроме того... - Вань Фэй замялся и не знал как сказать. - Может вместо этой лапши с говядиной ты сможешь обойтись пачкой запаренной в кипятке лапши быстрого приготовления?" "Ты ушел, как за смертью. Я не мог не пойти и не посмотреть, где ты", - ответил Бянь Нань приглушенным голосом. "Я встретил Сюй Жуй и перекинулся с ней парой слов, - смущенно почесал голову Вань Фэй. - Ты как? В порядке?" "Да", - Бянь Нань дотянулся до своей спины. Падение обошлось без последствий, но так как на улице было не очень холодно, то и одет он был довольно легко. Поэтому несколько грязных камней на земле оказались довольно ощутимы - спина побаливала. Его руки были оторваны от стены, и он упал на землю вверх тормашками. Стоило ему вспомнить об этом, и он сразу разозлился. Бянь Нань почувствовал, как все тело охватило жаром. Он ощутил как языки маленького пламени добрались до его лба и вырвались наружу. Он поднял руку и протер лоб. Сейчас он может "ударить в грязь лицом" перед кем угодно, но только не перед Цю И. Пророчество Вань Фэя не исполнись, и в течение следующих трех дней Пань Ифэн их не беспокоил. Это было вполне ожидаемо. Пань Ифэн дрался так словно приехал из Кореи. Но в итоге потерпел поражение и сломал себе подбородок. Поэтому он старался лишний раз не устраивать проблемы в стенах колледжа. Да и у Бянь Наня в то время было мало возможностей встретиться с Пань Ифэном. Вместе с несколькими другими парнями с его группы по теннису, которые должны были участвовать в рейтинговом турнире в следующем месяце, и Лао Цзяном, каждый день они "нежились" на теннисном корте, обливаясь потом, уставая, как собаки, что даже просыпаясь ото сна на занятия, продолжали чувствовать себя утомленными. "Прошло много времени с тех пор, как я в последний раз ходил в интернет-кафе", - печально произнес Вань Фэй и присел на спину Бянь Наня. "Ни хера себе. - Бянь Нань сидел на земле, делая растяжку - его ноги были вытянуты, а лицом он уткнулся в коленные чашечки. - Может ты просто повзрослел?" "Нет, - ответил Вань Фэй, надавливая на него и вздыхая. - Мы с Сюй Жуй даже теплили небольшую надежду, что Лао Цзян возьмет да помрет в расцвете сил". "У тебя на уме только одна Сюй Жуй, - ответил Бянь Нань. - Все, вставай". "Не только она одна, еще и ты", - усмехнулся Вань Фэй. Бянь Нань встал и подвигал руками и ногами. Его напарники уже отдыхали и пошли на обед. Бянь Нань подхватил свои вещи и тоже собирался уйти, как вдруг Лао Цзян крикнул издалека: "Бянь Нань, а ты куда собрался?" "Я закончил", - ответил Бянь Нань. "Идем обедать", - прокричал Вань Фэй. "Бянь Нань, еще полчаса отрабатываешь удар слева!" - крикнул Лао Цзян. "Твою мать!" - прошептал Бянь Нань, стиснув зубы. Удар слева Бянь Наня был недостаточно сильным. Лао Цзян видел это и продолжал заставлять его дополнительно отрабатывать этот удар. Очень часто, когда другие уже уходили, Бянь Нань был вынужден оставаться и отбивать удары слева или от помощника тренера, или от теннисной машины для сброса мячей. Сам Бянь Нань не горел энтузиазмом по усовершенствованию своих навыков игры в теннис и технике удара слева, равно как и в отношении самих тренировок. Одним словом, он не горел энтузиазмом к самому теннису. Отец попросил его пойти в Спортивную школу, и он пошел. Он сказал ему заниматься теннисом, и он занимался. Через пару лет Лао Цзян решил, что у него есть перспективы достичь большего в теннисе. Поэтому, не обращая внимания на отсутствие желания со стороны Бянь Наня, Лао Цзян принялся усиленно его тренировать... Бянь Нань посмотрел на летящий к нему мяч и нанес удар слева. По правде говоря, он и сам не понимал чего он хочет на самом деле. Даже его увлеченность какой-либо девушкой не длилась более двух или трех месяцев. Стоило ему сблизиться с ними, и он терял к ним интерес. А девушки, за которыми не нужно было бегать, как за Чжан Сяожун, уже сразу были ему не интересны. Помощник тренера был не такой строгий, как Лао Цзян, поэтому через полчаса отпустил Бянь Наня на передышку. Вань Фэй ожидающий его в сторонке, показал ему мобильный телефон и потряс им у него перед носом: "Тебе только что кто-то звонил с неизвестного номера. Я не стал отвечать за тебя". Бянь Нань взял телефон и посмотрел на номер: "Просто спам. Пойдем". Как только они, забрав свои вещи, вышли с корта, его мобильный снова зазвонил. Номер был тот же самый. "Спамовские звонки довольно навязчивые, - произнес Вань Фэй, склонившись над ним и увидев номер. - пока ты сам их не остановишь, они продолжат тебя беспокоить". "Алло?" - взял трубку Бянь Нань. "Гэгэ, ты уже пообедал?" - донесся из трубки чей-то очень тонкий голосок. "Гэгэ? - Бянь Нань был удивлен. - Ты ошибся номером?" "Нет, ты одолжил мне четыреста юаней..." "О, я вспомнил! Это ты, - улыбнулся Бянь Нань. Он совсем забыл о том ребенке, - я даже не спросил, как тебя зовут". Малыш замолчал на некоторое время, а затем сказал: "Мой отец и гэгэ зовут меня Эрбао". "Эрбао? А твой гэ хорошо заботится о тебе... - Бянь Нань был приятно удивлен. Оказывается, этот ребенок очень осмотрительный*. Почему же он не проявил такую же осторожность, когда его обманом заставили спрятать копилку с деньгами в дупле дерева? - Тогда меня зовут Дахуцзы**". *Бянь Нань понял, что ребенок назвал ему не настоящее имя, а прозвище, которым его называют в кругу семьи. Эрбао - "второй ребенок", "второе сокровище". Т.е. взрослые объясняли этому ребенку, что чужим нельзя называть свое настоящее имя, и малыш проявил должную осторожность, назвав прозвище**Дахузцы - "большой тигр" "У меня есть деньги, чтобы вернуть тебе часть долга, - у Эрбао не возникло вопросов к имени Бянь Наня, и он радостно добавил. - Мой папа дал мне 50 юаней. Так что я могу вернуть тебе первую часть... тридцать юаней". "Твой отец очень щедрый, - цокнул языком Бянь Нань. - Все хорошо, ты можешь сначала накопить всю сумму, а потом отдать". "А если не получится накопить. - с тревогой в голосе ответил Эрбао. - А если я вдруг их потрачу и не смогу накопить". "Тогда просто потрать", - это показалось Бянь Наню забавным, ведь он даже не планировал получать свои деньги назад от ребенка. "Нет, - голос Эрбао стал очень серьезным, - ты должен прийти и взять свои деньги сегодня. Эти деньги папа подарил мне на День рождения. Мой гэгэ о них не знает. Поэтому я могу вернуть тебе часть долга". "У тебя День рождения? Сегодня?" - уточнил Бянь Нань. "Нет, не сегодня. Будет через несколько дней в следующем месяце", - в его голосе чувствовалось волнение, когда он говорил о своем Дне рождения. "Хорошо, - Бянь Нань на секунду задумался. Сегодня пятница. Теперь, когда тренировки такие напряженные, он не сможет поехать домой на этих выходных. - Я встречусь с тобой". Бянь Нань не поехал на автобусе, а просто взял такси до того места, где впервые встретил Эрбао в тот день. В ближайшем супермаркете он купил мультяшные раскраски и упаковал их в подарочную коробку. Когда он вышел из супермаркета, то увидел Эрбао, который стоял недалеко от кофейни и оглядывался по сторонам. "С Днем рождения", - Бянь Нань подошел и легонько стукнул его подарочной коробкой по плечу. "Чтооо! - Эрбао был удивлен, когда повернул голову и увидел подарок. - Спасибо, гэгэ! Это подарок для меня? У меня теперь есть еще один подарок!" "Да, подарок на День рождения. Правда, я не знаю, понравится он тебе или нет, - Бянь Нань присел перед ним на корточки и взглянул ему в лицо. - Сколько лет тебе исполнится в День рождения?" "Понравится! - Эрбао склонил голову, чтобы открыть коробку, и очень обрадовался, увидев раскраски. - Мне будет 8 лет". Бянь Нань изначально планировал решить с Эрбао вопрос по возврату денег и быстро уйти, но Эрбао, ничего не сказав, взял его за руку и потащил на другую сторону улицы: "Гэгэ, надо пойти ко мне домой, чтобы я мог отдать тебе деньги. Я не брал их с собой, так как боялся потерять по дороге..." "Можешь отдать в следующий раз, не волнуйся", - ответил Бянь Нань. "Но в следующий раз будет то же самое. - Эрбао повернул голову и посмотрел на него. - Пойдем, пока моего гэгэ нет дома, чтобы он ничего не узнал". Он потащил беспомощного Бянь Наня в переулок через улицу. В этом районе было очень много маленьких переулков, и много частных домов с внутренними дворами. Бянь Нань медленно следовал вглубь за Эрбао. Ему нравилась такая обстановка, хотя сам он никогда не жил в частном доме с внутренним двором. Однако, здесь он вдруг почувствовал себя по-настоящему живым. Даже если во внутренних дворах этих домов царил полный беспорядок, они все равно казались ему более приятными, чем внутренний и задний дворы его семейной виллы, за которыми всегда тщательно ухаживают. "Вы что-нибудь выращиваете у себя во дворе?" - спросил Бянь Нань. "Ну, мой гэгэ выращивает виноград и много всего другого. - Эрбао остановился перед одним из дворов, открыл калитку и вошел. - Нам сюда". Конечно же, во дворе была веранда, окутанная виноградными лозами с зелеными листьями. Летом они должны оплетать всю беседку. Можно сидеть на этой веранде и пить чай с закусками. Это очень бы понравилось его отцу. "Папа... - Эрбао провел его через виноградную беседку, достал ключ, висевший у него на шее, и открыл дверь дома. - Папа, я привел друга поиграть". "Дядя, - поспешно приветственно крикнул Бянь Нань. В доме не горел свет, и он даже не понимал, где может быть человек, - добрый вечер". "Добрый, добрый вечер, - ответил мужской голос из дальней комнаты. - Друг Эрбао?" Пока Бянь Нань собирался ответить из комнаты показался мужчина в инвалидном кресле. "У Эрбао есть такой взрослый друг? - мужчина улыбнулся и кивнул Бянь Наню. - Может это друг твоего гэгэ?" "Нет! Это мой друг, - торжественно заявил Эрбао. Взяв чашку, он налил Бянь Наню горячей воды, после чего еще раз отметил. - Это мой друг. Его зовут Дахуцзы". "Верно", - Бянь Нань взял чашку с водой. "Дахуцзы, - Эрбао поманил его рукой и повел в другую комнату. - Пойдем". "О, - ответил Бянь Нань, улыбнувшись отцу Эрбао, - дядя, извините меня". "Не беспокойся, не беспокойся, - посмотрел на него отец Эрбао. - Ты уже поел?" "Я ел, я уже ел, - быстро ответил Бянь Нань, потирая нос и улыбаясь. - Я просто случайно проходил мимо и зашел немного поиграть с ним". Эрбао прикрыл за ними дверь, потом припал ухом к ней и прислушался, прежде чем прошептать. - Мой папа вернулся в свою комнату". "У твоего отца больная нога?" - тоже шепотом спросил Бянь Нань. "Нуу, - Эрбао кивнул, открыл нижний ящик прикроватной тумбочки и достал красный конверт, - мой гэгэ рассказывал, что мой папа попал в автомобильную аварию, и у него больше не двигается тело ниже поясницы..." "Понятно. - Бянь Нань присел на стул. Эта была небольшая комната с двуспальной кроватью. Еще был большой книжный шкаф, занимающий много места, и письменный стол, на котором в два ряда аккуратно были расставлены глиняные фигурки человечков. Все они были разными - у некоторых были животные, некоторые были разноцветные, а некоторые почти белые. "Вот деньги, которые я тебе возвращаю", - Эрбао достал из красного конверта три десятиюаневые купюры и протянул ему. "Хорошо", - Бянь Нань не мог снова начать отказываться. Он протянул руку, взял деньги и положил их в карман. Затем указал на статуэтки человечков на столе. - Кто это сделал?" "Это сделал мой гэгэ. - Эрбао внезапно проявил повышенный интерес и взял одну фигурку. - Это я". Бянь Нань взял глиняного человечка и внимательно рассмотрел его. Это был маленький мальчик в жилетке и штанишках, с мячом в руках. Нельзя сказать, что это было очень профессионально сделано, но результат все равно удивил Бянь Наня. "А твой гэгэ очень талантлив, - Бянь Нань сравнил глиняного человечка с внешностью Эрбао, - это очень похоже на тебя". "А это, это моя мама. - Эрбао взял другую фигурку. - Я не помню, как выглядела моя мама, поэтому мой гэгэ сделал ее, чтобы показать мне". Бянь Нань присмотрелся и понял, что эта фигурка была сделана более тщательно, чем предыдущая. У нее очень реалистично были изображены волосы и глаза. "Твоя мама - очень красивая, - сказал он, снова посмотрев на фигурку, - и выглядит как иностранка". Эрбао услышал это и с улыбкой прилег на кровать, держа фигурку в руках. Он рассматривал ее со всех сторон: "Да!" Эрбао был в хорошем настроении. Он достал большой пазл и попросил Бянь Наня собрать его. Бянь Нань долго и терпеливо старался, но в итоге собрал лишь один кусок. "Почему ты не можешь этого сделать? - Эрбао присел на кровати, скрестив ноги. - Мой гэгэ может собрать его полностью за один час". Бянь Нань получил такую оценку в награду за то, что целый час таращил глаза и пытался победить. Он покосился на Эрбао: "Еще бы, твой гэгэ делает это каждый день, вот ему и хватает часа". "Нет, мой гэгэ собрал его в первый раз, когда только купил!" - Эрбао с гордостью посмотрел на него. "Когда он еще даже не был разобран", - показал зубы Бянь Нань. "Был разобран! - фыркнул Эрбао. - Ты просто не так хорош, как мой гэгэ". "Да-да-да, - Бянь Нань посмотрел на него с хитринкой в глазах, - конечно, ведь твой гэгэ избивает тебя каждый день". Эрбао рассмеялся и перекатился на кровати: "Но зато у тебя характер намного лучше, чем у моего гэгэ". "У меня тоже нехороший характер. - Бянь Нань протянул руку и перемешал все несобранные кусочки пазлов, а потом постучал по книжному шкафу рядом с собой. - Это все книги твоего гэгэ?" "Ага, - кивнул Эрбао, - это его сокровища". "Разве все это можно прочитать? Как это может быть сокровищем? - Бянь Нань окинул шкаф взглядом. У него самого было необъяснимое отторжение к чтению. Он даже название книги не стал бы читать, попадись она ему под руку. - Наверное, я был бы сумасшедшим, если бы считал такое своим сокровищем". "У моего гэгэ сейчас нет времени, чтобы читать", - Эрбао посмотрел на книжный шкаф и вздохнул. Бянь Нань пробыл в доме Эрбао больше часа. Развлекать такого маленького ребенка было несколько утомительно. Бянь Нань посмотрел на часы: "Эрбао, мне нужно возвращаться в колледж". "Тогда иди... - Эрбао явно был немного опечален и быстро спросил. - А когда ты придешь еще раз, чтобы поиграть со мной? Мне скучно одному по вечерам". "Не знаю, - Бянь Нань встал и потянулся, - а разве твой гэгэ не играет с тобой?" "Он уходит на работу, и не возвращается почти до полуночи, - Эрбао склонил голову и задумался. - Тогда приходи, когда у тебя будет время, хорошо?" "Хорошо, - Бянь Нань потер лоб, - приду, когда закончу игру". "Какую игру?" - с интересом спросил Эрбао. "Соревнования по теннису", - ответил Бянь Нань. "А могу я прийти и посмотреть на это? - глаза Эрбао загорелись. - Я думаю, играть в теннис - это очень красиво!" "Хорошо, - Бянь Нань задумался, - но кто-то должен тебя туда привезти. У меня не будет времени позаботиться о тебе". "Я попрошу своего гэгэ отвезти меня".
Глава 8
Ты действительно чокнутый, если сделаешь это прямо сейчас!
Сегодня Цю И закончил работу позже обычного. Опасаясь, что вернувшись домой он может доставить неудобства другим, он принял душ в комнате для персонала. Как только он выехал на улицу на велосипеде, так сразу столкнулся с Сяо Мань, которая остановила машину прямо перед его носом: "Садись, я тебя подвезу". "Не нужно, сегодня не холодно", - Цю И приостановился, уперевшись ногами в землю. Она действительно была таким начальником, который усердно трудился вместе со своими подчиненными от начала и до конца смены каждый день. "Хватит нести ерунду, садись", - нахмурилась Сяо Мань. Цю И и она не уступали друг другу в течение пары минут. И так как Сяо Мань явно не собиралась отступать, то ему ничего не оставалось как вновь закинуть свой велосипед в багажник ее машины и сесть на переднее сиденье рядом с ней. "Ты же не девочка, чтобы ломаться, - взглянула на него Сяо Мань. - Как бы ты поехал на велосипеде с такой большой коробкой?" Цю И улыбнулся и ничего не ответил. Коробку он тоже положил в багажник рядом с велосипедом. В коробке был спортивный автомобиль с пультом дистанционного управления, купленный им для Цю Яня. Цю Янь мечтал о такой машине почти целый год. "Это что? Подарок? - спросила Сяо Мань. - Подарок для твоей девушки?" "Это подарок моему младшему брату на День рождения", - ответил Цю И. "На День рождения брата? - улыбнулась Сяо Мань. - А я думала, ты купил это для своей девушки". "Эм", - отозвался Цю И. Сяо Мань, вероятно, хотела выяснить, есть ли у него девушка. Но он не считал нужным уточнять этот момент. Проезжая мимо круглосуточного супермаркета, Сяо Мань внезапно остановила машину и, бросив ему "подожди меня пару минут", выскочила из машины и направилась к супермаркету. Цю И нахмурился и взглянул на часы. Сегодня он возвращается домой намного позже обычного. Было неизвестно лег ли его отец спать или ждал его возвращения. Хотя его отец мог сам сходить в туалет и самостоятельно лечь спать, все равно после возвращения домой он, как правило, помогал своему отцу сделать все это. Через какое-то время Сяо Мань вышла из магазина и пакетом в руках. Сев в машину, она протянула пакет ему: "Это для твоего диди. Сейчас я не могу купить что-нибудь приличное, но знаю, что все дети обычно любят шоколад". Цю И растерялся и немного поколебавшись взял пакет: " Спасибо, Мань-цзэ". "За что ты благодаришь? Это обычное дело - сделать маленький подарок на День рождения родственнику сотрудника", - ответила Сяо Мань с улыбкой. Когда он вернулся домой, то свет в комнате отца уже был выключен, Цю И осторожно приоткрыл дверь - его отец уже лежал в кровати: "Я уже засыпаю, так что тоже иди ложись". "Хорошо", - Цю И все-таки вошел и подоткнул одеяло отца, прежде чем войти в свою комнату с машинкой на радиоуправлении. Цю Янь сегодня по-честному лег спать очень рано, но когда Цю И переодевался в темноте, то проснулся от шороха: "Гэгэ". "Я уже ложусь", - Цю И снял рубашку и надел футболку. "Это мой подарок? - Цю Янь потер глаза и, сев, включил маленькую настольную лампу у изголовья кровати. "Если ты сейчас же не ляжешь спать, то у тебя не будет никаких подарков, - Цю И снял брюки, взял в руки коробку и, вытащив из нее машинку с пультом, поставил ее на кровать рядом с Цю Янем. - Просто посмотри, играть будешь завтра". "Машина!" - закричал Цю Янь, откинув одеяло. "Так ты будешь спать или нет?" - Цю И подпрыгнул к нему на своих голых ногах. "Сплю, - Цю Янь мгновенно укрылся одеялом, вытянул из под него руку и погладил машину. - Ты поиграешь завтра вместе со мной?" "Спи спокойно, поиграю. - Цю И взял одну из книг из шкафа и сел за стол. Когда он открыл книгу, то случайно заметил лежащую на столе раскраску. - Откуда это здесь появилось?" "Мой друг подарил мне это на День рождения", - ответил Цю Янь с определенной долей гордости в голосе, сделав акцент на слове "друг". "Эй, - обрадовался Цю И и взглянул на него. - У тебя появился друг? Я думал, что у тебя есть только соседи и одноклассники... Но она недешево стоит. Твой друг сам купил тебе этот подарок? Его родители знают об этом?" "Мой друг уже не ребенок, - Цю Янь еще раз погладил машину рукой, - он примерно твоего возраста". "Моего возраста? - Цю И внимательно посмотрел на него. - А где вы познакомились?" "На улице, - ответил Цю Янь. - Он очень хороший. У него будут соревнования через несколько дней, поэтому не мог бы ты отвезти меня туда?" "Соревнования? Что за соревнования?" - Цю И пересел на кровать. "По теннису, - Цю Янь вытянул руку из-под одеяла и махнул ей. - Гэ, ты ведь сможешь отвезти меня?" "Если это на выходных, то я смогу отвезти тебя, - Цю И нахмурился, когда услышал про теннис. - А как зовут твоего друга?" "Дахуцзы", - ответил Цю Янь после секундной паузы, словно уже предчувствовал что-то нехорошее от Цю И. И прошептал, словно заранее пытаясь изменить его мнение в хорошую сторону. - Он сказал, что моя мама очень красивая..." Цю И резко подскочил с кровати: "Ты приводил этого человека к нам домой?!" Цю Янь мгновенно вздрогнул, затем быстро натянул на себя одеяло, спрятавшись под него с головой. - Гэ, я был неправ. Но я не сказал ему своего настоящего имени..." Цю И резко сорвал с него одеяло: "А ты считаешь, что людям, которым ты уже сообщил, где твой дом, все еще нужно узнавать твое имя?" "Я был неправ, - гнусаво повторял Цю Янь раз за разом. - Гэ, я был неправ, я был неправ, я больше так не буду..." Цю И больше ничего не сказал, повернулся и быстро вышел. Распахнув дверь, он вошел в комнату своего отца. "Цю Янь сегодня кого-то привел в дом?" - Цю И встал у изголовья кровати, наклонился и посмотрел прямо в лицо отцу. "Ну, он привел друга, - отец открыл глаза. - Ты уже отругал его?" "Пока еще нет, но обязательно сделаю это позже, - нахмурился Цю И. - Как зовут этого человека? Что ему было нужно? Тебе что-нибудь показалось странным?" "Я не знаю, зачем он приходил. Он выглядел как обычный студент. Был одет в спортивную одежду. Он пробыл здесь недолго и ушел. - вздохнул отец. - Твой диди был так счастлив, что я не стал расспрашивать его..." "Как его зовут?" - спросил Цю И. "Да... Дахуцзы", - отец явно был неуверен, когда произносил это. Цю И поднял вверх большой палец: "Во истину, ты родной отец Цю Яня". "Не нужно так реагировать. Ты излишне строг к Цю Яню. Ему всего-лишь восемь лет, он совсем еще ребенок..." "Папа, - Цю И присел на корточки у его кровати, - дело не в том, что я излишне строг. Как правило, я очень мало времени провожу дома, и в этих стенах вы только вдвоем - ты и Цю Янь. Ты старый, слабый, к тому же инвалид. Если к вашей боевой мощи прибавить один юань, возвести все в куб и умножить на десять, то я все равно одним пальцем смогу вас победить. Поэтому, как можно позволять кому-то с улицы приходить сюда? Ты даже не знаешь имени этого человека. И после этого ты хочешь, чтобы я был спокоен?" Отец какое-то время молчал, потом тяжело вздохнул и прикрыл глаза: "Папе очень жаль..." "И не стыдно тебе сейчас говорить это, - Цю И укрыл его одеялом. - Ладно, засыпай". Когда Цю И вернулся в свою комнату, то увидел, что Цю Янь уже не лежит в кровати. В майке и трусах он стоял около стены, уставившись в пол. А когда услышал, что он вошел, то чуть приподнял голову и бросил на него виноватый взгляд. "Как ты познакомился с Дахуцзы?" - Цю И взял детскую кофту и одел ее на Цю Яна, затем сел в кресло рядом с ним, взглянув на время в телефоне. "Я познакомился с ним на улице", - прошептал Цю Янь. Цю И нахмурился: "Значит, ты с улицы привел его сюда, в свой дом?" "Нет, - Цю Янь вытер слезы с глаз тыльной стороной ладони. - Я позвонил ему, чтобы поболтать. И он пришел, когда услышал о моем Дне рождения..." "Позвонил? - Цю И встал. - Ты звонил с папиного телефона?" "Да", - кивнул Цю Янь. Цю И вышел в гостиную и вернулся с мобильным телефоном своего отца. Сегодня в исходящих был только один номер телефона. Этот номер не был сохранен, как контакт, в телефонную книгу. Он сохранил этот номер в свой мобильный. "Товарищ Эрбао, - Цю И опустился на корточки напротив Цю Яня и обнял его. - Я ведь говорил тебе, что нельзя приводить незнакомых людей в дом, нельзя разговаривать с незнакомыми людьми на улице, помнишь?" "Я был неправ", - крупные слезы катились по лицу Цю Яня, одна за одной стекая на подбородок. "Давай поступим так, - Цю И смахнул пальцами слезы с его подбородка. - в следующий раз, если ты еще хочешь встретиться с этим Да... Да... Хуцзы, то лучше сделаем это на выходных, когда я буду дома. Чтобы я тоже мог познакомиться с ним. Как тебе такая идея?" "Ага, - Цю Янь энергично закивал головой, а затем посмотрел ему прямо в глаза. - Если ты отвезешь меня на соревнования, то сразу сам лично сможешь его увидеть". "Только если у меня будет свободное время на выходных. - Цю И шлепнул его по заднице. - Иди умойся и ложись спать". Впереди было еще два дня соревнований. Хорошо, что они проходили в городе, поэтому не было необходимости куда-либо выезжать. Бянь Нань полностью пал духом, а Вань Фэй, казалось, наоборот испывал необъяснимое воодушевление. Когда они разогревались на корте, то Вань Фэй продолжал бить слева так, словно "напился куриной крови". "Бэкхенд! - взревел Вань Фэй взмахнув ракеткой, затем сделал еще один взмах снизу и вновь поревел. - Красавчик!" Бянь Нань воспользовался моментом и отбил мяч Вань Фэя рядом с сеткой, затем нанес ответный удар слева, с разворота. Вань Фэй не успел отбить мяч и снова выкрикнул: "Красава!" "Псих, - вполголоса выругался Бянь Нань. На трибунах было довольно много зрителей, среди которых были и молоденькие девушки. Говорят, что девушки очень любят наблюдать за такими соревнованиями и тренировками. И то, как Вань Фэй вел себя сейчас, вызывало у него небольшое раздражение. Когда они закончили переодеваться после тренировки, Бянь Нань не удержался и сказал: "Ты сегодня наелся всякого дерьма и поэтому сейчас так перевозбужден?" "Ага! Наелся! - радостно кивнул Вань Фэй. - Я и тебе дам в следующий раз попробовать". Бянь Наню ничего не оставалось, как в недоумении смотреть на него: "Когда ты так ведешь себя, мне кажется, что Сюй Жуй слепа, раз многого не видит..." "Эй! Ты не должен так говорить! - Вань Фэй даже не разозлился на него и весело похлопал по плечу. - А знаешь, почему у меня такое хорошее настроение, словно я наелся всякого дерьма?" "Могу догадаться, - ответил Бянь Нань и, увидев его реакцию, добавил. - Она обещала прийти посмотреть на твою игру?" "В точку!" - Вань Фэй хлопнул его по спине, поднял сумку и, закинув ее за спину, счастливый вышел из раздевалки. Вань Фэй действительно был влюблен в Сюй Жуй, и это не было мимолетным увлечением. Этим летом будет уже год. Не то что Бянь Нань, у которого увлечение Чжан Сяожун было самым долгим. Только вот с тех пор, когда он бросил ее в тот день на пешеходной улице, он больше не обращал на нее никакого внимания. Он получил от нее несколько сообщений, но так и не ответил ни на одной из них. "Она меня больше не интересует". Именно к такому умозаключению он пришел, когда обдумал всю ситуацию. Поэтому, когда Вань Фэй в день соревнований похлопал его по плечу и сказал, что он не понимает, что такое "томиться от ожидания", Бянь Нань искренне согласился с ним: "Да". Сам же Вань Фэй, который "томился от ожидания", во время разогрева много раз быстро оглядывался на трибуны, но так и не нашел фигуры Сюй Жуй. "Ты уверен, что она придет?" - Бянь Нань последовал его примеру и посмотрел по сторонам. "Конечно, - Вань Фэй достал телефон и показал ему сообщения. - Черт возьми! Неужели она менее обязательна, чем маленький ребенок?" Бянь Нань ничего не ответил, хотя Эрбао уже пришел и сидел на трибунах в первом ряду. Когда он увидел его, то тут же очень энергично помахал ему рукой. Эрбао ранее позвонил ему и сказал, что его гэ привезет его сегодня на корт. Только вот в настоящий момент у него не было времени, чтобы присмотреться и увидеть, как все-таки выглядит этот Дабао*, который должен был быть рядом с Эрбао. *если Эрбао - это "второе сокровище", то Дабао - "первое сокровище", как старший сын в семье Через некоторое время настроение Вань Фэя явно стало более подавленным и отличалось от того возбужденного состояния, в котором он пребывал на разогреве перед соревнованиями. "Я думаю, она просто опаздывает. Разве не все девушки такие? Разве факт того, что она опоздает на полчаса, не свидетельствует о том, что она настоящая женщина? - похлопал его по плечу Бянь Нань. - Она скоро придет". "Ну, да", - тихим голосом ответил Вань Фэй. Игры Бянь Наня и Вань Фэя проходили одновременно на двух площадках. Счет был не очень высоким, а противники были не особо сильны. Бянь Нань вообще не беспокоился о своей игре. После ее начала он уже понял, что ему достался слабый противник, и он играл довольно расслабленно. Это правда, что эмоции Вань Фэя взяли над ним верх. Бянь Нань во время перерыва наблюдал за игрой Вань Фэя - его противник тоже был не силен, но разрыв в счете Вань Фэя был немного критическим. "Идиот", - тихо выругался Бянь Нань, вытирая пот. Он действительно не мог понять, что чувствовал Вань Фэй из-за Сюй Жуй, что это так сказалось на его игре. Я нравлюсь тебе, я тебе не нравлюсь, ты нравишься мне, ты мне не нравишься... Он чувствовал, что от этих слов не так уж и сложно отказаться, а еще куда более ненадежно заменять на слово "любовь", чтобы давать обещание жизни и смерти. Его отец очень хорошо относится к тете Линь. Кажется, что его чувства глубокие и сильные, как проливной дождь. Но он отвернулся и мгновенно последовал за его матерью, утверждая, что это и есть настоящая любовь, а сам он практически разведен. И в конце концов, настоящая любовь оказалось такой, что он снова отвернулся и был счастлив вновь вернуться к тете Линь. Что касается его матери... Тут и говорить нечего. Хотя его мать тоже подчеркивала, что это настоящая любовь и даже грозилась покончить собой из-за его отца. Настоящая любовь в действительности ничего не стоит. А те, кто любят до смерти, соответственно, спокойно могут избавиться от нее. Бянь Нань сглотнул слюну и прогнал свои мысли. "Разве ты пришла не посмотреть на игру?" - Цю И присел на скамейку возле спортзала и посмотрел на Сюй Жуй, которая сидела рядом с ним. "Вроде того, но его очередь играть еще не должна была наступить. - улыбнулась Сюй Жуй, потом наклонилась и потерла лодыжку. - Ай, чертовски больно". Цю И ничего не ответил, просто молча встал и пошел в ближайший магазин, где купил двойное эскимо на палочке. Вернувшись, он протянул его ей: "Приложи холодное". Сюй Жуй, вероятно, очень спешила, потому что опаздывала, и была неосторожна. Когда она выпрыгнула из автобуса, то оступилась. Цю И даже сначала подумал, что ее кто-то намеренно толкнул. Как только ее ноги коснулись земли, то она тут же шлепнулась на задницу. Цю И сначала хотел сделать вид, что не заметил ее, но когда Сюй Жуй подняла голову и сама позвала его по имени, то ему ничего не оставалось, как подойти и помочь ей подняться. "Ты в последние дни не связывался с Чжан Сяожун?" - спросила Сюй Жуй. "Нет", - Цю И хотел было уйти, но вокруг на скамейках сидело много людей, и он не хотел на глазах у всех отходить и садиться на другое место. "Вы что, поссорились?" - Сюй Жуй, вероятно, была немного смущена, и сначала на какое-то время замолчала, прежде чем задать этот вопрос. "У меня нет причин с ней ссориться", - ответил Цю И. "Вот уж точно, - улыбнулась Сюй Жуй. - не смотря на то что у нее очень скверный характер, она и слова громко не произнесет в твоем присутствии..." Цю И встал, подошел к урне неподалеку и закурил сигарету, повернувшись к Сюй Жуй спиной. "Эй, Цю И, ты..." - начала было Сюй Жуй у него за спиной, но Цю И помешал ей договорить. "Игра скоро закончится, - Цю И стряхнул пепел в урну и повернул к ней голову, - или ты больше не хочешь ее посмотреть?" "Ой, - нахмурилась Сюй Жуй и потерла лодыжку, - Почему бы тебе не сказать ей хотя бы пару слов? Зачем ты продолжаешь разрывать ей сердце на части? Сяожун из-за тебя несчастна..." "Я просто считаю, что если кто-то уже принял ухаживания другого человека, то не должен быть настолько легкомысленным с кем-то еще. - произнес Цю И так и продолжая стоять спиной к ней. - Кроме того, Чжан Сяожун несчастна вовсе не из-за меня..." Сюй Жуй какое-то время обдумывала его слова, а затем смущенно произнесла: "Ох, ладно, я пошла смотреть игру". "Ну, что ж, - Цю И повернулся к ней лицом и помахал рукой, - увидимся". "Спасибо тебе за это, - Сюй Жуй сжала пальцами растаявшее мороженное. - Ты не мог бы выкинуть его, а то мне не хочется прыгать до урны... И мне нужна помощь, чтобы допрыгать до теннисного корта..." Цю И подошел к ней и взял пакетик с мороженным. Когда он повернулся, чтобы пойти выкинуть его, то увидел людей, что выходили из дверей спортзала. Цю И очень хорошо знал, как выглядит форма студентов Спортивной школы. Она была похожа на форму заключенных исправительно-трудового лагеря со своими белыми иероглифами в форме круга, изображенными на левой стороне груди. Ранее вместе с Цю Янем он уже входил внутрь, на корт, и смог подтвердить свои догадки, что тот Дахуцзы, на игру которого хотел посмотреть Цю Янь, и есть Бянь Нань. И сразу же ушел после этого. Сейчас, когда он вновь увидел Бянь Наня, как всегда с высокомерным и заносчивым выражением на лице, то не удержался и тяжело вздохнул. "Я думаю, тебе не придется прыгать, - улыбнулся Цю И. - Конец мучениям". "Что?" - Сюй Жуй с удивлением обернулась. "Что! Стоп! Четр ты тебя побрал!" Вань Фэй резко остановился и уставился на Цю И и Сюй Жуй, стоявших на обочине дороги. Из его глаз мгновенно посыпались молнии, словно он Пикачу. Бянь Нань в это время оглядывался по сторонам, что найти Эрбао. Он опасался, что тот может потерять своего Дабао, когда вокруг будет слишком много людей. Но услышав восклик Вань Фэя, он посмотрел вниз на дорогу. "Вот же бл@дство!" Он прищурился, чтобы убедиться в том, что зрение его не подводит. Когда Вань Фэй сделал движение, чтобы броситься туда, то Бянь Нань схватил его за руку: "Ты что задумал?!" "А ты как думаешь?!" - уставился на него Вань Фэй. "Неужели гребанная женщина - это все, что тебя волнует? Лао Цзян позади нас. Ты действительно чокнутый, если сделаешь это прямо сейчас! - Бянь Нань перестал кричать и тихим голосом добавил. - Я помогу тебе сделать это чуть позже!"
Глава 10 - Если нужна хорошая репутация, то он не гнушается зарабатывать ее благодаря заслугам другого человека
Хоть удар слева у Бянь Наня был не достаточно сильным, но удар справа, особенно правой рукой, был очень хорош. Как только палка приземлилась на ногу Цю И, тот сразу же отпустил Вань Фэя.
Вань Фэй подскочил на ноги и безжалостно пнул его "по почкам".
С момента, когда Вань Фэй выбежал и Цю И упал на землю, прошло не более двух минут. Позади вдруг раздался звук мотора от электровелосипеда, и Бянь Нань с Вань Фэем тут же рванули с дороги и убежали за угол.
"Позвонить в полицию?" - спросил чей-то голос, когда электровелосипед остановился рядом с Цю И.
Цю И какое-то время сидел, оперевшись руками о землю, прежде чем ответил: "Спасибо, не нужно".
"Ну, смотри", - электровелосипед еще ненадолго задержался рядом, а потом уехал.
Цю И, закусив губу, несколько раз безуспешно попробовал подняться. Правая нога полностью отказывалась его слушаться, а от пронизывающей боли у него на висках проступили капельки пота.
Он достал мобильный, чтобы позвонить Шэнь Тао, и увидел, что экран телефона разбит. Он промучился не одну минуту, пытаясь включить его, но экран так и не загорелся. Он нахмурился и без сил лег на землю: "Черт!"
Через несколько минут рядом с ним остановился еще один электровелосипед и человек, сидящий на нем, вдруг воскликнул: "Сяо Цю! Это же ты... Сяо Цю?"
Цю И узнал в этом человеке официанта из смежной смены ресторана, стиснул зубы и присел: "Гэгэ, могу я воспользоваться твоим телефоном?"
Человек на велосипеде быстро протянул ему свой телефон.
"Ты еще не спишь?" - спросил Цю И набрав номер Шэнь Тао.
"Цю И? Ты, бл@дь, видел сколько времени... - голос Шэнь Тао был очень заспанный, но уже на втором предложении он резко отошел ото сна. - С тобой что-то случилось?"
"Нужно чтобы ты приехал и забрал меня", - ответил Цю И.
"Мне надо еще кого-то захватить с собой?" - голос Шэнь Тао почти сорвался на крик.
"Не надо. Мне требуется только твоя помощь, а усилия твоих парней будут потрачены впустую. - улыбнулся Цю И и попробовал пошевелить ногой. Боль прострельнула так сильно, что он рефлекторно схватился за ногу. - Просто приедь за мной на своей маленькой развалюхе".
"Жди меня", - Шэнь Тао повесил трубку.
Бянь Нань и Вань Фэй не пошли в общежитие. Они наткнулись на обочине дороги на уличный лоток с барбекю и присели там.
Вань Фэй на одном дыхании съел две большие порции мяса и заказал себе пиво.
"Как думаешь, ты сломал ему ногу?" - Вань Фэй сделал глоток пива и выглядел очень счастливым в этот момент.
"Смею надеяться, что его нога реально сломана, - Бянь Нань открыл банку с пивом, - сломана в нескольких местах".
"Ладно, можешь побыть немного высокомерным!" - Вань Фэй смял банку из-под пива.
Бянь Нань улыбнулся и ничего не ответил. Он уже давно не бил человека палкой по ноге. Обычно он дерется на кулаках - удар кулаками, локтями или коленями. Это то, что всегда при тебе, то что не нужно прятать и в любой момент можно использовать...
"Может чуть позже сходим в интернет-кафе? - Вань Фэй взял куриное крылышко и обглодал его. - В настоящее время тренировки учат нас приходить к победе посредством истины "сила есть - ума не надо".
"Поэтому ты тренируешь свой мозг, посещая интернет-кафе... Слушай, ты же не позаимствовал его у трилобита?" - вздрогнул Бянь Нань.
"Кто такой трилобит?" - спросил Вань Фэй продолжая обгладывать куриные крылышки.
Бянь Нань некоторое время пристально смотрел на него: "... ты серьезно?"
Наевшись мяса и напившись пива, они встали и поймали такси до территории колледжа. На самом деле, с тем уличным лотком с барбекю, где они сидели, поблизости тоже было интернет-кафе. Но когда дело касается игр, то лучше этим заниматься в привычной обстановке.
Бянь Нань не был игроманом, ему было все равно во что играть. Но Вань Фэй был другой и фанател по одной игре. Стоило ему щелкнуть мышкой, так он сразу запустил DOTA.
"Давай, - взглянул на него Вань Фэй, - составь мне компанию на пару игр".
"Я бы лучше в Доудичжу* сыграл", - Бянь Наня немного клонило в сон.
*одна из популярных карточных игр в Китае, название расшифровывается как "борьба с помещиком"
"С каким еще помещиком ты собрался воевать? Бежим к башне. Помоги мне захватить башню!" - толкнул его в бок Вань Фэй.
"Черт возьми, ты еще в состоянии думать о стратегиях игры? - Бянь Нань чувствовал себя полностью беспомощным. - Я, наверно, засну еще на полпути к башне..."
"С тобой совсем не интересно. - вздохнул Вань Фэй. - Если б я знал это, то не разрешил бы тебе пить".
Бянь Нань выпил не так уж и много, не больше 500 мл., но ему и этого хватило - его клонило в сон уже после двух банок пива.
Вань Фэй больше его не дергал и полностью сосредоточился на своей башне. Бянь Нань сонными глазами смотрел в монитор компьютера. Когда у него вдруг зазвонил телефон, он даже не заметил этого. Но после того как телефон зазвонил еще раз, он достал его и взглянул на дисплей.
Бянь Нань очень удивился, увидев, что на экране высвечивается номер Эрбао, а ведь было уже почти два часа ночи.
"Алло? - Бянь Нань быстро ответил на звонок. - Эрбао?"
"Гэгэ, - раздался в трубке спокойный голос Эрбао, - гэгэ, ты еще не спишь?"
"Еще нет, - процедил Бянь Нань, - а ты почему до сих пор не спишь? Что-то случилось?"
"Все хорошо, - Эрбао чувствовал себя смущенным, - я просто не могу уснуть и не знал кому можно позвонить".
"Эй, если в 8 лет у тебя уже бессонница, то что с тобой будет, когда тебе исполнится 18? Станешь бессмертным? - пошутил Бянь Нань. - А ну-ка быстро ложись спать, а то завтра ты не проснешься в школу".
"Мой гэгэ еще не вернулся домой, поэтому я не могу заснуть. - шепотом произнес Эрбао. - Он до сих пор еще не пришел".
"Может быть остался на переработку? Или просто пошел выпить со своими друзьями. - Бянь Нань бросил взгляд на время в углу монитора. - Ты должен лечь спать. Разве тебе самому спать не хочется?"
"У него нет переработок, и он никогда никуда не ходит после работы, чтобы выпить. Я не могу до него дозвониться. - и как настоящий взрослый человек добавил. - Я немного волнуюсь за него".
"Не волнуйся, с твоим гэгэ все будет хорошо, он же уже не ребенок. - голос Бянь Наня в этот момент звучал не очень убедительно. - А где твой отец?"
"Папа уже спит", - ответил Эрбао.
"Давай поступим так, - Бянь Нань на мгновение задумался, - ты еще немного подождешь, если его не будет слишком долго..."
"Он пришел! Кто-то стучит в дверь! Спокойной ночи, гэгэ!" - внезапно прервал его Эрбао.
"Эй, - Бянь Нань от неожиданности вскрикнул. - никому не открывай дверь!"
Но прежде чем он успел добавить, что его гэгэ не стал бы стучать в дверь, так как у него есть ключи - Эрбао уже повесил трубку.
"Бл@дь!" - выругался Бянь Нань и быстро перезвонил.
"В чем дело?" - Вань Фэй с удивлением посмотрел на него, потому что громкий голос Бянь Наня разбудил всех спящих в этом интернет-кафе.
"Вот дурачок! - нахмурился Бянь Нань и объяснил ему. - Кто-то постучал в дверь посреди ночи, а дома только маленький ребенок да мужчина в инвалидном кресле..."
На его звонок никто не ответил, и Бянь Нань покрылся холодным потом. Он подскочил и выбежал из интернет-кафе.
"Ты куда пошел?" - Вань Фэй откинул мышку в сторону и бросился следом за ним.
"Домой к Эрбао", - Бянь Нань добежал до обочины дороги и крутил головой в разные стороны, высматривая такси. - Черт возьми, где там твой раритетный электровелосипед?"
"Что-то случилось в колледже? - Вань Фэй развернулся и побежал следом за ним по направлению к общежитию. - Кто такой Эрбао?"
Бянь Нань не стал тратить время на то, чтобы что-то объяснять Вань Фэю. Он просто продолжал без конца набирать номер Эрбао, пока бежал. Когда они добежали до стены, ограждающей территорию колледжа, и он собирался перелезть через нее, на том конце, наконец, взяли трубку.
"Алло! Эрбао?" - закричал Бянь Нань.
"Ты кто такой?" - донесся до него странный мужской голос.
Бянь Нань замер на месте: "Это ты, мать твою, кто такой?"
Человек на том конце трубки видимо был в шоке, потому что последовала продолжительная пауза, прежде чем он спросил: "Ты кому звонишь?"
"Мне нужен Эрбао, - Бянь Нань вдруг подумал, что это может быть старший брат Эрбао, поэтому поубавил тон и спросил. - Ты... гэ Эрбао?"
"Нет", - сказав это мужчина, скорей всего, убрал трубку от уха.
После этого до него донесся голос Эрбао: "Алло?"
"Эрбао? Это Дахуцзы. Твой гэгэ вернулся?" - поспешно спросил Бянь Нань.
"Нет, пришел одноклассник моего гэгэ. - в голосе Эрбао появились гнусавые нотки. - Мой гэгэ попал в больницу".
Отец Эрбао, судя по всему, в этот момент разговаривал по другому телефону, и было слышно, что в комнате находятся еще и другие люди. Похоже в их доме в этот момент творился полный хаос, и в такой атмосфере Бянь Нань не стал задавать лишних вопросов. Поэтому, просто сказал Эрбао пару слов в утешение.
Повесив трубку, он прислонился к стене и выдохнул с облегчением - самое главное, что это не ограбление.
После таких эмоций весь алкоголь от выпитого накануне пива, казалось, мгновенно испарился, и Бянь Нань почувствовал свежий прилив сил. Он похлопал Вань Фэя по плечу: "Пойдем, надо вернуться в общагу и поспать немного".
"Вот, засранец! - Вань Фэй стряхнул его руку с плеча. - Ты говоришь идти спать после того как устроил мне такую пробежку? Лао-цзы хочет идти дальше завоевывать башню!"
"Далась тебе эта башня... - прежде чем Бянь Нань успел договорить Вань Фэй схватил его за руку и потащил назад в интернет-кафе. Ему ничего не оставалось, как покорно следовать за ним. - Ладно, ты завоевывай башню, а я посплю рядышком".
"Не мели ерунду! Составь мне компанию хотя бы на пару игр", - попросил Вань Фэй.
"Тебе повезло... что я сегодня в хорошем настроении и прощаю такое отношение к себе. - Бянь Нань пнул его ногой. - Даже не мечтай!"
"Это ты-то в хорошем настроении?" - усмехнулся Вань Фэй.
"А что, - парировал Бянь Нань, - хочешь сказать, что в плохом?"
"Окей! Бл@дь, хорошее - значит хорошее!" - Вань Фэй задрал голову вверх и прокричал во все горло.
"Сдурел?" - прищурился Бянь Нань, глядя на него.
"Ну, - Вань Фэй ненадолго задумался, а затем обернулся. - я боюсь, что у нас по-любому будут неприятности. Цю И отличается от других. Хоть он и не участвует в драках, но и терпеть поражение тоже не привык".
"А я считаю, что он просто "ноль без палочки", - небрежно бросил Бянь Нань.
Новость о травме и госпитализации Цю И дошла до Спортивной школы во второй половине следующего дня. Во время обеда Вань Фэй обошел столовую и пообщался с другими по этому поводу. Когда он вернулся и присел напротив Бянь Наня, то выражение его лица отражала полную рассеяность.
"Ну, что?" - Бянь Нань заглотил две ложки рисовой каши.
"У Пань Ифэна действительно железная задница... - Вань Фэй пальцами взял кусочек утки с тарелки Бянь Наня и взвесил его в руке. - Железная задница... И на мой взгляд очень большого размера!"
"Ты можешь выражаться яснее. - Бянь Нань бросил взгляд на Пань Ифэна, который как раз в этот момент появился в столовой. Сегодня Пань Ифэн действительно выглядел совсем по другому. Полностью избавившись от подавленного состояния, казалось, что он наоборот пребывает в приподнятом настроении.
"Цю И был госпитализирован, и все говорят, что этому поспособствовал Пань Ифэн", - сказал Вань Фэй.
Бянь Нань поперхнулся супом и долго откашливался, прежде чем поднял на него голову: "Что ты сказал?"
"Пань Ифэн, босс Пань, сделал так, чтобы Цю И попал в больницу", - снова повторил Вань Фэй.
Если Пань Ифэну нужна хорошая репутация, то он не гнушается зарабатывать ее благодаря заслугам другого человека. И в этот раз Бянь Нань убедился в этом на своем примере.
Бянь Нань был немного удивлен, что человек, которого он избил, попал в больницу. До этого момента он не осознавал всей тяжести и последствий своего поступка. И хотя в том, что он сделал, нет ничего, чем стоило бы гордиться или хвастаться перед другими, но и факт того, что кто-то присвоил себе его "заслуги" приятным тоже не назовешь.
Когда до Бянь Наня долетел звонкий смех главнокомандующего Пань Ифэна, сидевшего от него на расстоянии нескольких столиков, то еда окончательно утратила для него свой вкус. Наспех закинув остатки в рот, он схватил Вань Фэя и выволок его из столовой.
Они вернулись в общежитие, чуть позже в комнату вошли разговаривающие Сунь Ифань и Чжу Бинь. Когда Чжу бинь вошел в комнату, то хлопнул рукой по столу: "Вы слышали новость, что Пань Ифэн отправил Цю И в больницу?"
Вань Фэй усмехнулся: "Это он тебе об этом сказал?"
"Вроде, он этого не говорил. - Сунь Ифань прилег на кровать. - Я услышал об этом от других".
"Это он то? Он никому не рассказывает о своих выдающихся подвигах?" - ухмыльнулся Вань Фэй.
Чжу Бинь в задумчивости посмотрел на него: "Ты что, изменился в характере?"
"Забавно, - улыбнулся Бянь Нань, - он не изменит свой характер, даже если сменит свой пол".
"Может это и не он сделал, - Сунь Ифань поднял ногу и пнул верхнюю койку. - Так или иначе я не особо в это верю".
"А это и не он, мать его!" - крикнул Вань Фэй.
Сунь Ифань повернул голову и посмотрел на него: "Этот парень подозрительно сильно взволнован. Неужели это..."
"Вы двое вчера вечером не вернулись в общежитие! - Чжу Бинь указал на Бянь Наня. - Это сделали вы вдвоем!"
Бянь Нань ничего не ответил. Ему все-таки было стыдно признаваться, что это сделал он. Но в любом случае рано или поздно правда всплывет наружу, и тогда будет стыдно Пань Ифэну.
Он не мог понять позицию Пань Ифэна - молчаливо со всеми согласиться. Даже если ему сломали подбородок, мозг то не должен был настолько сильно пострадать.
Вань Фэй увидел, что Бянь Нань не собирается ничего рассказывать, поэтому тоже больше не стал продолжать эту тему. Он завалился на кровать, надел наушники, включил музыку и попытался заснуть.
В течение следующих двух дней, куда бы Бянь Нань не пошел, всюду видел цветущее, улыбающееся лицо Пань Ифэна.
В последнее время обстановка стала довольно спокойной. Та банда, что преследовала Цю И и парней из судоходного попали под пристальное внимание учителя и подверглись репрессиям с его стороны, поэтому перестали совершать рейды по ночам. В Спортивной школе не было каких-либо "мишеней", поэтому все вели себя довольно тихо и мирно.
Вань Фэй сдерживался из последних сил. Если бы Пань Ифэн, который в последние два дня нигде в колледже не показывался, попался ему на глаза, то он мог бы подраться с ним на том же самом месте, где встретил.
"Ты завтра поедешь домой?" - Вань Фэй присел рядом с ним на корточки на игровой площадке за школой.
"Прошло так много времени с тех пор, когда я в последний раз туда возвращался, что моя тетя сказала отцу, что я больше не вернусь домой", - ответил Бянь Нань.
"То, что она сказала, неправда", - произнес Вань Фэй.
"Мой отец думает, что она говорит правду", - усмехнулся Бянь Нань.
"Оу", - вздохнул Вань Фэй и замолчал.
Некоторое время они вдвоем неподвижно смотрели на беговые дорожки, и вдруг у Бянь Наня зазвонил телефон.
Звонил Эрбао, и Бянь Нань сразу ответил на звонок: "Эрбао?"
"Гэгэ, - раздался голос Эрбао, - Дахуцзы, ты умеешь готовить костный бульон?"
"Что? - Бянь Нань был удивлен. - Костный бульон? Ты хочешь сварить костный бульон?"
"Ага, если я куплю кости, положу их в кастрюлю и буду варить, то нужно туда еще что-то добавить?" - спросил Эрбао.
"Подожди, а где твой отец? Пусть отец поможет тебе его сварить", - сам Бянь Нань в это время взял телефон Вань Фэя, открыл браузер и склонил голову, чтобы в поисковике найти рецепт приготовления костного бульона.
"Моя тетя повезла папу в больницу на обследование. Дома никого нет, можешь мне помочь?" - голос Эрбао был очень грустным.
"Я ищу эту информацию, не переживай. - Бянь Нань искал рецепт костного бульона. - Для кого ты хочешь приготовить костный бульон?"
"Это для моего гэгэ, он упал с велосипеда и лежит в больнице", - Эрбао ведь и раньше упоминал, что его гэгэ попал в больницу.
"...О, - Бянь Нань смотрел в телефон, - слушай. Сначала порубите на мелкие куски промытые кости, затем положите их в холодную воду, налейте достаточное количество воды и поставьте на медленный огонь... Я надеюсь, их уже продают порубленными? После того как вода закипит, добавьте немного уксуса, потому что уксус растворяет фосфор и кальций в костях... Тушите два-три часа, и бульон будет готов... У тебя есть возможность варить это два-три часа?"
"Я ничего не понял, - честно ответил Эрбао, - это как-то слишком долго".
Не удивительно, что Эрбао ничего не понял, у самого Бянь Наня после прочтения рецепта не было понимания как это делается. Он посмотрел на часы и прикинул, что если даже сейчас начать это варить, то нести в больницу можно будет в девять часов вечера.
"Забудь об этом, - Бянь Нань встал. Когда он думал о восьмилетнем мальчике, который хотел сам сварить костный бульон, то ему становилось не по себе. - Лучше я куплю банку уже готового и принесу тебе. Жди меня дома".
Когда он повесил трубку, Вань Фэй уставился на него: "Что-то я раньше не замечал, что ты можешь быть настолько заботливым?"
"А сам-то?" - произнес Бянь Нань.
"Он просто может ничего не делать, или соседи могут ему помочь, - сказал Вань Фэй с улыбкой. - Раньше тебе бы и в голову не пришло бежать и покупать это, а потом еще и отвозить. А сейчас ты..."
"Заткнись, - Бянь Нань указал на него пальцем, - лучше за собой следи".
Вань Фэй был прав. С того момента, как он впервые увидел Эрбао, сидящего на корточках у обочины дороги и плачущего, Бянь Нань не мог отделаться от воспоминаний о своем детстве. Хотя, на самом деле его детство не было таким уж несчастным по тем моментам, что он помнил. По крайней мере с точки зрения посторонних людей - он жил на вилле, у него было несколько нянек дома, он носил дорогую одежду, его привозил и отвозил шофер на машине...
Почему-то ему была невыносима сама мысль о том, что Эрбао может оказаться в полной растерянности один перед плитой с большими длинными костями.
Он купил в Танчэне одну банку костного бульона, упаковал ее и помчался к переулку в котором жил Эрбао. Мальчик уже стоял у входа в переулок и ждал его. Стоило ему увидеть Бянь Наня, как он сразу же бросился к нему: "Дахуцзы!"
"Давай, я отвезу тебя в больницу. Ты запер дверь дома?" - Бянь Нань указал на такси, стоящее у него за спиной.
"Да, запер. - Эрбао дотронулся до ключа, висящего у него на груди, и сел вместе с ним в машину. - Спасибо!"
"Я всегда готов помочь, если не занят. - Бянь Нань пригладил несколько прядей волос на голове Эрбао. - Сколько твой гэгэ будет лежать в больнице?"
"Полмесяца. - Эрбао опустил голову и наклонился к банке с бульоном, чтобы понюхать. - Пахнет вкусно".
"Тогда тебе каждый день нужно будет привозить ему еду в больницу?" - спросил Бянь Нань.
"Ну, еда в больнице очень дорогая, поэтому я должен буду ее привозить, когда буду свободен", - ответил Эрбао с серьезным лицом.
"Разве ты сможешь ее готовить? - Бянь Нань с недоверием посмотрел на него. - Проще сразу купить готовую..."
"Покупать готовое - это еще дороже, чем еда в больнице. - Эрбао посмотрел на него, - какой ты глупый".
"Сам ты глупый. - ответил Бянь Нань. - За исключением того, что я не умею варить костный бульон, я хотя бы могу приготовить несколько блюд. Например, пожарить яичницу с помидорами, просто яичницу, яичницу с зеленым перцем, жареный зеленый перец с яйцами. А вот ты ничего не умеешь готовить, верно?"
"Я научусь завтра!" - с сомнением в голосе ответил Эрбао.
Эрбао не знал где и как его гэ получил травму, но знал, что он был госпитализирован в ортопедическую больницу.
Сначала Бянь Нань хотел проводить Эрбао до палаты, но когда он вышел из такси, то, подняв глаза, увидел двух парней, стоявших перед зданием больницы во дворе.
С этими людьми он уже встречался ранее и знал, что один из них был Шэнь Тао - лучший друг Цю И.
Он замер на месте. У них в городе была только одна хорошая ортопедическая больница, и Цю И, вероятно, лежит именно здесь...
"Я ухожу, а ты иди скорее внутрь", - Эрбао взял банку с костным бульоном одной рукой, а второй помахал ему на прощание.
"Не беги, - Бянь Нань тоже помахал ему рукой. - Позвони мне, если тебе что-нибудь понадобится"
"Хорошо, спасибо тебе!" - громким голосом произнес Эрбао, отвернулся и потрусил к воротам больницы.
А Бянь Нань заскочил в такси, пока Шэнь Тао и второй парень его не заметили.
Автору есть что сказать:
"Столько людей знают, что они учатся в колледже, но на самом деле это подростки, которым 16-17 лет.
Кроме того очень много читателей было недовольно Бянь Нанем в предыдущей главе. Я думаю, что проделала большую подготовительную работу в предыдущих главах... На самом деле, я тоже, как Бянь Нань, росла в семье своего отца и его жены, под постоянным давлением как третий ребенок от другой женщины. Мои сводные брат и сестра относились ко мне очень холодно, а отец никогда не придавал этому какое-либо внимание. Он не был рациональным и здравомыслящим человеком. Он был очень вспыльчив и раздражителен, у него был не самый простой характер и темперамент. А в силу возраста он становился еще более нетерпим. Посмотрим, как он поменяется с годами.
Главная причина по которой я говорю это, заключается в том, что я надеюсь, что читая эту главу вы сможете контролировать свои эмоции и меньше злиться.
Увидимся в понедельник".
Глава 11 - Бянь Нань уставился на Цю И, лежащего на кровати, и даже не знал, что сказать
Когда Шэнь Тао и Цзян Кай привели Цю Яня в палату, то Цю И в этот момент лежал на койке и смотрел телевизор. Его правая нога была подвешена в воздухе.
"Выглядит серьезно. - Шэнь Тао дотронулся до гипса на его ноге. - Я отремонтировал твой велосипед. Но я ничего не смог сделать с содравшейся от падения краской. Я пробовал найти краску такого-же цвета, но не смог. Боюсь, что придется весь его перекрашивать в другой цвет".
"Ничего страшного. - Цю И наблюдал, как Цю Янь ставить банку с бульоном на маленькую тумбу у изголовья кровати. А затем протянул руку и потрепал его по голове. - Где ты взял этот бульон?"
"Я сам приготовил этот бульон из трубчатых костей. - ответил Цю Янь. - Нужно есть кости, чтобы твои кости зажили".
"Не ври, - Цю И постучал пальцем по банке, - у нас дома не было такой банки".
"Это банка бабушки Ли, - нахмурился Цю Янь. Он не осмелился признаться, что бульон был куплен, и уже тем более не хотел упоминать, что его купил кто-то другой, - быстрее пей".
"Эрбао, надо сходить за горячей водой. - Шэнь Тао потряс чайником рядом с ним. - Справишься с этим?"
"Справлюсь", - Цю Янь подхватил чайник, повернулся и выбежал из палаты.
"Ты слишком подозрительный. Если тебе принесли костный бульон, то просто выпей его. Зачем задавать так много вопросов", - Шэнь Тао открыл банку и понюхал.
"Я уже объяснял ему, что он не может тратить деньги налево и направо, - Цю И посмотрел в телевизор, - а еще он знает, что я не разрешаю ему говорить неправду".
"Он понимает, что твоя нога повреждена, почему тогда он не может купить тебе костного бульона? - произнес с упреком Цзян Кай. - Нельзя врать? А тебе, как его гэ, значить можно?"
"И о чем же я солгал?" - Цю И взглянул на него.
"Кто это сделал? - Шэнь Тао указал на его ногу и постучал по гипсу. - Это Пань Ифэн?"
"А разве не ты мне сказал, что он уже сам сознался в этом?" - улыбнулся Цю И.
"Ладно, тогда к кому мы придем после того, как тебя выпишут из больницы?" - пристально посмотрел на него Шэнь Тао.
"К Пань Ифэну, который сознался", - Цю И взял банку с бульоном, стоявшую перед ним. Рядом с ней лежала одноразовая ложка. Если допустить, что банка была из дома бабушки Ли, то неужели в ее семье для еды принято пользоваться одноразовыми ложками...
Шэнь Тао и Цзян Кай не долго пробыли в палате, им пришлось вернуться в общежитие. Теперь заведующий общежитием каждый день делал обходы и пересчитывал всех. И отсутствовать могли лишь те, кто предупредил и отпросился домой.
Цю И выпил весь костный бульон, который принес Цю Янь. Затем поднес к глазам одноразовую ложку и посмотрел на нее, встряхнул и выкинул в мусорное ведро: "Ладно, возвращайся домой и делай домашнюю работу. И не нужно завтра варить для меня костный бульон".
"Гэгэ, - позвал его Цю Янь, и долго молчал, прежде чем повернул голову и, посмотрев на него, тихо спросил, - ты подрался?"
"Я же говорил, что упал в канаву", - ответил Цю И.
"Не верю", - Цю Янь нахмурился.
Цю И посмотрел на его серьезное выражение лица и ничего не ответил. Через некоторое время он не смог сдержать улыбку и спросил: "Почему ты в это не веришь?"
"Я не настолько глупый. - Цю Янь лег на край кровати и уткнулся лицом ему в руку. - Гэ, ты подрался?"
Цю И тихо вздохнул: "Угу".
"Почему ты вечно дерешься с кем-то?" - тяжело вздохнул Цю Янь.
"Я не дрался, - Цю И посмотрел на человека на соседней кровати и тихо сказал, - меня просто избили".
"Если ты не будешь бить людей первым, то и они не будут бить тебя. - логика Цю Яня была предельно проста. - Тебе обязательно нужно всегда драться?"
Цю И положил руку на волосы Цю Яня и мягко взъерошил их: "А почему ты иногда тайком топчешь махровое полотенце во дворе?"
Цю Янь резко поднял голову: "Ты это заметил?"
"Еще я заметил, что ты топчешь и мою одежду", - ответил с улыбкой Цю И.
"Ты подглядывал за мной?! - Цю Янь смущенно опустил голову. - Я топчу ее только когда очень сильно расстроен".
"Мне не нужно подглядывать за тобой, чтобы узнать об этом. - с упреком в голосе ответил Цю И. - У меня вся спина в доказательствах - следы от твоих ног остаются по всей поверхности моей одежды..."
"Я наступаю на то, на что не должен наступать, только когда очень расстроен", - тихим голосом ответил Цю Янь, прикрыв лицо руками.
"Вот видишь, - улыбнулся Цю И, - и я так же".
Цю Яню потребовалось много времени, чтобы наконец поднять голову и посмотреть на него: "Гэ, ты, наверно, устал?"
"Не особо. - Цю И посмотрел на время на экране телефона. - Ладно, тебе лучше поспешить, скоро будет автобус. И сразу в постель, после того как сделаешь домашнее задание. Я позвоню папе, чтобы спросить вовремя ли ты лег спать".
"Ну, ладно. - Цю Янь засунул банку от бульона в пакет, подошел к двери палаты и снова повернулся к нему. - Когда я стану взрослым, то со мной все будет хорошо".
"Тогда взрослей быстрее".
Когда на следующий день Эрбао позвонил Бянь Наню и спросил куда ему принести банку из под бульона, то Лао Цзян перед этим так сильно поиздевался над Бянь Нанем, что тот чуть ли не на коленях выполз с корта. Он сидел в сторонке и наблюдал, как крупные капли пота стекают по его собственным ногам.
"Какую банку?" - он не понимал, о чем говорит Эрбао.
"Банку из-под бульона. Разве это не банка, которую нужно вернуть в ресторан?" - с тревогой в голосе спросил Эрбао.
"О, все в порядке. Я оставил за нее задаток в размере 20 юаней. - улыбнулся Бянь Нань. - Ты можешь оставить ее дома. Мне даже лень идти и возвращать назад эти деньги. А тебе разве не нужно продолжить и дальше приносить бульон своему гэ?"
"Тебе не нужно помогать мне. Мой гэ догадался, что бульон был куплен. Поэтому сказал, что сегодня его больше не хочет", - голос Эрбао звучал очень подавленно.
"Что не так с твои гэ? Что плохого в том, что ты его купил? Неужели он хотел позволить восьмилетнему ребенку самому готовить костный бульон дома? Он не боится несчастного случая?!" - в расстроенных чувствах воскликнул Бянь Нань.
"Раз он не хочет больше бульона, - прошептал Эрбао, - то папа предложил приготовить ему немного каши".
"Твой папа в состоянии варить еду?" - спросил Бянь Нань. Фигура отца Эрбао в инвалидном кресле так и маячила у него перед глазами.
"Мой папа будет говорить мне, что делать. Варить кашу совсем не сложно", - уверенно ответил Эрбао.
Бянь Нань решил, что он, видимо, окончательно сошел с ума, поскольку приняв душ после тренировки - он перелез через забор и сбежал из общежития.
Он никогда не думал, что после того как его убили 100 раз, он будет ловить такси и поедет к Эрбао, чтобы помочь ему сварить кашу.
Финансовое положение семьи Эрбао, скорей всего, было не очень хорошим. Поэтому его гэ не питался больничной едой, не говоря о том, чтобы заказать доставку из кафе. Поэтому ему оставалось только питаться той едой, что приносят ему из дома.
Бянь Нань не знал, как в семье Эрбао было принято готовить еду, но когда он подъехал к их дому, то отец Эрбао, сидя в инвалидном кресле, объяснял мальчику как нужно промывать рис.
"Дахуцзы! - Эрбао, сидевший на корточках около водопроводного крана, поднял глаза и, увидев Бянь Наня, удивленно воскликнул. - Почему ты пришел?"
"Здравствуйте, дядя, - первым делом поздоровался Бянь Нань с отцом Эрбао, затем подошел к Эрбао поближе и убрал у него с носа несколько рисовых зернышек. - Я просто проезжал мимо... решил зайти в гости".
Отец Эрбао чувствовал себя очень неловко от того, что Бянь Нань собрался сам варить кашу. Поэтому подъехал к нему и, остановившись за спиной, неустанно повторял "нет, не нужно".
"Дядя, мне действительно не трудно. - движения рук Бянь Наня на самом деле были не намного способней, чем у Эрбао. Он никогда не был на кухне с тех пор, как был ребенком. - Вы можете командовать мной, а я буду делать то, что вы говорите".
Промыл рис, слил воду и мелко порезал кусок мяса - Бянь Нань под руководством отца Эрбао усердно трудился, варя на кухне кашу.
Оказалось, что готовить кашу действительно не так сложно, как бульон из костей, и на ее приготовление не ушло много времени. Бянь Нань взял бокс для ланча и наполнил его кашей: "Я поймаю такси и подвезу тебя до больницы".
"Нет-нет, - запротестовал отец Эрбао, который и так был крайне смущен. Он поспешно остановил его. - Я уже попросил об этом старшего сына стариков Ли, что живут в начале переулка. Он работает в такси и скоро отправится на ночную смену. Так что я просто передам через него".
"О, - кивнул Бянь Нань, положив бокс в шоппер и застегнув его. - тогда я тоже пойду. Я... вернусь завтра, чтобы помочь".
Бянь Нань уже понял, что у семейства Эрбао были не самые лучшие условия жизни. Очевидно, что сам Эрбао был ребенком, не отягощенным домашними делами, и ничего не умел делать, а его отец физически ничего не мог делать, разве что только руководить процессом.
Изначально Бянь Нань хотел попросить соседей из смежного двора помочь с этим, но за то время, пока он варил кашу, он увидел соседей из трех домов. Ими оказались: одна одинокая пожилая леди, чета стариков, доживающих свой век, и большое семейство, глава которого уже давно не появлялся дома... Сомнений нет, что в обычное время об Эрбао мог позаботиться только его гэ.
За всю его жизнь это был первый раз, когда Бянь Нань для кого-то готовил еду дома. И хотя его навыки в готовке были не очень хороши, но довольно быстро он смог повысить уровень своего мастерства.
Сначала он готовил только кашу, затем он стал добавлять в кашу начинки, а еще позже стал осваивать жареные блюда. Еще через два дня он уже готовил пасту. А дальше прогресс в его обучении пошел "не по дням, а по часам".
"Я думаю, что смогу открыть ресторан", - переворачивая свиные ребрышки на сковороде, сказал он Эрбао, который стоял у него за спиной,
"Тогда я буду приходить и есть каждый день, - радостно заулыбался Эрбао, - чтобы ты не разорился".
"Да что ты говоришь! - Бянь Нань вытащил из сковороды кусочек мяса с ребрышка и отправил его себе в рот, чтобы попробовать. - По-моему, это очень вкусно".
"Моего гэ завтра выпишут из больницы. - Эрбао пододвинулся поближе к плите. - Когда он будет в состоянии что-нибудь приготовить, то ты сможешь попробовать его еду".
"Выпишут из больницы? - Бянь Нань был в шоке, ведь прошла всего лишь неделя. - Его с переломом выпишут уже через неделю?"
"Прошла неделя и два дня, - кивнул Эрбао, - еще даже гипс не сняли. Мой гэ сказал, что хочет вернуться домой, чтобы отдохнуть. А когда нужно будет снять гипс, то тогда уже вернется в больницу. Так для него будет лучше".
Бянь Нань промолчал. Вероятно, такое решение принято для экономии денег, ведь пребывание в больнице в течение одного дня обходится довольно дорого.
"Ты ведь будешь приходить к нам и дальше?" - Эрбао внезапно потянул его за край одежды.
"А? - посмотрел на него Бянь Нань. - Что?"
"Когда моего гэ выпишут из больницы, ты ведь будешь приходить и дальше готовить?" - Эрбао не отпускал край его одежды.
Эрбао очень сильно привязался к нему. Каждый раз, когда он приходил сюда, то тот всегда был рядом и много с ним разговаривал. Бянь Нань погладил его по голове: "А твой гэ может двигаться? Если я никуда не уеду, то еще пару дней смогу приходить".
"Я не знаю, может ли он двигаться. - Эрбао опустил голову. - Его нога все так же продолжает болтаться в воздухе".
"Тогда я приду и узнаю это завтра. - Бянь Нань присел на корточки и обнял Эрбао. - Это потому что твой гэ обычно не играет с тобой, мой одинокий малыш?"
"У него нет на это времени, - Эрбао тоже обнял его за шею, - мой гэ очень занят на работе и в школе".
"Так твой гэ все еще учится?" - Бянь Нань был крайне удивлен. Почему-то он всегда думал, что Дабао уже официально работает.
"Ага, - кивнул Эрбао, затем повернулся и заглянул в сковороду: "Опять пригорели?"
Бянь Нань тут же подскочил, убавил огонь и перевернул несколько ребрышек: "Они не пригорели, совсем не пригорели, они... просто немного пережарились..."
Когда на следующий день Бянь Нань собрался вновь перелезть через стену, то Вань Фэй крепко схватил его: "Нань-гэ, ты же не можешь каждый день ходить на свидания?"
"Знаешь, с кем у меня свидания? - Бянь Нань вытянул перед собой руку и показал ему два больших волдыря от ожога раскаленным маслом. - Как тебе такая Хэйянь"?
"Глядя на тебя, можно предположить, что это огнедышащий дракон Чаризард... - Вань Фэй вздохнул. - Будь у тебя младший брат, то, наверно, ты даже к нему не относился бы настолько серьезно"
"Не знаю, - Бянь Нань на какое-то время призадумался. Перед его глазами мелькнуло вечно недовольное лицо Бянь Синьюй, то он почти впал в депрессию. - Раньше я такое не чувствовал".
"Мне ждать тебя сегодня ночью в интернет-кафе?" - Вань Фэй прилег на кровать.
"Да", - кивнул Бянь Нань, взял свой пуховик и вышел из комнаты.
Бянь Нань поймал такси и доехал до переулка к дому Эрбао. По пути заскочил в небольшой супермаркет и купил бутылку кока-колы и несколько пачек разных снеков. Эрбао любил такое, но судя по всему, очень редко такое ел. Потому что каждый раз, когда Бянь Нань покупал их ему, его глаза сверкали.
Дом Эрбао уже был для Бянь Наня как родной. Поэтому, войдя во двор, он просто распахнул входную дверь и зашел в их дом.
"А вот и Дахуцзы пришел. - отец Эрбао был в гостиной, и когда увидел его, то сразу же помахал ему рукой, подзывая к себе. - А я все думал - придешь ты или не придешь сегодня".
"Я обещал Эрбао, что приду", - улыбнулся Бянь Нань и услышал, как в соседней комнате кто-то разговаривает. Возможно, это и был гэ Эрбао.
Он подошел к комнате и хотел постучать в дверь, но из нее уже выскочил Эрбао: "Дахуцзы!"
"Эй, тормоз, - Бянь Нань погладил его по голове и протянул ему пакет со вкусняшками, - это для тебя, ешь неспеша".
"Мой гэгэ вернулся. - Эрбао взял его за руку и потащил в комнату, крича с порога. - Гэ, Дахузцы пришел".
"О, - отозвался чей-то голос изнутри, - Дахуцзы пришел?"
Голос прозвучал негромко, но Бянь Нань расслышал его довольно отчетливо, и в ту же секунду остолбенел.
У него не было способности помнить все, что когда-либо услышал, но он мог очень отчетливо помнить определенные звуки. Например, звук этого голоса, который долетел до его ушей, провокационный и вызывающий.
Эрбао не обратил внимание на то, что Бянь Нань изменился в лице, и потянул его вглубь комнаты.
Когда Бянь Нань, наконец, увидел человека, лежащего на кровати, то у него возникло дикое желание развернуться, подойти к пересохшему колодцу в конце переулка и прыгнуть вниз.
Цю И!
Это был Цю И!
Это реально, бл@дь, был этот ублюдок Цю И!
Таким образом, милый и очаровательный Эрбао на самом деле оказался диди Цю И!
Бянь Нань уставился на Цю И, лежащего на кровати, и даже не знал, что сказать.
"Привет, - Цю И остался абсолютно спокоен, когда посмотрел на него, и выглядел так, словно впервые в жизни видит его. - Спасибо, что заботился о моем диди и отце все это время".
Я, твою мать, о тебе, ублюдок, хочу позаботиться!
Бянь Нань стиснул зубы, чувствуя неловкость, раздражение и смущение одновременно. А еще, в глубине души промелькнуло то, в чем он сам себе не мог признаться - он ощутил едва уловимые угрызения совести и чувство вины. Взяв себя в руки и собрав остатки сил, он выдавил из себя улыбку и произнес: "Не стоит благодарности!"
Затем он схватил Эрбао, который собирался выйти из комнаты и налить ему воды, стиснул зубы и старательно улыбаясь спросил: "Золотце, у меня, наверно, какие-то проблемы с интеллектом, раз я так ни разу и не спросил - а как тебя по-настоящему зовут?"
"Цю Янь, - произнес Эрбао, взглянув на Цю И, затем поднял голову и посмотрел на Бянь Наня. - Меня зовут Цю Янь, а моего гэ зовут Цю И. Я ведь тоже не спрашивал как зовут тебя".
"Меня зовут Бянь Нань, - Бянь Нань пристально посмотрел на Цю И, - Бянь Нань".
Сказав это, он схватил Цю Яня за подбородок и стал внимательно рассматривать его лицо какое-то время: "Почему ты совсем не похож на своего гэ?! Почему у тебя темные глаза?!"
Сказанное Бянь Нанем было правдой. Цю Янь был красивый мальчик, больше похожий на куклу, но его внешность кардинально отличалась от внешности Цю И в котором четко были видны следы смешанной расы. Если бы они были хоть немного похожи, то все это время он бы не работал на Цю И, как осел!
"Но у меня кудрявые волосы", - крикнул Цю Янь, выбегая из комнаты за водой.
Вежливая улыбка, которая до этого застыла в уголке гул Цю И, сменилась на легкую усмешку: "Извини, что напугал тебя".
"Бл@дь! Да пошел ты, Цю И! - Бянь Нань тыкнул в него пальцем и, понизив голос, произнес. - И как давно ты это знаешь?"
Цю И бросил взгляд на дверь: "Угадай".
Бянь Нань больше не мог сдерживаться. Вспыхнув от гнева, он бросился к Цю И и схватил его за воротник: "Не буди в Лао-цзы зверя. Неужели ты думаешь, что я не посмею избить тебя только потому, что это твой дом?"
"Дахуцзы, - Цю Янь вошел в комнату со стаканом воды и тут же растерялся, когда увидел позу Бянь Наня. - Что случилось?"
"Нет, нет, нет... ничего. - Бянь Нань быстро отпустил Цю И и поправил ему воротник. - Просто на одежде твоего гэ была пылинка".
"О, - Цю Янь протянул ему стакан и с радостью пододвинул стул, чтобы он сел. - Теперь вы будете готовить еду вместе какое-то время?"
"Не заставляй Дахуцзы готовить, - инвалидное кресло отца показалось в двери. - Чуть позже я сам что-нибудь приготовлю, и Дахуцзы просто поест с нами. А то он всегда сразу убегает, после того как приготовит еду. Давайте сегодня поедим все вместе".
"Я уже успел поесть перед уходом. - Бянь Нань не мог описать словами, что он чувствовал в этот момент. Перед ним был человек,которого он ненавидел всеми фибрами души, но он должен был продолжать улыбаться. - Дядя, не нужно так переживать за меня".
"Я просто что-нибудь приготовлю, - улыбнулся отец Цю И и покатил свое кресло на кухню, - а ты можешь чувствовать себя как дома".
"А я могу сварить рис. - Цю Янь последовал за ним и выбежал из комнаты, крича на бегу. - Гэ, я научился варить рис!"
"Это великолепно. - произнес Цю И, продолжая смотреть на Бянь Наня. Когда он услышал, что его отец и Цю Янь уже на кухне, то сказал Бянь Наню. - Ты трудился изо всех сил".
"Не разговаривай со мной, а то, боюсь, я не сдержусь и изобью тебя. - У Бянь Наня все сжалось в груди так сильно, что его чуть не вырвало. По собственной воле он прибегал сюда каждый день на протяжении недели и готовил еду. Он приложил столько усилий, чтобы позаботиться о Цю И!
Как бы то ни было, но он вел себя как полный идиот!
Цю И больше ничего не сказал. Он лежал, положив ноги на одеяло. Через минуту взял книгу, открыл ее и стал читать.
Бянь Нань посидел еще пару секунд, встал и собрался пойти на кухню, чтобы проверить как там дела. Он боялся, что в любой момент не выдержит и взорвется на Цю И, и тогда просто расшибет его гипсовую ногу вдребезги.
Он повернулся к двери, но внезапно остановился и посмотрел на Цю И: "Чуть не забыл спросить - как тебе мои достижения? Я профессионально тебя поломал?"
"Довольно неплохо, - Цю И отложил книгу в сторону. - Перелом малоберцовой кости. По рентген-снимку видно линию перелома, но обошлось без смещения. А при физическом осмотре были видны множественные повреждения мягких тканей. Была рекомендована госпитализация для наблюдения и одновременно с ней наложение гипсовой повязки. Через месяц можно будет снять гипс и нужно будет сделать второй снимок..."
"Действительно неплохо, - Бянь Нань внезапно ощутил какое-то странное послевкусие. Он протянул руку и постучал по гипсу. Затем оскалил зубы в улыбке и произнес. - Если хочешь вернуть мне должок, то я буду ждать".
Глава 12 - Наверно, если бы Цю И допустил это, и ему действительно пришлось бы дотронуться до ноги Цю И, то он бы не удержался и просто вышвырнул его из этого дома
Небрежно бросив эту фразу, Бянь Нань пошел на кухню, чтобы помочь, а Цю И откинулся на кровать, открыл книгу и продолжил чтение.
"Гэгэ, - Цю Янь вбежал к нему в комнату буквально через пару минут, - а как долго надо тушить говядину?"
Из кухни тут же донесся голос Бянь Наня: "Не спрашивай у него, я тоже знаю сколько надо времени, чтобы потушить говядину!"
"Примерно полчаса в скороварке", - улыбнулся Цю И и протянул руку, чтобы вытереть Цю Яню кончик носа, а то у того проступили капельки пота, а сам он выглядел очень взволнованным.
Не говоря об обычных днях, у них даже на Новый год практически никогда не было гостей. И поэтому Цю И не помнил, когда в последний раз Цю Янь, сияя от счастья, бегал вот так вот туда-сюда.
"Дахуцзы, - Цю Янь забежал на кухню, - мой гэ сказал, что нужно тушить полчаса в скороварке".
"Эммм, - Бянь Нань чувствовал себя несколько подавленным. Ведь хоть он на самом деле и не знал, сколько по времени нужно готовить говядину, но мог бы и сам это проверить в процессе готовки. А теперь он будет вынужден делать так, как сказал Цю И. Не мог же он опять на глазах Цю Яня устроить ему взбучку, он мог только кивнуть головой в знак согласия: "Хорошо, тогда пока тушится мясо, мы с тобой приготовим овощи".
"Угу!" - Цю Янь развернулся и снова выбежал во двор, а потом вернулся назад неся помытые овощи.
"С чего ты начнешь?" - спросил он.
"Тааак", - Бянь Нань взял овощи и выложил их перед собой на разделочной доске. Пару раз полоснув по ним ножом, он вдруг поймал себя на мысли, что его бесит, что в то время пока Цю И лежит у себя в комнате и читает книгу, он должен в поте лица трудиться за плитой. Он был на грани того, чтобы развернуться и просто уйти от сюда.
"Это потрясающе!" - с улыбкой на лице, глядя на разделочную доску, произнес Цю Янь.
"Что тут потрясного?" - небрежно спросил Бянь Нань.
"Все потрясающе!" - звонким голосом ответил Цю Янь, а затем немного смутился и выбежал из кухни.
"У нас дома никогда не бывает гостей. А его гэгэ слишком мало времени проводит в доме. Поэтому обычно мы с ним здесь вдвоем, - улыбнулся отец Цю И, остановившись в дверях кухни. - А сегодня за столом соберется много людей. Поэтому этот ребенок невероятно счастлив".
"Неужели его гэгэ так сильно занят?" - Бянь Нань с трудом выдавил из себя улыбку.
"Да, он должен учиться, и должен работать, и еще я в таком состоянии... - отец Цю И понизил голос, когда говорил это, а затем вздохнул. - Его гэгэ взвалил на себя всю заботу об этом доме, а это очень тяжело".
Бянь Нань молчал и какое-то время даже не знал, что ответить.
Бянь Нань потратил почти два часа на то, чтобы приготовить четыре основных блюда и один суп. Глядя на тарелки, стоявшие на столе, он испытал смешанные чувства.
Хотя в родном доме его не очень хорошо воспринимают, но с детства к нему все относились как к молодому хозяину. Поэтому раньше ему не доводилось делать какую-либо работу по дому. А сейчас он сам смог приготовить несколько разных блюд. Конечно, пока было неизвестно, какими они окажутся на вкус, но внешний вид у них был довольно аппетитным. Он даже научился варить суп...
И такого значительного "прогресса" он смог достигнуть благодаря Цю И.
Хотя нет, это вовсе не из-за Цю И.
Если бы он собственноручно не отправил Цю И в больницу, то это не вызвало бы цепной реакции в результате которой, ситуация приняла такие обороты.
Цю И до сих пор не мог шевелить ногой, и когда Цю Янь пришел в комнату, чтобы помочь ему дойти, то он не мог даже прыгать.
"Инвалидное кресло", - всего два слова произнес Цю И.
Цю Янь сразу сообразил, что он хочет и выбежал за отцом в инвалидном кресле, чтобы Цю И потом, придерживаясь за кресло смог перемещаться.
Когда Бянь Нань представил эту картину, то понял, что не может оставаться в стороне. Он стиснул зубы и коротко бросил: "Давай я!"
Цю И ничего не ответил, сидя на краю кровати и глядя на него.
Бянь Нань приблизился к Цю И и протянул ему левую руку. Потом решив, что это неудобно, протянул правую. Потом обнаружил, что это совсем несподручно и вновь протянул левую.
Цю И нервно прищелкнул языком, поднял руку и обхватил его за плечи, а затем что есть силы оттолкнулся и подпрыгнул с кровати.
Бянь Нань старался сохранять баланс. Он не стал поддерживать Цю И рукой, но и не оттолкнул его от себя, чтобы тот упал на пол. Он просто держался рядом с Цю И и сделал шаг вперед.
Но такая поза, словно превратила оба тела в деревяшки и очень мешала движению. Поэтому, с трудом, вытянув шею, он сделал пару шагов, после чего ему пришлось всё-таки приобнять Цю И за талию. Стиснув зубы, наполовину таща его на себе, он подвел Цю И к столу и швырнул на стул.
Но и это оказалось еще не все. Цю И не мог самостоятельно опустить ногу на пол. Поэтому Бянь Наню пришлось наклониться и поставить под стол маленькую табуретку, чтобы Цю И мог положить на нее свою ногу. К счастью, Цю И хотя бы не позволил ему дотронуться до себя - он сам смог сдвинуть ногу и положить ее на табуретку.
Бянь Нань присел на свой стул. Наверно, если бы Цю И допустил это, и ему действительно пришлось бы дотронуться до ноги Цю И, то он бы не удержался и просто вышвырнул его из этого дома.
"Можно мне попить это?" - пребывая в хорошем настроении, Цю Янь притащил бутылку кока-колы.
"Лучше попей воды", - посмотрел на него Цю И.
"Но я хочу попить это..." - прошептал Цю Янь и, повернув голову, посмотрел на отца.
"Разреши ему хоть немного выпить", - попросил отец.
"Хочешь совсем испортить свои зубы", - тон Цю И остался непререкаемым.
"Но..." - Цю Янь потупил взгляд, закусил нижнюю губу и не смог ничего ответить.
Сначала Бянь Нань не собирался влазить в их разговор. Это, как минимум, не вежливо - вмешиваться, когда взрослый человек воспитывает ребенка. Но несчастный вид Цю Яня заставил его сердце дрогнуть и смягчиться. Не удержавшись, он сказал: "Он же не каждый день ее пьет. От того, что он выпьет один стакан зубы не выпадут".
"Он только вчера выпил целую бутылку, - посмотрел на него Цю И, а затем опять перевел взгляд на Цю Яня, но обращаясь к Бянь Наню, добавил, - которую ты же ему и купил".
"Я..." - открыл было рот Бянь Нань, но так и не продолжил.
"Значит, я могу попить ее через несколько дней? - Цю Янь встал, взял кока-колу и убрал ее в холодильник, а затем повернулся к ним. - Хорошо?"
"Да", - кивнул Цю И.
Цю Янь очень быстро забыл о своей печали в связи с отказом выпить кока-колу. Потому что обед дома с таким большим количеством людей доставлял ему большую радость, чем бутылка кока-колы - он ел за обе щеки.
"А Дахуцзы отточил свое мастерство, - с улыбкой произнес отец Цю И во время еды. - Сначала у него часто все пригорало, но сейчас блюда выглядят довольно аппетитно".
Бянь Нань тут же рассмеялся, опустил голову и положил в рот кусочек говядины, отметив про себя, что мясо уже не горелое и не пересолено, как раньше.
"Спасибо Дахуцзы за его усилия все это время. Не представляю, как бы я справился без его помощи", - произнес отец Цю И.
"Спасибо", - сказал Цю И, отложив в сторону палочки для еды.
Услышав это, Бянь Нань тоже перестал есть и, повернув голову, увидел, что Цю И смотрит на него.
"Не за что", - ответил Бянь Нань.
Впервые в тоне Цю И полностью отсутствовали нотки иронии и провокации. Это было очень неожиданно и необычно, поэтому и Бянь Нань решил поддержать такой тон общения. Если смотреть правде в глаза, то все, что сейчас творится, происходит лишь потому что он когда-то необдуманно помахал палкой и привел эту семью в затруднительное положение.
Атмосферу за столом нельзя было назвать слишком напряженной, хотя и Бянь Нань, и Цю И чувствовали себя несколько неловко, но зато Цю Янь, пребывая в приподнятом настроении, болтал без остановки. Цю И несколько раз пытался заставить его помолчать, но это было бесполезно.
Бянь Нань в какой-то момент тоже отложил палочки и перестал есть, сказав, что наелся, и переключился на Цю Яня, чтобы поболтать вместе с ним. Честно говоря, если бы эту еду приготовил не он сам, то он бы просто не смог ее есть.
После еды Цю Янь быстро собрал грязную посуду и палочки для еды со стола и отнес их к крану во дворе, чтобы помыть. Бянь Нань остался сидеть в доме и чувствовал себя очень некомфортно. Некомфортно ему было не потому что он в принципе не знал, что сказать, а потому что он не знал, что сказать, именно Цю И, который сидел перед ним.
Промучившись около двух минут, он встал и вышел из дома, намереваясь перед уходом помочь Цю Яню с мытьем посуды.
"Я умею мыть посуду, - торжественно похвастался Цю Янь, увидев, как он вышел из дома. - Я уже мыл посуду раньше".
"И сколько тарелок ты разбил, чтобы этому научиться?" - Бянь Нань присел на корточки рядом с Цю Янем, чтобы было удобнее болтать.
"Ни одной! Я ни одной не разбил!" - Цю Янь поднял тарелку и помахал ею перед его глазами.
"Так не интересно", - сказал Бянь Нань с улыбкой на лице
"Дахуцзы, - Цю Янь опустил голову и, ополаскивая тарелку, неуверенным и тихим голосом спросил, - а ты придешь завтра?"
Бянь Нань в этот момент как раз вставал, но услышав это, замер в полусогнутой позе и даже не знал, что ответить.
"Ты говорил, что если мой гэ не сможет двигаться... то ты еще несколько дней будешь к нам приходить... - голос Цю Яня был очень тихий и осторожный. - Ты же не передумал приходить к нам?"
Бянь Нань молчал. Ну, разумеется, он не хотел больше приходить сюда. Он злился каждый раз, когда видел Цю И. И он гордился собой. Гордился тем, что за все это время, что он был рядом с Цю И, он смог сдержать свой гнев.
Но, несмотря на это, у него язык не поворачивался сказать этому ребенку, что он больше не будет приходить. Цю Янь был очень восприимчивым. И по тому как он задал этот вопрос, было понятно, что мальчик и сам почувствовал между ним и Цю И какое-то напряжение.
Дети иногда более чувствительны, чем взрослые. Точно так же и он, когда был ребенком, чувствовал, что даже если тетя Линь относилась к нему так же, как к Бянь Хао и Бянь Синьюй, он все равно оставался лишним и нежеланным человеком в их семье.
"Нельзя так бесцеремонно надоедать другим людям", - внезапно сзади раздался голос Цю И.
Бянь Нань резко выпрямился, повернул голову и увидел Цю И, который неизвестно сколько времени стоял на одной ноге позади них, прислонившись к двери.
"Но я не надоедаю. - Цю Янь смущенно посмотрел на Бянь Наня. - Я совсем не хотел надоедать Дахуцзы..."
"Ты просишь его приходить сюда, позволяешь готовить еду, и считаешь, что ты ему не надоедаешь?" - он сказал это не громким голосом, без малейшего раздражения, но в то же самое время очень строго.
"Но... но..." - дважды повторил Цю Янь, а продолжить дальше не смог. Он склонил голову, взял вымытую посуду и пошел в сторону кухни.
"Ты больной?!" - Бянь Нань взглянул на Цю И и пошел следом за Цю Янем на кухню.
"И не плачь", - добавил Цю И.
Бянь Нань удивился в душе - ну и кто, черт возьми, тут собирается плакать? Но, когда он вошел на кухню, то увидел, что Цю Янь, который уже убрал посуду на место, просто замер перед плитой, стоя с опущенной головой, и не двигался.
"Эрбао, - Бянь Нань присел на корточки перед ним и похлопал его по плечу, - ты..."
Он даже не успел договорить, как вдруг растерялся - на лице Цю Яня были видны две мокрых дорожки от слез. Он тут же обнял мальчика и погладил по спине: "Почему ты плачешь?"
"Я не плакал", - Цю Янь поднял руку, вытер слезы и попробовал улыбнуться ему.
Улыбка вышла не очень естественной. И эта улыбка на его лице с глазами полными слез привела Бянь Наня в полное бешенство. Он встал, развернулся и вышел из кухни.
Цю И все еще стоял, прислонившись к двери, когда Бянь Нань прошел мимо него, заглянул в комнату и увидел, что отец Цю И уже у себя и смотрит телевизор.
Он подошел к Цю И, крепко перехватил его поперек тела и практически выволок во двор.
"Ты что делаешь?" - Цю И ухватился руками за решетку для виноградной лозы, чтобы принять более устойчивое положение, и взглянул на него.
"Послушай, что я скажу. Цю Дабао, ты просто болен, если смеешь так обращаться со своими близкими людьми. - голос Бянь Наня практически сорвался на крик, а палец, которым он указывал на Цю И, почти коснулся его лица. - Я - друг Цю Яня, а не твой. Нравится мне приходить сюда или не нравится, тебя, бл@дь, это совершенно не касается! Ты меня понял?"
Цю И рассмеялся, но ничего не ответил.
"И хватить ржать, - продолжая тыкать в него пальцем сказал Бянь Нань. - Твой смех так бесит, что врезал бы тебе. Или ты специально провоцируешь меня?"
"Да неужели?" - ответил Цю И и улыбка, застывшая в уголках его губ, мгновенно исчезла. А когда он посмотрел на Бянь Наня, то от его взгляда вдруг повеяло холодом.
Бянь Нань впервые обратил внимание на то, что выражение лица Цю И может настолько быстро и кардинально меняться. Он замер, повернувшись к нему, и вдруг заметил, что Цю Янь выходит из дома. Бянь Нань подошел к нему и погладил по голове: "Я приду завтра, но позже обычного. У меня завтра днем будет дополнительная тренировка".
"Честно? - глаза Цю Яня вспыхнули от счастья. Он повернул голову и посмотрел на Цю И. - Гэээ?"
"Решение за твоим другом, - Цю И так и стоял прислонившись к решетке для виноградной лозы. Он достал сигарету и закурил. - Но ты все равно не можешь слишком часто беспокоить своих друзей".
"Я знаю", - радостно ответил Цю Янь.
Когда Бянь Нань обуреваемый гневом вернулся в общежитие, то обнаружил, что в комнате никого нет.
Приняв душ, он позвонил Вань Фэю. Тот сообщил, что в этот момент захватывает башню в интернет-кафе и попросил его принести что-нибудь перекусить.
"У твоего трилобита на уме есть что-то еще кроме ночного перекуса?" - Бянь Нань прилег на кровать.
"Да, есть DOTA и Нань-гэ. - простодушно ответил Вань Фэй. - Поэтому, если ты мне принесешь перекусить, то я буду максимально удовлетворен".
"Что тебе принести", - Бянь Нань взглянул на часы, ему удалось полежать лишь минутку.
"Чаобины. Большую порцию", - ответил Вань Фэй.
"Ладно. - Бянь Нань положил голову на согнутую руку. - Я хочу тебе кое-что рассказать".
"Расскажешь, когда придешь, а то я сейчас занят", - крикнул Вань Фэй в спешке.
"Гэгэ Эрбао - это Цю И", - сказал Бянь Нань.
Вань Фэй вдруг замолчал, и прошло несколько секунд прежде чем раздался его голос, уже совсем другим тоном. - Что ты сказал?"
"Поговорим позже. - ответил Бянь Нань и, не дожидаясь ответа Вань Фэя, повесил трубку.
Вань Фэй сразу же перезвонил, но Бянь Нань не стал отвечать. Он лег на кровать и закрыл глаза, чтобы хоть немного прийти в себя. Сегодня в доме Цю И он слишком перенервничал, поэтому катастрофически нуждался в хорошем отдыхе.
Бань Нань ответил лишь после того, как Вань Фэй позвонил семь раз. Вань Фэй закричал в трубку так, что у него чуть голова не треснула: "П#зд#ц! Ты слишком жесток! Выходи, я жду тебя у стены!"
Бянь Нань рассмеялся: "Идиот, ты же говорил, что будешь занят".
"Черт возьми, я уже освободился и готов выслушать все, что ты мне хотел рассказать. - произнес Вань Фэй. - Выходи! Пойдем поедим чаобины".
Бянь Нань поднялся с кровати, взял свой бумажник и выскользнул из общежития. Когда он перелез через стену и встал на ноги, Вань Фэй сидел на корточках на обочине дороги и ждал его.
"Ну же, расскажи мне, что происходит. Как гэ наимилейшего Эрбао мог оказаться Цю И? - Вань Фэй подскочил к нему, как только увидел, что он пришел. - Получается, что ты в последнее время был занят готовкой до волдырей на руках, только чтобы накормить Цю И? А#уеть! Как так-то? Что за фигня? Ты с радостью избил его, чтобы потом готовить ему полезные для здоровья блюда..."
"Ты будешь слушать меня или себя?" - взглянул на него Бянь Нань.
"Говори-говори", - Вань Фэй резко замолчал.
"Уже передумал, - вздохнул Бянь Нань, - можешь дальше, твою мать, сам рассказывать".
"Так как он отреагировал? Напал на тебя с гипсом на ноге? - Вань Фэй был невероятно возбужден, словно искал повод, который в будущем позволит ему продолжить стычку. - Он же еще в гипсе или уже нет?"
"В гипсе, - Бянь Нань на какое-то время задумался, - он сказал, что получил перелом малоберцовой кости, без смещения. Я мало что понял, но так или иначе - это точно перелом... Черт возьми, как Цю И смог запомнить все это? Выучил что-ли?"
"Я слышал, что у него высокие оценки, так что думаю, он привык заучивать книги наизусть, - произнес Вань Фэй, прищелкнув языком. А затем похлопал себя по бедру. - Хотя, наверно, это не имеет никакого отношения к этому, черт возьми! Тот факт, что он все это помнит, может свидетельствовать о том, что он затаил злобу! Если б меня так избили, то мне пришлось бы везде носить с собой свою медицинскую книжку".
"Возможно, даже если ты в состоянии ее прочитать, то все равно не смог бы понять ее", - искоса посмотрел на него Бянь Нань.
"Нань-гэ, - похлопал его по плечу Вань Фэй, - у тебя есть одна очень большая и необычная черта. Знаешь, в чем она заключается?"
"Я могу выплеснуть на тебя весь гнев, который сдерживал в другом месте?" - Бянь Нань рассмеялся, когда договорил. Он вытащил из кармана сигарету и неприкуренную засунул в рот. Он просто зажал ее между зубами и потряхивал ею вверх-вниз.
"Ты знаешь, насколько трудна моя жизнь. - глубоко вздохнул Вань Фэй. - Я даже больше не хочу есть чаобины..."
Когда на следующее утро Бянь Нань встал на пробежку, то уже пожалел, что под влиянием момента пообещал прийти в дом Цю И. Он чувствовал себя отвратительно, когда думал о том, что ему, до смерти изможденному после занятий и тренировок, придется еще и идти в дом, который делает его крайне несчастным.
Утром он несколько раз брал телефон и хотел позвонить Цю Яню, чтобы сказать, что у него не получится прийти, наврать, что есть кое-какие дела, но в конечном итоге так и не смог это сделать.
Цю Янь очень сильно привязался к нему. Каждый раз, когда он видел его, счастье и ожидание, светившиеся в его глазах, заставляли Бянь Наня ощущать невероятно приятное тепло, и он не мог сказать ему "нет".
Бянь Нань не знал, как Цю И и Цю Янь обычно ладили в повседневной жизни. Он только понимал, что Цю Янь очень боялся своего гэ. И если его гэ что-то не позволит ему делать, то он не осмелится его ослушаться...
"Как ты думаешь, почему у Цю И есть такой милый диди? - Бянь Нань прилег на стол и тихо спросил у Вань Фэя. - Или правильнее сказать - почему у такого милого ребенка может быть такой паршивый гэ?"
"Ты действительно завтра вечером пойдешь к ним? - спросил его Вань Фэй. - Не будет ли это перебором для тебя?"
"Еще каким перебором! Но как я могу сказать Эрбао, что не приду? - Бянь Нань нахмурился. - Черт возьми, я просто сделаю это. Я пойду. Бл@дь, я не только избиваю людей, но потом еще и навещаю их, после того, как переломал им все кости!"
Глава 13 - Все в порядке, - Бянь Нань оскалил зубы в улыбке. - Я поухаживаю за тобой
Во время дневной тренировки Вань Фэй настырно напрашивался пойти вечером к Цю И вместе.
“Прошло почти полмесяца, - Вань Фей не стесняясь потряс головой, стряхивая влажные волосы, - а я еще толком даже не насладился видом нашего произведения!"
Бянь Нань вытер капли его пота с лица: "Черт возьми, если так нужно, то иди в цветник и обтряхивай там свои волосы. Тогда садовникам не придется поливать цветы дня три".
"Ну, пойдем вместе, - Вань Фэй положил полотенце себе на голову. - Позволь и мне испытать ощущение, что я стою на трупе врага истекающего кровью.”
"Пошли, - Бянь Нань вытер пот, взял свою сумку и направился в комнату. - Что мешало тебе это ощутить, когда враг лежал на земле и не мог пошевелиться той ночью? Ну да, кто-то бежал так быстро, что ступни стукались о задницу..."
Однако, Вань Фэй так и оставался в возбужденном состоянии. Вернувшись в комнату, он сходил в душ и прилег на кровать. Когда Бянь Нань переоделся и собрался уходить, тот уже заснул мертвым сном, склонив голову к краю кровати.
Бянь Нань неторопливо достал блокнот из ящика стола, вырвал один чистый лист и написал на нем: "Это твое лицо". А потому что-то долго рисовал и обводил жирными линиями, а после положил этот лист прямо на лицо Вань Фэя и вышел из комнаты.
У школы обычно проезжало мало такси, поэтому Бянь Нань не стал долго ждать машину и остановил моторикшу*.
*трехколесный мотоцикл с тележкой сзади
В городе действовало ограничение на передвижение моторикш по дорогам. Поэтому, когда Бянь Нань слез с него, он был не очень далеко от переулка к дому Цю Яня. Он какое-то время простоял на месте в размышлениях, а потом поймал такси.
Странно, конечно, брать такси, чтобы проехать расстояние, которое можно пройти за 10 минут. Но сегодняшняя тренировка его так утомила, что он решил лишний раз не утруждать себя.
Проходя мимо большого супермаркета у входа в переулок, Бянь Нань изначально планировал зайти туда и купить для Цю Яня что-нибудь вкусненькое. Но, подумав о реакции Цю И на это, какое-то время колебался и все-таки не стал заходить в него. Он решил, что лучше будет потом прийти сюда с Ця Янем вдвоем - купить и сразу съесть.
Не успел он сделать и пары шагов, как лицом к лицу с кем-то столкнулся.
Бянь Нань в этот момент шел, опустив голову и рассматривая кирпичи под ногами. Когда он почувствовал, что к нему кто-то приближается, то сделал шаг в сторону, чтобы не столкнуться. Но когда собирался продолжить движение, то понял, что тот человек остановился прямо перед ним.
Он нахмурился, поднял голову и с удивлением обнаружил, что человеком, стоящим перед ним, на самом деле оказался Шэнь Тао.
"Ты что здесь делаешь?" - выражение лица Шэнь Тао в этот момент было не очень приятным.
"А тебе какое дело до того, где я прогуливаюсь?" -Бянь Нань, засунув руки в карманы, посмотрел на Шэнь Тао.
"Значит, это ты прогуливаешься", - Шэнь Тао пристально взглянул на него, но отступил в сторону, пропуская.
Бянь Нань взглянул на него и пошел дальше по переулку. Сделав несколько шагов, он понял, что Шэнь Тао идет за ним.
Он не оглядывался, видя тень, следовавшую за ним по пятам. Не все ведь такие мерзавцы, как Пань Ифэн и его банда, которые любят атаковать внезапно "со спины". Хотя, если так подумать, то у него самого не так давно возникло такое желание, и он взял и напал на Цю И.
Но Шэнь Тао не приближался к нему. Когда Бянь Нань толкнул калитку во двор, то тот также последовал за ним.
Во дворе в беседке под виноградной лозой сидела соседская бабушка и слушала радио. Бянь Нань поздоровался с ней, и тут же увидел маленькую фигурку, выбегающую из кухни.
Он быстро наклонился и раскрыл руки в объятия.
"Дахуцзы, а вот и ты! - радостно закричал Цю Янь, бросившись в его объятия, а затем обернулся и опять прокричал. - Сяо Тао-гэгэ, а разве ты не ушел?"
"Я кое-что забыл. - улыбнулся Цю Яню Шэнь Тао и прошел на кухню.
"Ты готовишь еду? А отец где? В доме?" - Бянь Нань хотел зайти в дом, чтобы поздороваться с папой Цю. Взяв Цю Яня на руки, он заметил Цю И, прислонившегося к кухонной двери.
"Папа сегодня плохо себя чувствует, поэтому принял лекарство и лег поспать, - Цю Янь крепко обнимал его за шею. - А мы с гэгэ собирались готовить ужин".
"Плохо себя чувствует? Он заболел?" - Бянь Нань посмотрел на дом.
"Дело не в том, что он именно заболел. Просто у папы иногда не очень хорошее самочувствие", - ответил Цю Янь.
Бянь Нань, опасаясь потревожить папу Цю, не стал входить в дом. Он присел в виноградной беседке. Цю Янь достал из кармала красную пластиковую звезду и протянул ему: "Это награда, которую я выиграл сегодня. Я вручаю ее тебе".
"Спасибо, ты такой способный ребенок, что даже награды можешь выигрывать, - Бянь Нань взял звезду и долго шарил по своим карманам, но там кроме бумажника больше ничего не было. - Попозже сходим, и я угощу тебе чем-нибудь вкусным".
"Дело в том, что я не могу есть вкусняшки по выходным, - прошептал ему на ухо Цю Янь. - Мой гэ это не разрешит".
"Тогда я отведу тебя купить какую-нибудь игрушку", - Бянь Нань бросил взгляд на Цю И. Тот, в свою очень, уставился на недовольного Шэнь Тао, взгляд которого метал гром и молнии.
"Я останусь тут", - Шэнь Тао тоже прислонился к кухонной двери, сложив руки на груди.
"Тогда иди я присядь возле калитки во дворе, - посмотрел на него Цю И. - Я собираюсь готовить еду, а ты мне будешь мешать".
"Там уже есть один "сидящий", который явно ищет неприятности. Скажи ему, пусть уходит первым", - даже не пошевелился Шэнь Тао.
"Как знаешь, - Цю И в два прыжка доскакал до плиты, - но имей в виду, если ты позволишь Цю Яню хоть о чем-то догадаться, то даже не рассчитывай, бл@дь, выйти отсюда на своих двоих".
"Вот дерьмо!" - тихо выругался Шэнь Тао.
"Когда очень нужно на кого-то положиться, то всегда можно найти правильного человека", - произнес Цю И, нахмурившись.
"Если что, то сразу звони", - слегка поколебавшись произнес Шэнь Тао.
"Окей", - кивнул Цю И.
Когда Шэнь Тао выходил со двора, то оглянулся на Бянь Наня. Бянь Нань не отличался особой вежливостью поэтому бесцеремонно, с вызовом в глазах, встретил его взгляд. Если бы в этот момент Цю Янь все еще не сидел у него на коленях, то Шэнь Тао точно бы скинул его с лавки за такое.
"Я собираюсь помочь своему гэгэ готовить, - Цю Янь попрощался с Сяо Тао-гэгэ и собрался бежать на кухню.
"А стоит ли? Твой гэ и один хорошо справляется, а ты можешь только помешать", - Бянь Нань схватил его и не отпускал, наблюдая как Цю И прыгает на одной ноге на кухне. Видеть это было очень приятно.
"Доктор сказал, что ему нельзя ставить ногу на пол. - нахмурился Цю Янь. - Я переживаю за него".
Цю Янь сказал это словно маленький взрослый. Бянь Нань на какое-то время потерял дар речи и был вынужден отпустить его.
После того, как Цю Янь убежал на кухню, Бянь Нань остался сидеть в беседке, глядя на сильно разросшиеся виноградные лозы. А пожилая леди наблюдала за ним со стороны.
Просидев под ее настырным взглядом пару минут, Бянь Нань наконец не выдержал и повернулся к ней: "Бабушка, вам что-то нужно?"
"Иди и помоги", - пожилая леди протянула руку и похлопала его по плечу, глядя на него с озабоченным выражением на лице. Можно было догадаться, что раньше она видела его активно суетящегося на кухне, а сейчас он сидел, сложа руки.
"Эммм", - Бянь Нань встал с обреченным видом и медленно побрел на кухню.
Как только он вошел в дверь, то увидел, как Цю И подпрыгнул, чтобы дотянуться до тарелки, а Цю Янь случайно оказался прямо перед ним. Тот, не удержавшись, пошатнулся и его загипсованная нога по инерции пошла вниз.
"Эй!" - воскликнул Бянь Нань от неожиданности. Было видно, что тот сейчас упадет на пол. Он рванулся вперед и схватил Цю И за руку.
Цю Янь растерялся и сделал несколько шагов в сторону.
"Я же говорил, что ты ничем не поможешь, - Бянь Нань повернул к нему голову. - Иди, подожди там".
Цю Янь выбежал из кухни, но замер в дверном проеме: "Я могу забрать посуду".
"Я сам все сделаю, - сердито произнес Бянь Нань, посмотрев на Цю И. - А ты вообще устоять не можешь, как завалившийся на бок столб".
"В следующий раз ты сам попробуешь", - спокойно ответил Цю И.
"Черт возьми, - Бянь Нань понял, что он имеет в виду и понизил голос, - думаешь, я боюсь тебя? Я встану вот тут, а ты попробуй дойти до меня, если у тебя есть такая возможность!"
Цю И не издал ни звука, Бянь Нань тоже молчал. Цю Янь, стоявший в дверном проеме, не позволял ни одному из них даже повысить тон.
"Ладно, я сделаю это сам", - Бянь Нань подхватил Цю И под руку и потащил его из кухни.
Он помог Цю И войти в комнату, а затем бросил его на кровать: "Оставайся здесь".
"Будь добр.." - Цю И, лежа на кровати, указал на одеяло у своих ног.
Бянь Нань нервно дотянулся до одеяла и накинул на него. Поколебавшись секунду, он вытащил загипсованную ногу Цю И и положил ее сверху на одеяло.
"Спасибо", - поблагодарил Цю И.
"А тебе обязательно готовить еду самому? - нахмурился Бянь Нань. - Я считаю, что ты действительно болен на всю голову. Неужели ты совсем обеднеешь, если будешь заказывать еду навынос?"
"Я должен лежать в постели целый месяц и есть три раза в день. Моему отцу на день хватит одного завтрака и два блюда навынос. - ответил Цю И, закинув руку за голову. - Самое дешевое бенто у входа в наш переулок стоит 10 юаней. На мою семью из трех человек получится по 60 юаней в день. Допустим, посчитаем Цю Яна меньше взрослого человека, то будет 50 юаней. Сколько это выйдет за месяц? Ты знаешь, сколько я зарабатывал в ресторане в вечернюю смену? А теперь этих денег больше нет..."
"Ладно, ладно! - перебил его Бянь Нань. Стоило Цю И сказать это, и он сразу почувствовал непонятный приступ вины. Тогда он просто выплеснул на него свой гнев. Он и подумать не мог, что это по цепной реакции вызовет кучу неприятностей для него.
А еще, когда он вспоминал о том, что Цю И может что-то знать о том дерьме, что творится в его собственной жизни, то всегда чувствовал небольшое смущение и раздражение.
"Ты понимаешь?" - Цю И по-прежнему оставался совершенно спокоен.
"Не докапывайся до меня! - Бянь Нань тыкнул в него пальцем. - Я держу себя в руках только ради Эрбао, но я не собираюсь тратить время на пустые разговоры с тобой. Так что, бл@дь, не надо мной пользоваться!"
"Полторы тысячи", - произнес Цю И.
"Да, чтоб тебя!" - выругался Бянь Нань, повернулся и вышел из комнаты.
Цю И протянул руку, чтобы зажечь лампу у кровати. Затем взял книгу и открыл ее.
Он не удивился, что Бянь Нань действительно пришел сегодня. Он видел, что Бянь Нань очень привязался к Цю Яню, а значит, придет, если пообещал.
Бянь Нань не хотел его видеть, да и он сам не горел желанием все время наблюдать Бянь Наня у себя перед глазами. Каждый день, лежа в постели, или собираясь в туалет, он больше пяти минут мечтал о том, чтобы человеком, который ему помогает, был не Бянь Нань. Даже раньше, когда они с Бянь Нанем ссорились, это не заставляло его так нервничать, как сейчас.
Ведь именно из-за Бянь Наня он не мог выходить из дома целый месяц, не мог подрабатывать, не мог вести дополнительные занятия и не мог позаботиться об отце и Цю Яне. Поэтому он должен был сказать то, что не мог вынести.
Делай то, что тебя же делает несчастным.
Бянь Нань полчаса возился на кухне и жарил овощи, которые успел нарезать Цю И, но поскольку он не знал, к какому блюду идут те или иные овощи, он подумал и просто обжарил их все.
Расставив тарелки на столе, Цю Янь вбежал в комнату: "Гэгэ, еда готова. Давай я помогу тебе".
Поскольку папы Цю рядом не было, то Бянь Наню не нужно было притворяться. Он просто неподвижно ждал в гостиной.
Через несколько секунд Цю Янь забежал в комнату папы Цю и вытолкал из нее инвалидное кресло. Так как до этого Цю Янь усердно помогал на кухне, а сейчас опять бегал, то на кончике его носа проступили капельки пота.
"Давай лучше я это сделаю, а ты иди подавай еду", - похлопал его по плечу Бянь Нань и вкатил инвалидное кресло в комнату.
Цю И уже поднялся с кровати и стоял, держась за стол.
Бянь Нань вытолкнул вперед инвалидное кресло, повернулся и хотел уйти.
"Эй, - Цю И подпрыгнул и сделал шаг вперед. Когда его нога коснулась инвалидного кресла, то оно отъехало в сторону, - поставь на тормоз".
"Тормоз? - Бянь Нань подошел и стал рассматривать кресло. - У инвалидного кресла есть тормоз? Где он? На что тут нажать?"
"Ты думаешь это велосипед? - Цю И указал на заднюю часть колеса. - Видишь черный рычаг, потяни ее вниз".
"Кстати, где твой разрисованный велосипед? - Бянь Нань потянул ручку вниз, затем попробовал толкнуть инвалидное кресло, и оно действительно не сдвинулось с места. - У него тоже сломана "нога"?"
"Лежит в подсобке", - Цю И уже сел в инвалидное кресло.
Бянь Нань встал позади него и, увидев, что Цю И удобно уселся в кресло, толкнул его: "Лети!"
Но инвалидное кресло не устремилось к двери, как хотелось бы Бянь Наню, а остановилось менее чем в полуметре от него.
"Какого черта, это кресло сломано! Я что должен его толкать, чтобы оно ехало..." - Бянь Нань не удержался, протянул руки и снова толкнул его, но толку не было.
Цю И повернул голову и несколько секунд смотрел на него, прежде чем сказать: "Сними с ручного тормоза".
Бянь Нань внезапно испытал легкое раздражение. Он наклонился и отодвинул черный рычажок. Когда он намеревался ухватиться за ручки еще раз, Цю Янь высунул голову из-за двери: "Гэгэ, как дела?"
"Хорошо, - Цю И крутанул колеса инвалидного кресла, и оно медленно поехало. - Ты проголодался?"
"Не очень, - смущенно улыбнулся Цю Янь, а затем взглянул на Бянь Наня, - просто блюда, приготовленные Дахуцзы, очень вкусные!"
"Ну еще бы, - Бянь Нань последовал за инвалидным креслом Цю И, - у меня же десятилетний опыт..."
Блюда, которые Бянь Нань приготовил после многих лет оттачивания мастерства, на вкус были не особо хороши. Кроме аппетитного внешнего вида, хорошего в них ничего не было.
Однако тот факт, что он приложил максимум усилий, чтобы приготовить их, можно считать как положительный результат за этот период тренировок.
"Ты не будешь оставлять немного для своего отца?" - спросил Бянь Нань у Цю Яня.
"Нет, он поел перед сном овсяную кашу. - ответил за него Цю И, склонив голову и отхлебнув суп. - У нас в доме закончилась соль?"
"Еще есть... - спокойно ответил Бянь Нань, а затем искоса взглянул на Цю И. - Если тебе пресно, то так и скажи, зачем ходить вокруг да около?"
"Всего-лишь чуть-чуть несолено, - Цю Янь сделал глоток, держа тарелку в руке. - но это все-равно очень вкусно".
"Если хочешь, то можешь выпить кока-колы", - произнес Цю И.
"Правда? - Цю Янь подскочил со стула и подбежал к холодильнику, чтобы достать кока-колы. - Можно?"
"О, теперь ты сразу заговорил вежливо, да еще и настолько", - Цю И кивнул ему.
"Бл@дь, - неслышно выругался Бянь Нань. После того, как он сказал Цю И не ходить вокруг да около, тот стал делать еще более витиеватые маршруты. Он не сказал ни единого доброго слова о приготовленных им блюдах, над которыми он так усердно работал в течение долгого времени. Он встал и взял тарелку Цю И. - Схожу, добавлю немного соли, а то пациенту пресно".
"Не надо", - Цю И хотел забрать у него тарелку, но Бянь Нань перехватил его руку и положил ее на стол.
"Все в порядке, - Бянь Нань оскалил зубы в улыбке. - Я поухаживаю за тобой".
Бянь Нань отнес тарелку Цю И на кухню, открыл банку с солью, зачерпнул полную ложку, немного поколебался и отсыпал чуть-чуть обратно, а затем снова задумался и зачерпнул еще больше и, наконец, высыпал в суп.
"Спасибо", - Цю И посмотрел на тарелку, которую Бянь Нань поставил перед ним.
"Попробуй, сейчас достаточно соленое?" - Бянь Нань присел и посмотрел на него серьезным взглядом.
"Достаточно, - Цю И взял кусочек ребрышка. Изначально он хотел приготовить ребрышки с черной фасолью, но сейчас на тарелке были только ребрышки без фасоли. - Черная фасоль для ребрышек..."
Он недоговорил, потому что увидел черную фасоль в тарелке с капустой перед собой. Он склонил голову и принялся жевать ребрышки молча. К счастью, ребрышки были приготовлены так, что мясо от кости хотя бы отходило без проблем.
"Я приготовил ребрышки в соевом соусе, - произнес Бянь Нань. Когда он уже закинул ребрышки в скороварку, то увидел, что рядом лежат черные бобы. Поэтому ему ничего не оставалось, как забросить их в кастрюлю к пекинской капусте. - Выпей немного костного супа".
"Выпию чуть позже" - сказал Цю И
"Эрбао, - Бянь Нань сделал глоток супа и взглянул на Цю Яна. - Неужели этот суп настолько невкусный? Твой гэгэ даже не хочет его пробовать".
"Вкусный, - Цю Янь тут же поднес тарелку ко рту и выпил весь суп, что был в тарелке. Затем повернул голову и прошептал Цю И. - Гэгэ, Дахуцзы так долго его готовил".
Цю И внезапно пожалел, что научил Цю Яня уважать труд других людей. Он улыбнулся, взял тарелку, стиснул зубы и сделал глоток.
"Ну, как? Вкусно?" - Бянь Нань повернул голову и заметил, что Цю И выжидающе смотрит на него.
Цю И прикрыл рот рукой и закашлялся: "...это восхитительно".
"Тогда сделай еще несколько глотков", - сказал Бянь Нань с такой улыбкой, что сам усомнился - не слишком ли она очевидна?
"Чуть позже", - Цю И поставил тарелку. От одного вида этого супа у него брови сошлись на переносице, и он быстро подцепил палочками черную фасоль с капустой и отправил в рот.
Бянь Нань не стал уговаривать его дальше. Цю И был подозрительно спокоен, поэтому было не известно как он может отомстить. Самое правильное для Бянь Наня было бы сбежать после такой чудесной победы.
Однако, когда они закончили есть, Бянь Нань был увлечен общением с болтливым Цю Янем. Он был удивлен, когда Цю И вдруг принес еще одну тарелку супа. Он не обратил внимание, что произошло с предыдущей тарелкой и выпил ли ее Цю И.
"Ты хочешь, чтобы я посолил?" - Бянь Нань вдруг почувствовал себя немного неловко, и задал этот вопрос без всякой задней мысли. Ведь суп, на самом деле. был безвкусным и пресным.
Цю И нахмурился и взглянул на него, а затем тихим голосом спросил: "Ты еще не наигрался?"
"Да будет тебе, я от чистого сердца! - Бянь Нань фыркнул, опустил голову и сделал два глотка. - Хочешь верь - хочешь нет!"
"От чистого сердца? - улыбнулся Цю И. - Я запомню это на будущее".
Бянь Нань на мгновение опешил, а после не удержался и выругался: "Да пошел ты к чертовой матери!"
Стоило ему это сказать, как Цю И внезапно бросил на стол палочки для еды, и прежде чем Бянь Нань успел хоть как-то отреагировать, ударил его кулаком в лицо.
Глава 14 - Вся ладонь Бянь Наня была кроваво-красной. Еще чуть-чуть и ей можно было бы окрасить пионерский галстук
Бянь Нань чувствовал, что причина, по которой он мог сдерживать свой гнев и оставаться в доме Цю И, заключалась не только в том, что он намеренно хотел досадить Цю И, но и в том, что ему нравился Цю Янь, и он не хотел разочаровывать его.
Одновременно с этим он испытывал небольшое чувство вины. Разве мог он предугадать, что пара ударов палкой сделают и без того трудную жизнь семьи Цю еще труднее... Следует отметить, что за исключением одного-двух резких слов, иногда произносимых Цю И, он больше ничего плохого ему не делал. И это больше всего злило Бянь Наня.
Поэтому, он и представить себе не мог, что Цю И ударит его по лицу прямо за обеденным столом на глазах у своего диди. Да еще так четко - прямо в нос.
А он гордился своим красивым носом.
Идеально прямым красивым носом.
"Ты что рехнулся!" - закричал Бянь Нань, зажав нос. После этого крика он уже больше ничего не мог сказать. Онемение и боль в носу с задержкой в несколько секунд, наконец, заставили слезы политься из глаз. Он, не издавая ни звука, просто согнулся в спине, прикрывая нос, и пытался найти менее болезненную позу.
"Гэгэ, что ты сделал..." - Цю Янь пришел в ужас. Его глаза сначала медленно-медленно расширились, прежде чем он прокричал это со слезами в голосе.
"В чем дело? Что у вас случилось? - раздался из дальней комнаты голос папы Цю сначала с вопросительной ноткой, а затем переходящий в упрек. - Цю И, что ты сделал?!"
Бянь Нань подскочил, опрокинув стул, но даже не обратив на это внимание, и бросился прямо во двор. В его сознании не было других эмоций кроме гнева и обиды, и он боялся, что не сдержится и перевернет еще и стол.
Присев на корточки у крана с водой, он убрал руку от носа и посмотрел на нее. Вся ладонь была кроваво-красной. Еще чуть-чуть и ей можно было бы окрасить пионерский галстук.
Держи себя в руках!
"Дахуцзы!" - Цю Янь выбежал следом на ним и так спешил, что чуть не упал, когда пробегал мимо виноградной беседки.
"Я в порядке, я в порядке, не волнуйся, - повторял Бянь Нань, зажимая нос рукой и терпя боль. - Я в порядке".
"Прости, - по лицу Цю Яня продолжали течь слезы. Он поспешно подбежал к нему и шепотом повторял вновь и вновь. - Не сердись! Прости! Прости..."
"За что ты извиняешься?! Это ведь не ты сделал! - когда он взглянул на Цю Яня, то почувствовал, что его лицо пылает, как факел. Впору было отправить его на олимпиаду вместо Олимпийского огня. Бянь Нань открутил вентиль крана. - Дай я умоюсь".
"Я помогу тебе, - Цю Янь тут же закатал рукав, набрал в ладошку немного воды и мягко похлопал его по лбу, - раньше у меня часто были носовые кровотечения. Я знаю, как остановить кровь..."
"Ох", - Бянь Нань не стал противиться, поэтому Цю Янь еще раз зачерпнул воды и вновь приложил ладошку ко лбу.
"Ты можешь не сердиться на моего гэгэ? - Цю Янь шумно шмыгнул носом, слезы продолжали бежать по его лицу. Во дворе светил маленький уличный фонарь и в его теплом свете, лицо мальчика выглядело до невозможности трогательно. - Он это сделал не специально".
"Разве он все еще не... - Бянь Нань не смог удержаться от возгласа, но сердитый крик папы Цю из комнаты прервал его на полуслове. Он оглянулся. - Мы разбудили твоего папу?"
"Мой папа будет сейчас ругать его. - Цю Янь склонил голову, и его лицо стало очень серьезным. Он продолжил омывать водой лоб Бянь Наня. - Мой брат сделал так... потому что... ты сказал "пошел ты к чертовой матери"..."
"Эй, малыш, так нельзя говорить! - на автомате одернул его Бянь Нань. А потом до него дошел смысл сказанного, и он оцепенел. - Я? Я сказал так без всякой задней мысли. Я просто выругался - "пошел ты к чертовой матери"..."
Его мама умерла.
Бянь Нань внезапно вспомнил, что Цю Янь однажды упоминал об этом.
А это значит, что мама Цю И умерла.
"Я сказал это не подумав. Я совсем не хотел плохо говорить о твоей маме. - нахмурился Бянь Нань. - И все-равно, его реакция была излишне эмоциональной..."
"Он был в не очень хорошем настроении... - Цю Янь закусил губу и неспеша достал из кармана маленький носовой платок. Он поднес его к лицу Бянь Наня и сказал. - Дахуцзы, вытри им лицо".
Бянь Нань указал на его лицо: "Может тебе сначала стоит вытереть собственное?"
"Мне он не нужен. - Цю Янь как попало вытер лицо рукавом. - Это чистый платок. Я им еще не пользовался".
Бянь Наню ничего другого не оставалось, как взять платок и вытереться. Под носом все еще оставались небольшие кровавые подтеки. Он не мог выносить вид собственной крови, поэтому встал и тщательно промыл платок под струей воды. - Ладно, я тогда пойду".
"Точно?" - Цю Янь со встревоженным видом схватил его за руку.
"Подожди", - раздался сзади голос Цю И.
Бянь Нань накинул влажный платок на голову Цю Яня и, обернувшись, посмотрел на Цю И: "Что еще?"
"Эрбао, иди в дом и приведи себя в порядок, - Цю И поднялся с инвалидного кресла, сделал несколько медленных прыжков к беседке и присел под виноградной лозой, положив загипсованную ногу на маленький табурет рядом с собой, - я должен поговорить с Дахуцзы".
"Ооо",- Цю Янь бросил быстрый взгляд на Бянь Наня и вбежал в дом с носовым платком на голове.
Бянь Нань совсем не горел желанием в данный момент беседовать с Цю И. Он также не знал, как ему сейчас вести себя после всего произошедшего. Он хотел повернуться и уйти, но Цю И в этот момент "прочистил горло" и произнес: "Я немного перегнул палку".
Эти слова остановили Бянь Наня. Неужели, он пришел, чтобы извиниться?
Бянь Нань неожиданно почувствовал себя очень неловко. Несмотря на то что нос продолжал побаливать, он не хотел дальше раздувать из этого проблему. Особенно, учитывая тот факт, что предпосылкой этому удару были грязные слова, которые он произнес.
"Не важно, забей! - махнул рукой Бянь Нань, а затем, поколебавшись, добавил. - Я действительно сказал это необдуманно и никого не хотел задеть".
"Моя мама скончалась. - сказал Цю И. - Поэтому мне было очень неприятно такое слышать. К тому же, лишь один твой внешний вид уже бьет по глазам".
"Обычно, это я всегда бью чужих дядей, - взглянул на него Бянь Нань. - На самом деле, мне тоже не доставляет радость видеть тебя. Поэтому я всегда смотрю на Эрбао, когда ем".
"Ладно, дядя, как скажешь. - Цю И посмотрел вниз и поправил ногу, а затем указал на лавку рядом с собой. - Присядь, давай немного поговорим".
Бянь Нань посмотрел на его ногу: "Даже если ты встанешь на этот табурет и будешь взирать на всех живых существ на земле - я не сяду".
"Цю Сяо Янь, - Цю И повернул голову и крикнул в сторону дома, - помоги мне, прикати кресло".
"Ооо..." - Цю Янь отложил в сторону палочки для еды, которые мыл в этот момент, подтолкнул инвалидное кресло и выкатил его наружу. Он умело поставил его позади Цю И и помог ему сесть в него.
"Все, иди мой посуду дальше", - Цю И погладил его по голове.
"Ага", - Цю Янь снова бросил быстрый взгляд на Бянь Наня, опустил голову и побежал назад в дом.
"Отец попросил меня извиниться перед тобой", - произнес Цю И.
"Брось, ты не должен этого делать. Разве я извинился за то, что навалял тебе тогда? - Бянь Нань еще раз умыл лицо под краном. Кровь из носа уже перестала идти. Он присел на маленький табурет, стоящий рядом. - Я обязан этим своему неумению держать язык за зубами. К тому же я... никогда не чувствовал того, что могут чувствовать другие к своим матерям".
"А что так?" - тихо спросил Цю И, приложив пальцы к вискам и слегка массируя их.
"Нууу, - Бянь Нань дотянулся до виноградной лозы, ухватился за один лист и сорвал его. Поглаживая его пальцами, он улыбнулся уголками губ. - Неужели Бянь Синьюй тебе ничего не рассказала?"
"Рассказала, но совсем немного. - Цю И вытащил из кармана портсигар и достал сигарету. - Будешь?"
"Нет, - покачал головой Бянь Нань, - мне "профессия" не позволяет портить себе легкие".
Цю И улыбнулся и закурил сигарету.
Хоть он и сказал, что хочет немного поговорить, но какое-то время они просто сидели в молчании. Оба не нашли, что сказать.
Даже когда вышел Цю Янь, неся в руках стопку сложенной друг на друга посуды, а затем присел на корточки возле крана и принялся мыть ее, они все еще боролись - кто кого перемолчит.
"Принеси мне кружку воды. Умираю от жажды", - попросил вдруг Цю И.
"Ага", - ответил Цю Янь, протягивая руку, чтобы налить на нее моющее средство.
"Я схожу. - вздохнув, произнес Бянь Нань, встал и направился к дому. - А это очень удобно - так лихо эксплуатировать маленького ребенка".
"Просто холодной кипяченой воды без соли", - произнес у него за спиной Цю И.
"Ты опять за старое?" - Бянь Нань остановился.
"Спасибо большое", - ответил Цю И.
Бянь Нань вошел на кухню, чтобы налить Цю И воды, и впервые обратил внимание, что рядом с кулером для воды стоит три чашки: черная, белая и красная. Цю Янь обычно всегда давал ему пить из черной чашки, хотя он никогда не обращал на это особого внимания.
А сейчас внезапно призадумался: "Скорей всего три чашки предназначены по одной для каждого члена семьи. И чья же тогда черная?"
"Это ты, Дахуцзы?" - донесся из дальней комнаты голос отца Цю.
"Да, я. - поспешно ответил Бянь Нань, затем подошел к двери дальней комнаты и, заглянув, увидел папу Цю, сидящего на кровати. - Вы не спите, дядя?"
"Ты в порядке? - папа Цю включил светильник и внимательно посмотрел на его лицо. - Цю И еще слишком неразумен... Обычно он не позволяет себе лишнего, но после травмы он всегда в плохом настроении. Тем более я сегодня неважно себя чувствую, может быть он..."
"Все в порядке, со мной все хорошо. - Бянь Нань дотронулся до своего носа. - Я действительно в порядке, не волнуйтесь, дядя".
"Я уже отругал его за это. - вздохнул папа Цю. - Ты, наверно, даже поесть толком не успел?"
"Успел, я наелся. - Бянь Нань дотронулся до своего живота. - Вот он какой круглый..."
"Па!" - раздался со двора крик Цю И.
"Дядя, вам стоит отдохнуть. - Бянь Нань вышел из комнаты и вдруг спросил, прежде чем закрыть за собой дверь. - Дядя, а из какой чашки обычно пьет Цю И? Мне нужно налить ему воду".
"Его чашка черная", - ответил папа Цю.
"Мммм", - Бянь Нань закрыл дверь и, лишившись дара речи, уставился на чашки рядом с кулером.
Все это время он пил из чашки Цю И! И это было очень приятно!
Он налил чашку воды и, вернувшись во двор, протянул ее Цю И: "Вот".
"Ты даже знаешь, что эта чашка моя?" - Цю И легонько постучал по ней.
"Я, твою мать, только что это узнал! - сердито выпалил Бянь Нань и замолчал. Затем присел на табурет и в этот миг осознал, что снова использовал то выражение, которое может "задеть за живое", и тут же взглянул на Цю И. - Я случайно это сказал".
"Угу", - Цю И сделал глоток воды, а выражение его лица в этот момент отражало полное спокойствие.
"И что, это мое "твою мать" даже не задело Вашу тонкую душевную натуру?" - уточнил Бянь Нань.
"Не-а".
"Ты подъё#$ваешь меня?"
"Не-а".
"...Я понял, - закивал головой Бянь Нань, - просто не нужно перед этими словами использовать глагол".
"Ты даже знаешь, что такое "глаголы"?" - улыбнулся Цю И.
"Избить тебя, растереть в порошок, выбить все зубы - вот это примеры использования глаголов перед словом", - Бянь Нань тоже блеснул зубами в улыбке.
Улыбку Цю И трудно было назвать дружелюбной. Это больше было похоже на усмешку, но Бянь Наня это не задело. Для человека, который всегда плохо учился со времен начальной школы, не стало большим ударом быть уличенным в низкой успеваемости.
Цю Янь наконец закончил мыть те несколько тарелок, которые намывал уже больше 20 минут. Он отнес вымытые тарелки на кухню и убрал их на место. Когда он вновь вышел во двор, то поднял лицо к небу и крикнул: "Дождь пошел!"
"Быть того не может!" - Бянь Нань тоже посмотрел вверх, но увидел лишь потолок беседки покрытый виноградными листьями.
Цю И вытянул руку за пределы беседки и подержал какое-то время: "Действительно идет дождь".
"Дождь идет!" - вновь закричал Цю Янь, в возбуждении бегая взад-вперед по двору, подняв лицо вверх.
"Мне нужно идти. - Бянь Нань встал, быстро развернул инвалидное кресло и вкатил Цю И в дом. - Я пошел".
"Дахуцзы, - Цю Янь подбежал к нему и за руку потащил его наружу, - пойдем полюбуемся дождем".
"Ты что пересмотрел корейских дорам? Оппа, пойдем полюбуемся дождем. Ах, какой прекрасный дождь. О-о-о... - когда Цю Янь вытащил Бянь Наня во двор, то тот наклонился и обнял его. - Эрбао, мне нужно идти. Или дождь усилится и мне придется возвращаться в общежитие под проливным дождем".
"О, - Цю Янь посмотрел на небо, а затем обнял его за шею, - давай тогда ты пойдешь через две минуточки. Нет, через одну минуточку. Давай ты пойдешь через одну минуточку?"
"... Ладно", - Бянь Нань погладил его по спине.
Бянь Нань составил Цю Яню компанию и присел рядом с ним на корточки во дворе, чтобы "любоваться дождем". По сравнению с началом лета, дожди стали более интенсивными. Вот и сейчас, довольно быстро капли дождя стали более динамичными, и Бянь Нань тут же отвел Цю Яня обратно в дом.
Он хотел одолжить у них зонт, чтобы вернуться в общежитие до того, как дождь разгуляется на полную. Но прежде чем он успел сказать хоть слово, зазвонил его телефон. Достав его, он увидел, что звонит Вань Фэй.
"Чего тебе?" - ответил он на звонок.
"Ты где?" - спросил Вань Фэй.
"А где я еще могу быть... - Бянь Нань взглянул на Цю И. - В чем дело?"
"Не возвращайся сегодня вечером. У нас тут серьезная преграда - Лао Цзян и Лао У всех отлавливают. - Вань Фэй понизил голос. - Не так давно они разогнали всех людей из интернет-кафе, а сейчас ходят и поголовно всех пересчитывают. Я уже сказал Лао Цзяну, что тебе пришлось срочно вернуться домой. Если ты сегодня вернешься в общежитие, то нам обоим "крышка"!"
"П#зд#ц! - такого Бянь Нань не ожидал. Дождь снаружи уже лил как из ведра. Цю И велел Цю Яню снять несколько вещей, которые сушились снаружи. - Тогда куда, черт возьми, я должен пойти?!"
"Ты можешь вернуться домой! Просто спокойно переночуй там одну ночь, самое главное держи себя в руках и не покалечь Бянь Хао", - прошептал Вань Фэй.
"Ладно, я подумаю как лучше поступить", - Бянь Нань повесил трубку.
Но ему некогда было думать об этом, потому что он тут же выскочил во двор. Во дворе висела в том числе соседская одежда. Цю Янь успел снять свои вещи, а Бянь Нань выскочил, "не жалея ног", и стал собирать одежду пожилой четы, что жила по-соседству.
"Иди в дом! - он хлопнул Цю Яня по плечу. Бянь Нань промок насквозь стоило только выйти из дома. - Я сам всё соберу!"
"Угу!" - кучерявые волосы Цю Яня намокли и тяжелыми прядями облепили голову, но он все-равно казался очень счастливым и жизнерадостным. Он побежал обратно в дом, не переставая смеяться и что-то выкрикивая.
"Что тебя так развеселило?" - спросил Бянь Нань, войдя в дом и неся в руках одежду.
"Он всегда такой, когда видит дождь. - Цю И подъехал на инвалидном кресле и достал два полотенца - одно он бросил на голову Цю Яню, а второе протянул Бянь Наню.
Бянь Нань взял полотенце и замер, Цю И взглянул на него: "Не бойся, ноги им я не вытирал".
"Черт возьми, - выругался Бянь Нань, - а ты способен и на такое?"
"Оно новое", - ответил Цю И.
Бянь Нань отложил свое полотенце в сторону и потянулся к Цю Яню, который неумело пытался вытереть свою голову: "Давай я помогу тебе вытереться".
Честно говоря, движения Бянь Наня были не многим лучше, чем у Цю Яня. А именно, он просто обмотал ему голову полотенцем и как попало разминал руками, именно так, как правило, месят тесто. Но Цю Яню это явно понравилось, потому что он прислонился к нему и прикрыл глаза.
"Пусть сам вытирается, он должен уметь это делать", - в этот момент сказал Цю И.
"Пока он высушит себе волосы сам - успеет окончательно простудиться", - нахмурился Бянь Нань, ведь Цю Янь уже чихал, когда входил в дом.
"Если другие постоянно будут все за него делать, то он никогда ничему не научится", - произнес Цю И.
Бянь Наню было ненавистно такое отношение Цю И к Цю Яню. Возможно, это было связано с тем, что между ним, Бянь Хао и Бянь Синьюй никогда не было нормальных отношений, как у других братьев и сестер. Или может быть, потому что он был излишне привязан к Цю Яню. А может быть, это просто потому что это сказал Цю И...
Одним словом, он внезапно разозлился, но опасаясь, что папа Цю может услышать, сделал голос тише и парировал: "В таком случае, если тебе так хочется закалить его, то можно это делать, когда у него нет риска заболеть".
Цю И больше ничего не ответил, и Бянь Нань просто проигнорировал его слова. Он высушил волосы Цю Яня и помог ему снять мокрые вещи, а затем Цю Янь сбегал в комнату и вернулся со сменной одеждой. Бянь Нань помог ему переодеться.
"Ты знаешь, - произнес Бянь Нань задумчивым голосом, взглянув на него, - за последние десять лет я еще ни о ком так не заботился, как о тебе. Ты первый".
"Нет, первый - это мой гэгэ", - Цю Янь склонил голову и натянул штаны.
"Я..." - Цю Янь заставил Бянь Наня замолчать, даже не подняв головы.
После чего Цю Янь подбежал к окну в гостиной и выглянул в него.
Бянь Нань пошел следом за ним и, постояв рядом пару секунд, сказал: "Мне нужно идти".
"Ты домой?" - посмотрел на него Цю И.
"Я еще точно не решил. - Бянь Нань предположил, что Цю И слышал его разговор по телефону, состоявшийся ранее. Он замер в дверях. Дождь уже разгулялся на полную. Внезапно прогремел гром, а лицо Бянь Наня оказалось полностью мокрым от дождя. - Думаю, что в интернет-кафе. Здесь есть поблизости какие-нибудь интернет-кафе?"
"Нет, до ближайшего идти минут 20. - Цю И указал на дверь. - Дверь закрой".
Бянь Нань закрыл дверь и спросил: "У тебя дома есть зонт?"
"Где-то был", - Цю И подтолкнул инвалидное кресло к угловому шкафу и достал для него зонт.
"Цю И?" - раздался голос папы Цю из дальней комнаты.
"Что? - ответил Цю И. - Почему ты до сих пор не спишь?"
"Пусть Дахуцзы не уходит. Дождь такой сильный, что даже с зонтом он промокнет насквозь", - сказал папа Цю.
Цю И ничего не ответил, лишь повернулся и посмотрел на Бянь Наня.
"Дождь не такой сильный, дядя. Отдыхайте, а я ухожу", - сказал Бянь Нань, открыв дверь, с зонтом вышел наружу.
"Дахуцзы, - позвал его через открытое окон Цю Янь, - дождь идет очень сильно".
Прежде чем Бянь Нань успел ему ответить, его с головы до ног окатило водой. Он раскрыл зонт и вышел во двор: "Нет, не очень сильный. Закрой окно, Эрбао".
От двери в дом Цю и до калитки во дворе было около двадцати шагов. Но Бянь Нань был мокрый уже после того, как просто открыл дверь и вышел во двор.
Это был какой-то неправильный дождь, ливший одновременно со всех сторон. Он нахмурился и сделал несколько шагов. Мокрая одежда полностью облепила все его тело, и в конце концов, он развернулся и побежал обратно к двери.
Когда он распахнул дверь, Цю И не удержался от усмешки: "Неужели ты упал в колодец?"
"У тебя есть дождевик?" - Бянь Нань, не переступая порог, стоял за дверью, и вода капала с него вниз.
"Нет", - покачал головой Цю И.
"Не прикалывайся надо мной", - Бянь Нань тыкнул в него пальцем.
"Честно - нет. Мы покупали один, когда Цю Янь ходил в детский сад, но он будет очень маленьким для тебя. - Цю И прищурился. - Или ты хочешь померить?"
"Вот гадство!" - тихо выругался Бянь Нань. В этот момент позади него раздался раскат грома и сверкнула молния, и он тут же заскочил в дом.
Глава 15 - За окном все так же шел дождь, и атмосфера внутри дома была не особо комфортной...
"Дахуцзы, ты тоже боишься звуков грома?" - прокричал Цю Янь, заметив как Бянь Нань заскочил в дом, и звонко рассмеялся.
"Я не боюсь, а ты что - боишься?" - прищелкнул языком Бянь Нань. Нельзя сказать, что он именно боялся грома. Просто, когда гремит гром, он чувствует себя очень неуютно, неуверенно и незащищенно. Если во время сна он слышал раскаты грома, то у него возникало ощущение, что он спит на улице.
"Нет, я не боюсь грома. - Цю Янь закрыл окно и указал на Цю И. - Мой гэ боится!"
"Замолчи", - произнес Цю И, слегка напрягшись в инвалидном кресле.
"Правда что-ли? - оживился Бянь Нань и почувствовал себя счастливым. - Цю Дабао, ты боишься грома?"
"Разве ты не собирался уходить?" - взглянул на него Цю И.
"Мне придется подождать, чтобы дождь стал потише, и потом уже пойду. - Бянь Нань подошел к окну и выглянул наружу. - Черт, почему этот дождь идет горизонтально? Он что оттачивает навык полировки ног?"
"Цю И", - раздался крик папы Цю из дальней комнаты, а затем последовал сильный кашель.
"Папа уже принял свое лекарство?" - спросил Цю И у Цю Яня, крутя колеса инвалидного кресла к дальней комнате.
"Вечерние еще не пил", - Цю Янь взглянул на часы на стене, подбежал к столу и, выдвинув ящик, достал маленький органайзер с таблетками и пошел следом за Цю И в комнату.
Бянь Нань остался сидеть в гостиной. Ему захотелось пить, и он подумал взять чашку Цю Яня, но не знал, какая из двух оставшихся чашек была его - красная или белая? Он побоялся ошибиться и проявить неуважение, поэтому после долгих колебаний ему пришлось взять черную чашку и попить из нее.
Поэтому после долгих колебаний ему пришлось взять черную чашку и попить из нее.
"Не нужно Дахуцзы уходить сегодня. Пусть Эрбао поспит со мной, а вы вдвоем переночуете в твоей комнате, - отец посмотрел на Цю И, выпивая таблетки. - Дождь не прекратится еще несколько часов".
"Хорошо, - Цю Янь запрыгнул на кровать отца и лег рядом. - Я буду спать здесь с папой".
"Не беспокойся об этом, - Цю И забрал у него пустую таблетницу. - Он уже не ребенок, чтобы ты так заботился о нем".
"Ты так говоришь, - нахмурился отец, - только потому что это - друг Эрбао. А что бы ты делал, если бы это твой друг захотел в такой момент пойти домой?"
"Я понял. Ложись спать. - Цю И накрыл отца шерстяным одеялом и погладил Цю Яня по голове. - Иди чисти зубы, уже девять часов".
"Угу", - Цю Янь послушно выбежал из комнаты.
Цю И задернул шторы в комнате и выключил свет. Когда он уже собирался выйти, комнату внезапно осветила вспышка молнии, а следом за ней раздался раскатистый удар грома. Звук оказался настолько громким, словно взрывом пробило крышу в доме.
Цю И дрожащей рукой тут же быстро включил свет.
Отец неподвижно лежал на кровати с закрытыми глазами. И хоть он не издал ни звука, но на лице у него играла явная улыбка.
"Нечего смеяться. - Цю И снова выключил свет. - Думаешь, раз твои глаза закрыты, то другие не видят, как ты улыбаешься?"
Отец рассмеялся, но так ничего и не ответил.
Цю И в инвалидном кресле вернулся назад в гостиную, убавил звук у телевизора, взял свою чашку и налил в нее воды из кулера. Только он поднес чашку к губам, как вдруг Бянь Нань рядом с ним сухо прочистил горло и произнес: "Я только что пил из твоей чашки".
"Ммм", - ответил Цю И, не отрывая взгляд от экрана телевизора.
"Поэтому не нужно... - но прежде чем Бянь Нань успел закончить, Цю И уже сделал глоток из этой чашки. Ему осталось лишь добавить. - Ладно, забей..."
Цю И повернулся к нему: "С какой стороны ты пил?"
"С той, с которой и ты только что. - с долей злорадства улыбнулся Бянь Нань. - Извини, что поздно сказал тебе об этом".
"А для тебя это так важно?" - Цю И равнодушно посмотрел на него.
"Блин, а тебе самому разве не всё равно?" - возможно, если бы это был кто-то другой, то Бянь Нань не обратил бы на это внимание. Но это был Цю И, его враг.
"Мне - все равно. - Цю И поднес чашку ко рту, коснулся ее края кончиком языка и, медленно поворачивая чашку по кругу, прошелся по всей окружности, а затем взглянул на него. - Абсолютно все равно".
языком и, медленно поворачивая ее по кругу, прошелся по всей окружности, а затем взглянул на него. - абсолютно все равно".
"У тебя что вместо мозга соляная пустыня? - не удержался от возгласа Бянь Нань. - Если ты болен, то иди и прими лерство!"
"Красная принадлежит Эрбао", - Цю И отвернулся и продолжил смотреть телевизор.
Бянь Нань подскочил, взял красную чашку и до краев наполнил ее водой, а затем снова сел.
Цю Янь, после того как умылся и почистил зубы, вернулся в комнату, разделся, а потом в майке и трусах прибежал к ним в гостиную. Он прижался к ногам Бянь Наня и обхватил их руками: "Дахуцзы, а дождь все так и идет. Он такой же сильный, как и был".
"Я знаю. - Бянь Нань усадил его себе на колени и обнял. Затем повернул голову и посмотрел в окно. На самом деле, можно было даже не оглядываться, да и не прислушиваться, потому что шум дождя был очень громким. Настолько громким, что заглушал звук телевизора. - А дом, случайно, не затопит?"
"Нет, - покачал ногой Цю Янь. - он находится на возвышенности, поэтому его нелегко затопить".
"А ты многое понимаешь", - Бянь Нань ущипнул Цю Яня за ногу и подумал, что несмотря на то что финансовое положение семьи Цю было не очень хорошим, но Цю Янь явно не голодал, потому что тело его было мягким, плотным и не костлявым на ощупь.
"Иди спать", - сказал Цю И.
"Ага, - Цю Янь выскользнул из рук Бянь Наня и спрыгнул на пол. Он пошел в комнату Цю И и вернулся оттуда с маленьким шерстяным одеялом. - Дахуцзы, я посмотрел - дождь очень сильный. Не уходи, ты простудишься".
"... быстро ложись спать", - немного и смущенно ответил Бянь Нань.
После того, как Цю Янь вошел в комнату папы Цю, Бянь Нань и Цю И остались в гостинной вдвоем, молча смотря телевизор.
Одежда на Бянь Нане была мокрой. Он, как назло, сегодня, выходя из общежития, надел джинсы, которые промокнув доставляли ему жуткий дискомфорт.
По телевизору показывали какую-то непонятную дораму про айдолов. Он смотрел ее без какого-либо интереса, не вникая в суть событий, а скоро и вовсе перестал понимать, что там происходит. Еще и актеры все были на одно лицо.
Однако Цю И неотрывно смотрел на экран, замерев в одной позе. Бянь Наню было неловко просить его переключить канал, поэтому через некоторое время он просто подошел к окну и стал любоваться видом дождя. Вскоре и это ему показалось скучным, тогда он пошел и снова сел на стул, облокотившись на спинку, и смотрел по сторонам.
Когда он в третий раз решил сменить положение и опять подошел к окну, чтобы посмотреть на дождь, Цю И, наконец, взял пульт и переключил на канал новостей.
"Ё-маё, я думал, ты уже никогда не переключишь..." - Бянь Нань оглянулся на него, вздохнул, и, вернувшись, снова развалился на стуле.
"Да? - Цю И повернулся и посмотрел на него. - А я почему-то думал, что ты здесь кого-то охраняешь".
"Я все-таки настаиваю на том, что тебе необходимо принять лекарство, и тогда не придется никого охранять", - Бянь Нань взял чашку Цю Яня и отхлебнул из нее.
Цю И улыбнулся, но ничего не ответил, и они молча продолжили смотреть новости.
Бянь Нань не отрывал взгляд от экрана телевизора, но сам умирал от скуки и даже начал что-то напевать себе под нос.
За окном все так же шел дождь, и атмосфера внутри дома была не особо комфортной...
Это был первый сильный ливень с начала лета. Дождь лил так, словно Владыка небес "отводил свою душу". Уже было больше одиннадцати, а надежда на то, что дождь может прекратиться, так и не появилась.
Бянь Нань уже начал беспокоиться о том, что же ему делать дальше, как вдруг Цю И откинул пульт от телевизора и толкнул инвалидное кресло по направлению к двери.
"Ты куда собрался?" - тихо спросил Бянь Нань.
"Пописать", - ответил Цю И, беря зонт, лежавший рядом с ним.
"Как пописать?" - Бянь Нань с удивлением посмотрел на ногу Цю И. Так как туалет был во дворе, то он действительно не мог себе представить, как Цю И сможет сходить в туалет в таком состоянии.
"Что значит "как"? - посмотрел на него Цю И, открывая дверь. - Помочусь, используя свою пипиську, надо полагать!"
"Бля! - Бянь Нань пнул его кресло ногой. - Думаешь, я это имел в виду? Ты можешь хоть свой рот использовать, чтобы помочиться, я не буду тебе мешать".
Цю И раскрыл зонт и одной рукой вытолкнул инвалидное кресло наружу.
Бянь Нань посмотрел на дождь снаружи, который был такой же веселый как Фестиваль водных брызг и тут же представил себе, как Цю И справляет нужду и случайно падает в выгребную яму. Он встал и пошел за ним следом: "Хочешь я помогу тебе?"
"Спасибо", - согласился Цю И из-под дождя.
Бянь Нань опустил голову и добежал до него, выхватил зонт и быстро покатил инвалидное кресло к туалету: "Я тут обнаружил, что этот зонт одинаково приятен, что в открытом, что в закрытом виде".
"Тогда перестань сражаться с дождем", - произнес Цю И.
"С какой стати?" - Бянь Нань наклонился ближе к Цю И, уменьшая общую площадь, которую они занимали вдвоем, чтобы оба они могли укрыться под зонтом.
Туалет был небольшой, поэтому после того как туда втиснулось инвалидное кресло, то свободного пространства практически не осталось.
Цю И встал и пропрыгал на несколько шагов вперед. Бянь Нань, закрыв зонт, внимательно наблюдал за ним: "Будь осторожен, не свались в яму".
"А ты что собрался черпать знания посредством наблюдения?" - Цю И занял устойчивое положение и оглянулся на него.
"Я жду, чтобы научить тебя. А то боюсь ты не знаешь - держаться за него одной рукой или двумя, - Бянь Нань повернулся и вышел из туалета. - И не зови меня, если свалишься".
Бянь Нань ждал его за дверью туалета, держа зонт. Дул ветер, дождь хлестал по телу, отчего ему становилось еще холоднее.
Он уже давно потерял надежду на то, что дождь закончится до того времени, когда люди обычно ложатся спать. Поэтому он уже какое-то время думал о том, как сказать Цю И, что он хочет остаться на ночь.
Дождь слишком сильный, и я никуда не пойду.
Или напрямую - скажи, где я буду спать.
Или другими словами - могу я переночевать у тебя на полу на какой-нибудь подстилке...
Как ни скажи - от всего стыдно.
"Я все", - произнес Цю И у него за спиной.
Бянь Нань посторонился, пропуская его, и после того, как Цю И вышел, вытолкал инвалидное кресло и потом бегом побежал к дверям дома.
"Так еще больше мокнешь, чем при ходьбе", - вздохнул Цю И.
"Это точно..." - Бянь Нань подпрыгнул на месте и брызги воды с его мокрых штанов разлетелись во все стороны.
"Оставайся до завтра, - Цю И направился в свою комнату, открыл шкаф и достал спортивные штаны, - а то не известно, когда дождь прекратится".
Услышав это, Бянь Нань вздохнул с облегчением, ведь Цю И избавил его от необходимости брать инициативу в свои руки. Он подошел ближе и прислонился к двери: "Можно что-нибудь постелить на пол в гостиной?"
"Пол грязный. Я не мыл его с тех пор как повредил ногу. - Цю И указал на кровать. - Ложись на кровать, я могу потесниться".
Бянь Нань повернул голову и посмотрел на пол в гостиной. В семьи Цю не было принято переобуваться, когда они входили в дом. Трудно было сказать насколько он грязный, но мокрые следы с подтеками действительно были видны повсюду. Он на мгновение помедлил и сказал: "Тогда я лягу на полу в твоей комнате".
"Как хочешь. - Цю И указал на шкаф. - Сам возьми все, что тебе нужно".
Цю И удалился, чтобы умыться, а Бянь Нань нашел в шкафу циновку и расстелил ее на полу, сверху кинув небольшое шерстяное одеяло. На ощупь постель получилась очень даже неплохой. На кровати лежало две подушки, и он не знал на какой из них спит Цю Янь. Чисто теоретически предположив, что маленькому ребенку безопаснее спать у стены, чем с краю, он взял ту подушку, что была ближе к стене и бросил на свою "постель".
После того как он разобрался со своим спальным местом, Бянь Нань стал снимать верхнюю одежду, чтобы переодеться в ту, что дал ему Цю И.
Он снял кофту, а когда наполовину спустил джинсы и пытался стянуть их с ног, дверь внезапно распахнулась.
"Эй", - воскликнул от неожиданности Бянь Нань и, не устояв, упал прямо на колени на свою импровизированную постель, безуспешно пытаясь натянуть джинсы обратно.
На самом деле он никогда не комплексовал по поводу того, чтобы предстать перед другими людьми в одних трусах. После тренировок они всегда большой группой парней вваливались в душевую и мылись голыми. И это тоже не доставляло ему никакого дискомфорта. Но сейчас все было по другому, по большей части от того, что предстать перед врагом в одних трусах, равносильно тому, что потерять в его глазах свой авторитет.
"Какая изящная линия бедер. - пошутил Цю И. - Кстати, ты взял мою подушку".
"Черт, - Бянь Нань схватил подушку и запульнул ее назад на кровать. Затем поднялся и хотел натянуть джинсы наверх, но на секунду задумался и все-таки снял их, - почему ты позволяешь Эрбао спать с краю? Не боишься, что ты его пнешь во сне, и он упадет..."
"Это он - тот, кто всегда пинает меня. - Цю И посмотрел на нижнюю часть его тела и улыбнулся. - Трусы тоже промокли?"
"Может мне нравиться ходить в мокром. Тебе то какое до этого дело?" - взглянул на него Бянь Нань.
"Хочешь переодеть?" - Цю И снова посмотрел вниз, не переставая улыбаться.
Бянь Нань пришел в бешенство от того, что тот усмехается над ним, поэтому одним движением он стянул с себя трусы и откинул их в сторону: "И без них обойдусь".
"Голым что-ли?" - Цю И подпрыгнул и присел на край кровати.
"А у тебя есть возражения?" - Бянь Нань посмотрел на те спортивные штаны, что дал ему Цю И и тут же надел их. По размеру подошли идеально.
"Нет. - Цю И снял кофту и с большим трудом вытащил из штанины здоровую ногу, а затем бросил быстрый взгляд на Бянь Наня. - Можешь мне помочь?"
Бянь Нань медленно подошел, стянул с загипсованной ноги зацепившиеся штаны и бросил их на кровать.
Они враждовали уже довольно длительное время, но это был первый раз, когда Бянь Нань настолько четко смог увидеть как выглядит тело Цю И.
У Цю И была очень светлая кожа и длинные ноги. Нельзя сказать, что он был крепкого, накаченного телосложения, но он точно был в очень хорошей физической форме. Когда он пошевелил ногами, ложась на кровать, то стали видны четкие контуры мышц с рельефными линиями.
"А у тебя действительно очень белая кожа, - Бянь Нань помог ему подложить свернутое одеяло под колено, - совсем как у девчонки".
"Завидуешь, потому что сам смуглый?" - сказал Цю И, лежа на подушке, заложив руки за голову.
"Лао-цзы любит смуглую кожу, твоя - слишком ослепительна для глаз", - сказав это полуголый Бянь Нань, в одних штанах, вышел из комнаты.
Он наспех вымыл лицо, ополоснул руки и ноги и, вернувшись в комнату, произнес: "Я выключаю свет".
"Оставь включенным", - ответил Цю И.
Бянь Нань на мгновение замер, а затем рассмеялся и щелкнул по выключателю: "Не бойся, твой дядя Бянь будет рядом".
"Мудак", - вздохнул Цю И.
"Кто-то боится грома, а кто-то мудак", - Бянь Нань в приподнятом настроении улегся на циновку.
Сначала ему было довольно хорошо и очень комфортно, но не потребовалось много времени, чтобы он начал ощущать холод, исходивший от пола, который постепенно стал пронизывать его до самых костей.
Этот холод, под шум дождя за окном, вскоре распространился по всему его телу. Он перевернулся на другой бок и получше замотался в шерстяное одеяло.
Но теплее от этого не стало, а в шкафу больше не было ничего, чем можно было бы еще накрыться. Бянь Нань решил подождать, когда Цю И заснет, и после этого стащить у него одеяло, которое было под коленом.
Но Цю И все никак не засыпал и ворочался с боку на бок.
"Ты там что - блины выпекаешь?" - Бянь Нань приподнялся от пола и посмотрев на него.
"Ну, - Цю И в этот момент как раз, помогая себе руками, приподнял загипсованную ногу вверх. - Мне неудобно из-за притока крови в конечность".
"Это потому что сейчас ты должен был добросовестно лежать в больнице с подвешенной в воздухе ногой. - с упреком в голосе громко произнес Бянь Нань. - Зачем надо было бежать из больницы и вприпрыжку возвращаться домой?"
"Лежать в больнице слишком дорого, к тому же, полежать можно и дома. А в больницу можно будет прийти на укол или обследование" - ответил Цю И.
Возможно, из-за того, что в комнате было темно, и Бянь Нань не мог видеть лицо Цю И, то они и не злился на него больше и даже, в какой то мере, чувствовал себя виноватым.
После небольшого молчания он не смог удержаться и спросил: "Что было между тобой и Сюй Жуй?"
"Сюй Жуй? - Цю И сделал паузу. - Значит, то что вы сделали было из-за нее?"
"Разумеется не только из-за нее. Это был всего-лишь повод. Ты мне, бл@дь, и без этого никогда не нравился", - Бянь Нань вновь откинулся на подушку и почему-то вдруг вспомнил про Чжан Сяожун. - Еб@ть, да кем ты себя возомнил? Думаешь ты принц на белом коне? И как после этого тебя не избить?"
"Я даже толком не знаком с Сюй Жуй, мы просто случайно столкнулись в тот день. - спокойно ответил Цю И. - Она и Чжан Сяожун..."
"Даже не упоминай, бл@дь, Чжан Сяожун!" - Бянь Нань хлопнул рукой по полу.
"Спокойной ночи", - произнес Цю И.
В комнате вновь воцарилась тишина и был слышен лишь шум дождя.
Бянь Нань прикрыл глаза и попробовал заснуть. Говорят, что спать под шум дождя наиболее приятно, но холод, пронизывающий его тело сквозь циновку и одеяло, был действительно невыносим.
Лето уже наступило, гром вон как гремел, и все равно было настолько холодно. Это как-то очень непрофессионально для Небесного владыки! Бянь Нань вновь перевернулся на другой бок и поплотнее завернулся в одеяло.
Одна мысль о Цю И, который в тепле и комфорте лежал на кровати и, судя по дыханию, уже заснул, тут же вывела его из душевного равновесия. Если бы он знал, что так будет, то даже в дождь ушел бы отсюда и нашел какое-нибудь интернет-кафе, чтобы скоротать ночь.
Прошло больше часа, шум дождя уже стих, а Бянь Нань все так же ворочался с боку на бок. В конце концов, он больше не мог это выносить. Он приподнял голову и посмотрел на кровать: "Цю Дабао?"
Цю И ничего не ответил. Он привстал на руках: "Цю И?"
Через пару секунд Цю И ответил в некотором замешательстве: "Что ты хочешь?"
"А тебе тепло или холодно?" - спросил Бянь Нань.
"А ты хочешь согреть мне постель?" - голос Цю И звучал очень сонно.
"У тебя есть хоть капля стыда?" - Бянь Нань присел в своей "постели".
"Тебе холодно?" - Цю И повернул голову и посмотрел на него.
"Ну, точно не тепло", - признался Бянь Нань.
Цю И вздохнул и похлопал по кровати: "Залазь".
"Я имел в виду... - Бянь Нань немного замялся, - может быть есть что-то еще, чем можно укрыться..."
"Только в комнате отца, - Цю И ощущал себя словно в тумане и уже начинал нервничать. - Ты замерзнешь еще больше, если не переляжешь на кровать".
"Бл@дь, - тихо выругался Бянь Нань. Он подхватил одеяло, сжал зубы и закинул свою подушку на кровать. - подвинься немного, освободи мне место".
Цю И, не открывая глаз, подвинулся.
Бянь Нань разложил шерстяное одеяло, которое использовал на полу, и лег на кровать, укрывшись им.
Стоило его спине коснуться постели, как он тут же ощутил приятное тепло. Ему стало настолько комфортно и уютно, что он не удержался и простонал от удовольствия: "П#зд#ц, чуть до смерти не замерз".
Глава 16 - Если я обниму тебя еще раз, то я сам, черт возьми, сброшусь на пол!
Лежа на кровати, Бянь Нань ощутил как все его тело постепенно расслабилось. Несмотря на то что он продолжал укрываться все тем же одеялом, оно приносило больше тепла, чем на полу.
И хотя осознание того, что человеком лежащим рядом с ним, был никто иной как Цю И, и это доставляло ему определенный дискомфорт, но больше всего ему не давал покоя тот факт, что одеяло, которым был укрыт этот засранец, было намного толще его собственного!
Если бы это был Вань Фэй, то он бы уже давным-давно сдернул его...
Мысли Бянь Наня бешено вертелись в голове, но уже через небольшое количество времени он, наконец, провалился в сон.
Посреди ночи Цю И проснулся от того, что что-то мешало ему дышать. Очнувшись ото сна он понял, что ливень уже прекратился, и был слышен лишь легкий стук капель по крыше.
Он открыл глаза и почувствовал какое-то тепло рядом со своим ухом. Когда он повернул голову на бок, то мягкое дыхание Бянь Наня тут же разлилось теплом по его лицу.
"Ёп..." - Цю И понял, что Бянь Нань каким то образом, пока спал, перекатился на середину кровати и положил свою руку ему на грудь.
Когда он нахмурился и попытался убрать руку Бянь Наня в сторону, но тот что-то пробормотал ему на ухо, поднял ногу и закинул на него сверху, прямо на его загипсованную ногу.
"Эй! - Цю И попытался скинуть его ногу с себя. - Бянь Нань!"
Бянь Нань лишь плотнее прижался к нему и слегка потерся телом, но так и не проснулся.
"Отодвинься от меня!" - Цю И скинул его руку и с усилием оттолкнул его от себя.
"Хааа..." - Бянь Нань перекатился на другой бок.
Но прежде чем Цю И вновь успел прилечь, тот внезапно резко сел, а затем резво спрыгнул на пол.
"Бл@дь, который час?!" - крикнул Бянь Нань.
"... что ты делаешь? - Цю И от неожиданности растерялся. Он присел, потянулся, чтобы включить лампу у изголовья кровати. - Ты меня испугал!"
"А? - Бянь Нань повернул голову и, замерев на месте, прикрыл рукой глаза от света и взглянул на Цю И. Ему потребовалось некоторое время, чтобы прийти в сознание. - Который час?"
"А я откуда знаю. Еще даже петух не кукарекал", - Цю И так сильно клонило в сон, что он откинулся на подушку.
"Ебическая сила, тогда зачем ты толкнул меня?! - Бянь Нань сделал голос тише. - Я думал, что уже рассвело и пора вставать на пробежку!"
"Иди и беги, психопат, который просыпается раньше, чем петухи... - Цю И закрыл глаза. - Ты что - спишь без подушки?"
"Нет, - ответил Бянь Нань и лег обратно на кровать. И тут он понял, что его подушка по какой-то причине оказалась на середине кровати. Он схватил ее и притянул обратно к себе. - Кто-то спит и перетягивает на себя одеяло, а ты перетянул мою подушку".
"Можешь хоть ненадолго оставить меня в покое? - Цю И отвернулся к стене. Так как он не мог перевернуться всем телом, то просто отвернул от него свое лицо. Он и до этого уже был раздражен, а тут еще посреди ночи Бянь Нань разбудил его удушающим приемом и почти полностью лишил сна, да еще и продолжил создавать ему новые проблемы. - А если кто-то еще раз захочет обнять меня, то проснется на полу".
"А кто тебя обнимал? - Бянь Нань накрылся одеялом и собирался выключить свет, как вдруг замер и резко обернулся к нему. - Это я что-ли тебя обнимал?!"
"Да", - ответил Цю И, глядя в стену.
"Я тебя обнимал? - Бянь Нань не мог в это поверить. Он протянул руку и ущипнул Цю И за щеку, развернув его лицо к себе. - Я что, болен?"
"А я откуда знаю - болен ты или нет?" - Цю И посмотрел на него.
"Если я не болен, то почему я тебя обнимал?" - Бянь Нань сердито уставился на Цю И.
У Цю И были тонкие черты лица. Его волосы рассыпались в стороны, открывая высокий светлый лоб. Цвет его глаз сейчас, при тусклом свете лампы, был особенно красив. Ко всему прочему, его нос и губы были идеальной формы.
Нос Цю И был таким же красивым и прямым, как и его собственный.
Пока Бянь Нань мысленно сравнивал их носы, Цю И нахмурился и сказал: "Разве ты не говорил, что принимаешь лекарство? Наверно, вчера вечером ты забыл его принять?"
"Черт тебя подери", - выругался Бянь Нань, упал на кровать и с силой смял головой подушку.
"Этому черту пошел шестой десяток", - Цю И снова отвернулся и уставился в стену.
"Ты еще не закончил?"
"Обнимешь меня еще раз и не вини меня за то, что с пинка полетишь с кровати".
"Если я обниму тебя еще раз, то я сам, черт возьми, сброшусь на пол!"
И пусть Бянь Нань сказал это вслух, но разве он знал, что действительно будет делать после того, как заснет?
Вот и получилось, что на следующее утро, когда он проснулся и открыл глаза, то первым, что он увидел, был кончик носа Цю И. Он пришел в полный шок. Он опустил взгляд вниз, и обнаружил, что его руки и ноги действительно обнимают Цю И.
Вот же гадство!
Он издал бешенный крик в душе, но внешне затаил дыхание, тихонько перевернулся на бок и сел.
Сидя на краю кровати он тщательно анализировал, почему он мог обнять Цю И. Он был в добром здравии, но очень сильно не любил холод... Поэтому он предположил, что проблема заключалась в том, что прошлой ночью температура в комнате была очень низкой.
"Эй..." - вздохнул у него за спиной Цю И.
Бянь Нань мгновенно спрыгнул с кровати на пол и, повернувшись, посмотрел на него.
"Доброе утро" - Цю И открыл глаза и пошевелил руками.
"...доброе", - смущенно ответил Бянь Нань.
Цю И присел, прислонившись к спинке кровати, посмотрел на него и внезапно улыбнулся подозрительно озорной улыбкой.
"Ты уже проснулся? Чему улыбаешься?" - нахмурился Бянь Нань и наклонился. чтобы поднять циновку с пола.
В дверь дважды тихонько постучали, а затем она распахнулась, и в комнату вбежал Цю Янь в майке и трусах: "Доброе утро, гэ!"
"Доброе утро!" - улыбнулся ему Цю И.
"Доброе утро, Дахуцзы!" - громко поприветствовал Цю Янь Бянь Наня.
"Эй, утречко!" - Бянь Нань потрепал его по голове.
"Дахуцзы, у тебя штаны сейчас свалятся", - Цю Янь тыкнул в него пальцем.
Бянь Нань опустил взгляд вниз и обнаружил, что штаны на половину слезли с задницы и настырно продолжают свое движение вниз. Он быстро натянул их повыше и, наконец, понял, почему Цю И так улыбался раньше.
"Что за рваное статье!" - он взглянул на Цю И.
"Дахуцзы, ты что, без нижнего белья?" - Цю Янь протянул руку и ухватился за пояс штанов, словно открывал для себя новый мир.
"Эй! - Бянь Нань наклонился и обнял его. - Почему ты такой надоедливый? Мои трусы были мокрыми, поэтому я снял их".
"Но у моего гэ есть новые", - Цю Янь оглянулся на Цю И.
"Он сам не захотел. Сказал, что любит спать голым", - сказал Цю И.
"Что ты хочешь на завтрак? - Бянь Нань потянул Цю Яня за руку из комнаты. - Я отведу тебя купить все, что захочешь".
Обычно в такое время Цю Янь выходил купить что-нибудь на завтрак или Цю И готовил его.
Бянь Нань знал, что прошлой ночью нога Цю И болела, поэтому ему было неловко позволять ему готовить завтрак. Так как сам он не знал, как его готовить, поэтому просто решил пойти и купить, после того как умоется.
"Я сам могу купить", - Цю Янь стоял в дверях в бумажником Цю И.
"Я угощу тебя, - Бянь Нань взял его за руку и вышел. - Скажи, что ты хочешь? Я могу купить тебе то, что твой гэгэ обычно не разрешает тебе есть".
"Соевое молоко и ютяо", - ответил Цю Янь.
"Твой гэ не разрешает тебе пить соевое молоко и есть ютяо? - Бянь Нань горестно вздохнул. - Он реально болен".
"Нет, он разрешает. - Цю Янь прыгнул в лужу рядом с ним. - Я имею в виду, что это я хочу съесть ютяо с соевым молоком".
"Ты совсем не умеешь пользоваться ситуацией. - улыбнулся Бянь Нань. - Тогда ютяо и соевое молоко".
"А еще я хочу юбины".
"Без проблем".
Бянь Нать с Цю Янем прошли весь переулок и почти дошли до входа, как вдруг рядом с ними остановился электромобиль.
Цю Янь поднял голову и крикнул: "Сяо Тао-гэгэ!"
Бянь Нань посмотрел в том же направлении и увидел Шэнь Тао. На руле электромобиля висели два прозрачных пакета с ланч-боксами, в которых, вероятно, был завтрак.
Шэнь Тао очень удивился, когда увидел Бянь Наня. Он притормозил и остановился прямо перед Бянь Нанем: "Почему ты здесь?"
Сначала Бянь Нань вообще не хотел ему отвечать, но услышав грубый тон, с которым Шэнь Тао задал вопрос, ответил: "Я могу быть там, где захочу. А тебе какое до этого дело?"
"Когда он пришел?" - спросил Шэнь Тао у Цю Яня.
"Вчера, - ответил Цю Янь, не замечая напряжение в воздухе, которое повисло между ними двумя. Опустив голову, он наступил в лужу. - Вчера был сильный дождь, и Дахуцзы остался у нас".
"Да чтоб тебя..."
Шэнь Тао уставился на Бянь Наня и тихо выругался.
"Ну попробуй...бл@дь..." - процедил Бянь Нань.
Шэнь Тао ничего не ответил, бросил на него косой взгляд и поехал дальше.
Стоило Цю И надеть кофту, как кто-то постучал в дверь, а затем до него донесся голос Шэнь Тао: "Дядя, я пришел".
Папа Цю ответил приветствием из дальней комнаты.
"Почему ты пришел?" - спросил Цю И.
"Я вчера приехал домой, а сегодня просто проходил мимо, когда пошел в колледж. Кстати, я принес кое-что поесть. - Шэнь Тао вошел к нему в комнату и был ошеломлен, когда увидел неубранную кровать. - Где он вчера спал?"
"В постели. - Цю И взглянул ему в лицо. - Вы успели столкнуться с ним?"
"Ага. - Шэнь Тао пристально посмотрел на него. - А где спал Цю Янь?"
"В папиной комнате. - Цю И пододвинулся к краю кровати и взял свои штаны. - Можешь мне помочь?"
Шэнь Тао замер на месте: "Вы оба спали в одной постели?"
"А что, я должен был позволить ему спать в одной постели с моим отцом?" - Цю И отбросил свои штаны в сторону. Лицо Шэнь Тао и до этого имело не очень довольное выражение, а сейчас на нем промелькнуло раздражение.
"Я очень разозлился, когда увидел его. Я не такой добрый, как ты", - Шэнь Тао поднял его штаны и одел их на ноги Цю И, затем помог ему встать.
"Тогда что, по-твоему, я должен был делать?" - вздохнул Цю И.
"... Я не знаю", - Шэнь Тао тоже "дал заднюю".
"Иди, помоги моему отцу", - Цю И указал на инвалидное кресло.
Шэнь Тао вытолкал кресло и направился в соседнюю комнату.
Бянь Нань купил завтрак и проводил Цю Яня обратно до дома. Затем присел на корточки и обнял Цю Яня: “Дальше я не пойду. Мне нужно вернуться на учебу. Я и так уже пропустил утреннюю пробежку.”
“Но разве тебе не надо позавтракать?"- спросил Цю Янь.
“Я не голоден", - Бянь Нань немного подумал, достал из пакета палочку ютяо и зажал ее в руке. - Дашь мне одну штучку".
"Возьми еще коробочку соевого молока", - Цю Янь склонил голову и достал его из своей сумки.
"Нет, иди скорее, а то ты опоздаешь в школу, если задержишься. - Бянь Нань хлопнул Цю Яня по заднице. - Моя одежда осталась у вас дома, поэтому я завтра приду, чтобы забрать ее".
Он уже понял насколько был нарушен порядок жизни в их семье после того как Цю И получил травму. Хоть он и не хотел это признавать, но он не мог избавиться от угрызений совести.
Даже если совсем чуть-чуть... самую малость... если у него будет свободное время он готов приехать, чтобы хоть чем-то им помочь. Цю И, наверняка, не захочет принять от него денег, но от помощи точно не откажется.
Другой момент, как Цю И планировал отомстить ему в будущем: тоже сломает ногу или просто устроит темную с мешком на голове и битьем палками.
"Завтра... - когда Цю Янь услышал, что он придет только завтра, то голос его уже не звучал так весело, как раньше, - я понял..."
"Сегодня вечером мне нужно уехать домой. - Бянь Нань погладил его по щеке. - А завтра я приду и принесу тебе трансформер".
Цю Янь в удивлением посмотрел на него, а потом быстро потупил взгляд: "Мой гэ однозначно не разрешит мне оставить его".
"Не волнуйся, я позабочусь об этом. - Бянь Нань похлопал себя по груди. - Все, беги".
Изначально Бянь Нань хотел вернуться в колледж после того как позавтракает в доме Цю. Но теперь, когда пришел злой, как черт, Шэнь Тао, он решил не доставлять себе дополнительных проблем. Он вышел из переулка, поймал такси и вернулся в колледж.
Когда он пришел в колледж, то как раз успел к общему завтраку, поэтому направился сразу же в столовую. Но на входе он внезапно столкнулся с Лао Цзяном.
"Где ты был прошлой ночью?" - Лао Цзян держал в руках слоеный рулетик и откусывал от него.
"Ездил домой", - почесал голову Бянь Нань.
"Да неужели. - усмехнулся Лао Цзян, продолжая жевать рулетик. - А когда ты вернулся?"
"После того, как принял душ", - Бянь Нань заглянул в столовую и увидел там Вань Фэя, который держал в руках ланч-бокс и улыбался, глядя на него.
"Можно в следующий раз и предупредить, прежде чем поехать домой", - Лао Цзян засунул пол рулетика в рот.
"Ок", - Бянь Нань быстро кивнул головой.
"А почему тогда ты снова перелез через стену?" - тут же спросил Лао Цзян.
"Я... - Бянь Нань не ожидал, что Лао Цзян может спросить что-то такое. - просто по привычке..."
Лао Цзян презрительно усмехнулся и, держа в руке оставшуюся половинку от рулетика, тыкнул ей в Бянь Наня: "Ты должен сказать своему отцу, что ему стоило отдать тебя в школу актерского мастерства. Это было бы для тебя более перспективно, чем игра в теннис".
"Плохая идея. - Бянь Нань похлопал себя по щекам и улыбнулся. - Я же такой красивый. А при таком варианте я лишу работы многих других людей. Я не могу быть настолько жестоким".
"Увидимся сегодня днем на тренировке", - Лао Цзян похлопал его по плечу и зашагал прочь.
"Он ведь не смог раскрыть тебя, верно?" - Вань Фэй подбежал к нему, как только увидел, что Лао Цзян уходит.
"Начинка случайно вылезла наружу еще до того как испекли пирожок. - вздохнул Бянь Нань. - Ожидается, что во второй половине дня ее выбросят в мусорный бак".
"Все в порядке, завтра суббота. Ты можешь поехать ко мне домой, чтобы восстановить силы. - Вань Фэй какое-то время внимательно рассматривал его. - Что за одежда на тебе надета? Что-то раньше я таких вещей не видел".
"Это Цю И", - у Бянь Наня не было аппетита, поэтому он просто сел напротив Вань Фэя и смотрел, как тот ест.
"Чегооо? - Вань Фэй был удивлен. - Черт возьми, так прошлую ночь ты провел в его доме?"
"А куда еще мне нужно было идти? - Бянь Нань со злостью посмотрел на него. - Когда ты мне позвонил, то уже лил сильный дождь. Если бы я случайно наступил на крышку канализационного люка, то обязательно бы утонул. Кого потом в этом обвинять?"
"Тогда ты действительно силен. Разве ты не боялся, что он встанет посреди ночи и изобьет тебя. И тогда твои ноги тоже окажутся сломанными", - громко произнес Вань Фэй.
Бянь Нань ничего не ответил. Он вдруг вспомнил, что всю прошлую ночь сжимал Цю И в объятиях, и от этого он почувствовал себя крайне неловко. Главное было то, что делал он это неосознанно и благополучно проспал в тепле и покое.
Бянь Нань вернулся в свою комнату в общежитии, чтобы переодеться. Он сложил одежду в стопку и подумал о том, что когда вечером поедет домой, то должен взять ее с собой чтобы постирать. И тогда завтра ее, уже чистую, можно будет отдать Цю И.
Утренние занятия прошли как обычно, все были вялыми без доли прогресса из-за экзамена, который должен был состояться на следующей неделе. Однако Вань Фэй, как ни странно, сидел и что-то писал, чем очень удивил Бянь Наня.
"Делать все равно нечего", - записал Вань Фэй в своей тетради.
Бянь Нань отвернулся от него, взял учебник, подложил его под подбородок и пустым взглядом наблюдал за учителем.
Когда он подумал об учебнике, то тут же в голову пришел книжный шкаф в комнате Цю И. Вчера он даже не посмотрел, что это были за книги.
У отца в кабинете тоже было много книг. Бянь Нань считал, что тот не прочитал даже ни одной из них. Он просто покупал их, чтобы быть выше уровнем по сравнению с другими владельцами рудников и подчеркнуть разницу между образованными и безграмотными владельцами рудников на идеологическом уровне.
За обедом Бянь Нань много и старательно ел, чтобы были силы противостоять тем пыткам, которым Лао Цзян мог подвергнуть его после обеда.
Лао Цзян действительно оправдал все ожидания: на пару с Вань Фэем сначала они преодолели дистанцию в пять километров, и только потом уже приступили к физическим тренировкам.
Погода выдалась теплой. Вчерашний ливень обильно смочил землю, поэтому днем, когда светило солнце, от испарения было жарко и душно. Бянь Нань ощущал каждую каплю пота, которая струйкой стекала по нему и падала на землю.
После тренировки он долго сидел на краю корта, прежде чем собрался с силами и, полностью изможденный, пошел принять душ.
По выходным в общежитии практически никого не было, поэтому когда Бянь Нань и Вань Фэй приняли душ и собрали свои сумки, в общежитии уже стояла полная тишина.
Бянь Нань вызвал такси и сначала отвез Вань Фэя домой, а потом попросил развернуться и поехал к себе.
Водитель попался очень разговорчивый. Он рассказал ему все начиная от глупостей и любовных похождений, которые совершил в молодости, и заканчивая трехлетием своей дочери. Бянь Нань в это время сидел, прислонившись лбом к стеклу машины и смотрел в окно, иногда автоматически отвечая по теме сказанного водителем.
Каждый раз, возвращаясь домой, он чувствовал себя очень подавленно. Улыбка тети, холодное выражение лица Бянь Хао, сарказм Бянь Синьюй и страдающий отец, который изо всех сил пытался сгладить ситуацию.
Каждый раз, возвращаясь домой, он мог полноценно прочувствовать истинное значение слова "лишний".
Такси остановилось недалеко от жилого комплекса, и Бянь Нань еще какое-то время посидел в машине, прежде чем рассчитаться и выйти из нее. А затем медленно направился к своему дому по идеально вымощенной гравием дороге.
Дойдя до въезда во двор, он заглянул в приоткрытую дверь гаража и увидел, что все машины отца стояли на своих местах.
Он склонил голову вниз, чтобы достать ключ от двери, но не успел это сделать, так как вдруг зазвонил его телефон.
"Алло?" - он принял звонок одной рукой, а второй продолжил рыться в сумке.
"Сяо Нань, - раздался из трубки голос тети. - ты же завтра вернешься домой? Может Лао У заберет тебя завтра из общежития?"
Бянь Нань на мгновение опешил, даже не зная, что сказать. А попытки найти ключ тут же прекратились.
До этого он уже говорил, что приедет домой сегодня.
"Сяо Нань?" - позвала его тетя.
"Ага, - Бянь Нань быстро сообразил, что тетя хотела этим сказать. Тебе не нужно сегодня приходить домой. Надо полагать, что сегодня дома что-то намечалось. И это было что-то на чем ему, "лишнему человеку", не нужно было присутствовать. Он резко развернулся и пошел прочь от дома. - Не нужно меня забирать, я завтра не приеду!"
"Как ты можешь так поступать? Ты же и на прошлой неделе не приезжал. Лао У заберет тебя завтра. Я купила тебе новой одежды. - тетя рассмеялась. - Ты должен завтра приехать и померить ее. Я все сказала, кладу трубку".
Сказав это, тетя повесила трубку, а Бянь Нань некоторое время неподвижно стоял на обочине дороги, продолжая сжимать в руке телефон, поднесенный к уху, прежде чем сказать "Угу".
Глава 17 - Оба уставились в телевизор, словно увязнув в бездне. И каждый упрямо делал вид, что ни капли не смущен и не испытывает неловкости
Небо было затянуто облаками, и, скорей всего, в ближайшее время должен был начаться проливной дождь.
Бянь Нань, нахмурившись, медленно, бесцельно брел вдоль дороги. Опустив голову он взглянул на экран телефона и, несколько раз пролистнув телефонную книгу, все равно нажал на номер Вань Фэя.
Пока он ждал, когда на той стороне возьмут трубку, в его сторону ехала большая машина. Бянь Нань даже отступил на пару шагов назад, чтобы пропустить ее, но водитель машины все равно ему посигналил.
Хоть дорога и была не особенно широкой, но места было предостаточно даже для танка. Поэтому, когда он пропускал машину, то с долей раздражения поднял голову и посмотрел на нее.
Машина была уже совсем близко, и он отчетливо увидел Бянь Хао, сидящего на водительском сиденье, и его холодный презрительный взгляд.
Когда Бянь Хао встретился с ним глазами, то снова надавил на клаксон. Звук резко ударил по ушам.
На лице Бянь Наня не отразилось никаких эмоций. Когда он увидел длинноволосую девушку, сидящую рядом с ним на пассажирском сиденье, он сразу понял по какой причине его тетя не позволила ему вернуться сегодня домой - вероятно, Бянь Хао должен был привезти свою девушку.
Он отступил еще дальше, почти прижавшись к цветочной клумбе на обочине дороги, а Бянь Хао посигналил ему еще раз и, ударив по газам, пролетел мимо.
"Бл@дь, водит как долбо&б! - выругался Бянь Нань. В этот момент на том конце взяли трубку, и он прижал телефон к уху. - Ты дома?"
"Я у бабушки. Вернусь только завтра. - ответил Вань Фэй. - А что случилось? Ты где? Разве ты не сказал, что поехал домой?"
"Эмм..." - приглушенно произнес Бянь Нань.
"Что, Бянь Хао тоже приехал домой? - Вань Фэй на секунду задумался. - Почему бы тебе не пойти к моему дому? Я скоро подъеду".
"Не надо, - поспешно ответил Бянь Нань. Вань Фэй приезжал к своей бабушке только на один день. И каждый раз бабушка с неохотой отпускала его. Меньше всего сейчас Бянь Нань хотел мешать пожилой женщине наслаждаться радостью семейной жизни, - со мной всё в порядке".
"Ты остался дома или ушел?" - спросил Вань Фэй.
"Дома. - Бянь Нань посмотрел по сторонам. - Ладно, давай. Оставайся у бабушки. Я кладу трубку".
"Я позвоню тебе завтра, когда вернусь домой", - пообещал Вань Фэй.
"Окей".
Бянь Нань сбросил звонок и с потерянным видом на какое-то время замер, стоя у выезда из жилого комплекса. Он был голоден, в руках у него была сумка с грязным бельем, а ко всему прочему он даже не смог зайти к себе домой.
Простояв так несколько минут, он поднял руку, чтобы поймать такси. Он решил, что поедет к колледжу, перекусит что-нибудь и вернется на ночевку в общежитие.
Машина подъехала к школьному перекрестку и остановилась у обочины дороги. Бянь Нань специально попросил водителя притормозить на перекрестке, потому что здесь было много разных кафешек.
Расплатившись, он открыл дверцу машины и одной ногой вылез из нее.
"Бянь Нань! - тут же раздался чей-то крик из ближайшего киоска. - Ты как раз вовремя!"
Бянь Нань не стал отвечать, но бросил быстрый взгляд по направлению голоса и увидел Пань Ифэна с его бандой, сидящих на корточках перед лавкой с молочным чаем. Когда Пань Ифэн заметил его, то сразу же подскочил и направился в его сторону.
Бянь Нань мгновенно убрал ногу назад в машину, захлопнул дверцу и сказал: "Шеф, поехали, мне больше не нужно здесь выходить".
На выходных за колледжем никто не присматривал, можно было свободно входить и выходить из общежития. Это было очень благоприятное время, чтобы устраивать разборки.
Поэтому, единственной причиной, по которой Пань Ифэн мог сидеть здесь, было то, что он набирал людей, чтобы доставить кому-то неприятности.
Бянь Нань не горел желанием присоединяться к нему, особенно после того, как недавно причинил Цю И такой вред. Он не хотел создавать себе новые проблемы.
Когда такси развернулось и поехало прочь, то Бянь Нань оглянулся и увидел, что Пань Ифэн указывает на его машину и, судя по движению губ, что-то кричит, но что именно - ему было не слышно.
"Куда едем?" - спросил водитель.
"К торговому центру", - небрежно ответил Бянь Нань откинувшись на спинку кресла.
Водитель вел машину в нужном направлении, а Бянь Нань в это время замер, уставившись в окно. Если бы он был с Вань Фэем, то можно было бы отлично провести время в интернет-кафе или в каком-нибудь салоне видеоигр. Но когда ты один, то эти места уже не кажутся такими уж веселыми.
Он не очень любил шумные места, но и в полном одиночестве тоже чувствовал себя некомфортно.
Когда машина наконец добралась до места, то Бянь Нань вышел из такси и неторопливым шагом, вразвалочку, направился к торговому центру.
В это время в торговом центре было очень многолюдно. Он пробрался через толпу и поднялся на верхний этаж, чтобы что-нибудь перекусить, но увидел, что все столики были заняты и взрослыми, и детьми. Поэтому, он таким же медленным шагом опять спустился вниз.
Дойдя до отдела детских игрушек на четвертом этаже, он остановился на входе, немного помедлил и вошел внутрь. Пройдя вдоль полок, он, наконец, дошел до полки с роботами-трансформерами разных размеров.
Он достал свой телефон и набрал номер Цю Яня.
"Дахуцзы", - ответил на той стороне чей-то голос.
Бянь Нань удивился: "Черт, Цю И?"
"Ага", - ответил Цю И.
"Мне нужен Эрбао", - тихо произнес Бянь Нань.
Уже через пару секунд он услышал радостный голос Цю Яня: "Дахуцзы!"
"Я собираюсь купить тебе робота-трансформера. Тебе кто из них нравится? - сказал Бянь Нань. - Только отойди подальше и говори тихо, чтобы твой гэ случайно не услышал".
"Ага, - Цю Янь, вероятно, убежал в комнату и после этого прошептал в трубку. - Мне нравится Бамблби! Мне очень-очень нравится Бамблби!"
"Ну, ок. Тогда беру Бамблби", - кивнул Бянь Нань и выбрал робота высотой около 20 см. Это будет не слишком громоздкой и в то же самое время подходящей по размеру игрушкой для ребенка, который может положить свою копилку в дупло дерева, чтобы кто-то другой имел возможность ее забрать.
"Дахуцзы, а ты уже кушал?" - спросил Цю Янь.
"Да, я поел..." - ответил Бянь Нань, а в желудке у него в этот момент противно заурчало от голода.
"Правда? А мой гэгэ сегодня пожарил рыбные палочки. - попробовал соблазнить его Цю Янь. - Может быть, ты хочешь прийти и попробовать?"
"Я... - из живота Бянь Наня снова раздалось урчание. Он понимал, что на уме у Цю Яня - это мальчишка, наверняка, хотел уже сегодня заполучить своего Бамблби. - Твой гэ не может стоять на ногах, как тогда он смог пожарить рыбные палочки?"
"Он жарил их не вставая с инвалидного кресла. - рассмеялся Цю Янь. - Они очень быстро жарятся. А еще я купил тушенную говядину с травами... Может ты хочешь ее попробовать?"
Бянь Нань облокотился на полку и вздохнул: "Хорошо, я сейчас приеду".
"Честно-пречестно?" - донесся до него счастливый звонкий смех Цю Яня.
"Честно-пречестно!" - улыбнулся Бянь Нань.
Повесив трубку, он отнес Бамблби на кассу, чтобы рассчитаться. Он чувствовал легкое волнение пока спускался вниз. От мысли, что ему придется встретиться с Цю И, он чувствовал себя крайне неловко. Поэтому решил придумать вескую причину для визита и придумал - забрать свою одежду.
Держа в руках Бамблби он толкнул калитку во двор. В беседке под виноградником сидело несколько старичков, соседская пожилая пара и папа Цю в инвалидном кресле, который оживленно беседовал со старичками.
"Эй, Дахуцзы пришел", - с улыбкой воскликнул папа Цю, когда увидел его.
"Дахуцзы! Дахуцзы! - Цю Янь выбежал из дома и кричал на бегу. - Ты пришел!"
Все, что предстало сейчас перед его глазами и атмосфера, в которой он оказался - все это внезапно заставило его почувствовать себя невероятно комфортно. Он поздоровался с папой Цю и соседскими старичками, а затем наклонился и обнял Цю Яня: "Видишь, как я быстро добрался?"
"Да! - энергично закивал Цю Янь. А затем его взгляд упал на коробку, которую Бянь Нань держал в руке, и он взволнованно прошептал. - Это Бамблби?"
"Он самый", - тоже шепотом ответил Бянь Нань.
"Пойдем, пойдем!" - Цю Янь потащил его в дом.
"Гэгэ, Дахуцзы пришел!" - громко прокричал Цю Янь Цю И, который сидел в гостиной, закинув ногу на ногу, и смотрел телевизор, а затем потащил Бянь Наня в дальнюю комнату.
"Ты уже ел?" - небрежно поинтересовался Цю И, после того как кивком поздоровался с ним.
"Я... ел", - ответил Бянь Нань. До его носа тут же донесся вкусный запах тушенного в горшочке мяса и жаренных рыбных палочек, которые стояли на столе, от чего его ответ прозвучал не особо искренне.
"Эрбао, - Цю И взглянул на Цю Яня, который тащил Бянь Наня к дальней комнате, - ты что делаешь?"
"...а что я делаю? - Цю Янь замер на месте. - Я просто иду в комнату, чтобы поиграть с Дахуцзы".
Цю И заметил коробку в руке Бянь Наня и нахмурился: "А это что?"
"Это... - уже по одному выражению лица Цю И, Бянь Нань догадался, что тот ни за что не позволит Цю Яню оставить себе Бамблби. Поэтому быстро соображал, что же можно сделать. - Это Бамблби".
"Ааа, - Цю И посмотрел на него, - и что дальше?"
Цю Янь крепко сжал руку Бянь Наня, и тот сразу занервничал, ощущая себя пойманным в ловушку. В конце концов он стиснул зубы и протянул Цю И коробку с роботом: "Это тебе".
"В смысле?" - от неожиданности растерялся Цю И.
"Этот Бамблби для тебя", - ответил Бянь Нань.
Брови Цю И от удивления взлетели вверх. Он ничего не ответил, а через минуту рассмеялся и очень долго не мог успокоиться.
"Ну и что смешного? - Бянь Нань положил коробку ему на колени. - Бери, пока дают".
"И зачем ты даришь мне этого Бамблби?" - Цю И приложил пальцы к вискам и посмотрел на него, все еще продолжая смеяться.
"Зачем? Потому что я... - Бянь Нань чуть не проболтался, что это из-за того, что тот в таком состоянии, потому что он избил его. К счастью, он быстро одернул себя, взглянул на Цю Яня и опять посмотрел на Цю И. - Чтобы твоя ногя быстрее поправилась. Тебе что, не нравится? Если нет, то отдай это кому-нибудь еще!"
Цю И, наконец, перестал смеяться и тихо вздохнул: "Уровень твоего IQ такой же, как у Эрбао".
"Зато ты - сам ничего не можешь делать. - Бянь Нань взял коробку и сунул ее в руки Цю Яня. - Я подарил это твоему гэ. Можешь помочь ему убрать это на место?"
"Угу", - Цю Янь на пару секунд поколебался, а затем повернулся и с коробкой в руках побежал в ближайшую комнату.
"Почему ты такой?" - произнес тихим голосом Бянь Нань, когда Цю Янь скрылся в комнате.
Такое отношение Цю И к Цю Яню каждый раз заставляло его чувствовать себя очень неловко.
"Сколько стоит?" - спросил его Цю И.
"Сколько стоит Бамблби? - ответил Бянь Нань. - Не дорого, несколько сотен юаней".
"Это для тебя несколько сотен юаней - это не дорого. Не нужно в будущем настолько бездумно покупать ему что-либо. - Цю И принял сидячее положение и очень тихим голосом объяснил. - Это плохо, когда ему настолько легко достаются вещи, которые выходят за рамки финансовых возможностей нашей семьи".
Бянь Нань молчал. Он понял, что имел в виду Цю И, и какое-то время не мог найти нужных слов, чтобы хоть что-то возразить. Через минуту он окончательно смутился, подошел к столу, взял одну рыбную палочку и отправил ее в рот.
"Эй! - пару раз пожевав, не удержался от возгласа Бянь Нань. - Это очень вкусно! Это ты приготовил?"
"Хмм, - Цю И взял пульт и переключил канал, - ты все-таки еще не ел?"
"Я ел, - Бянь Нань съел еще одну рыбную палочку. - Я просто пришел забрать свою одежду".
"Она висит во дворе. Иди да забирай", - ответил Цю И.
"Ты что, постирал ее?" - Бянь Нань сразу же смутился.
"Бросил всю кучу в стиральную машину и позволил ей сделать свое дело. Потом достал все и развешал. - ответил Цю И. - И про трусы тоже не забыл".
"Можно обойтись и без подробностей!"
Бянь Нань развернулся и вышел во двор, чтобы забрать свою одежду. Когда он собрался вернуться в дом, то и папа Цю решил вернуться в свою комнату. Поэтому он помог и затолкал его инвалидное кресло в дом.
У папы Цю было слабое здоровье, поэтому после недолгой беседы с Бянь Нанем, он сказал, что устал и хочет прилечь отдохнуть.
"Эрбао!" - крикнул Цю И.
"Я здесь!" - Цю Янь выбежал из комнаты и очень умело подтолкнул инвалидное кресло с папой Цю в его комнату. Затем сбегал и принес ему лекарство, вытер лицо полотенцем и, наконец, помог ему прилечь в постель. А потом побежал назад в другую комнату, чтобы продолжить играть с Бамблби.
Бянь Нань сначала хотел помочь, но застыл в полном изумлении - его помощь даже не потребовалась.
"Эрбао действительно очень способный и работящий ребенок. Он многое понимает и умеет делать практически все, не считая готовки еды, конечно. - Вздохнул Бянь Нань. Он схватил еще две рыбных палочки, и решил пойти в комнату, чтобы поиграть с Цю Янем. - Тебе не нужно настолько тщательно следить за ним".
"У тебя какие-то неправильные причинно-следственные связи", - ответил Цю И.
Бянь Нань на минуту задумался, прежде чем понял, что Цю И хотел этим сказать. Затем засунул рыбные палочки в рот и прошел в комнату к Цю Яню.
Цю Янь уже разобрал робота-трансформера, разложил его по кровати и приятно проводил время, играя с ним.
"Ты доволен?" - Бянь Нань погладил его по голове.
"Да, мне нравится, - Цю Янь, лежа на кровати, так широко улыбнулся, что даже нос сморщился. - Спасибо".
Бянь Нань сел на кровать и стал играть вместе с Цю Янем. Глядя на счастливое улыбающееся лицо Цю Яня, он не мог снова и снова не думать о словах Цю И. Он не мог понять, что именно ощущает, но ему однозначно было невероятно жаль Цю Яня.
"Дахуцзы, - Цю Янь улегся ему на ногу, не выпуская из рук Бамблби, - ты ел рыбные палочки?"
"Осторожно, не ударь себя по лицу. - Бянь Нань постучал по Бамблби. - Откуда ты знаешь, что я ел рыбные палочки".
"Я чувствую запах, - улыбаясь, сказал Цю Янь, - от твоей руки пахнет рыбой".
"Черт возьми, - Бянь Нань вытер руку о джинсы" - а у тебя хороший нюх".
"Скажи же - вкуснятина? - Цю Янь встал на кровати и, удерживая Бамблби за ноги, стал крутить им в разные стороны так энергично, что у него даже проступил пот на лбу и кончике носа.
"Да", - ответил Бянь Нань. Хоть он и не хотел это признавать, но мастерство Цю И действительно было на высоте, особенно для голодных людей.
Скорей всего, Цю Яню не часто покупали игрушки. Когда тот с радостью играл с Бамблби, то Бянь Нань сделал на свой телефон несколько фотографий.
"А ты довольно фотогеничен", - Бянь Нань посмотрел на фото в своем телефоне - большие глаза Цю Яня казались очень милыми.
"Ахахаха, - Цю Янь склонился над телефоном и громко рассмеялся, увидев фото, а затем ухватился за край кровати и крикнул в гостиную. - Гэгэ! Гэгэ, посмотри на мою фотографию с Бамблби!"
"А как я должен это увидеть?" - ответил Цю И из гостиной.
"Иди покажи моему гэ", - Цю Янь взволнованно толкнул Бянь Наня.
"Ладно-ладно, не толкайся. - Бянь Нань встал и, держа телефон, прошел в гостиную и протянул его Цю И. - Держи, смотри".
Цю И взял телефон у него из рук и с улыбкой просмотрел фотографии: "Вот это очень хороший кадр".
Пролистнув еще несколько фото, он вернул телефон Бянь Наню: "Это Вань Фэй?"
"Где? - Бянь Нань взял телефон, посмотрел и понял, что Цю И долистал до самых первых фото. - Да".
"А у тебя много его фотографий. - произнес Цю И. - Какие между вами отношения?"
"Бл@дь, ты вообще о чем, твою мать, подумал! - возмутился Бянь Нань. Затем сам несколько раз пролистнул фотоальбом и понял, что в его мобильном телефоне десятки фотографий подряд были с изображением Вань Фэя. Сделаны они были, когда ему нечем было заняться, либо во время еды, либо во время уроков. И тогда он не удержался от усмешки. - Черт, ну и скучный же я..."
"Не играй пока с Эрбао, - Цю И взглянул на часы, - он еще не закончил домашнее задание на сегодня".
"О, и насколько много домашки может быть у второклассника? Пять минут и все готово". - Бянь Нань тоже взглянул на часы. Было уже больше восьми вечера.
"Это копирование и переписывание новых иероглифов. Ну, или что-то в этом роде. Ключевой момент заключается в том, что он пишет очень медленно, словно, наносит гравировку на металл..." - ответил Цю И.
"Тогда я лучше вернусь в общагу", - Бянь Нань на минуту задумался, вспомнив о Пань Ифэне. Скорей всего, тот уже отправился на реализацию мести. Сейчас самое время, чтобы где-нибудь поужинать и затем вернуться в общежитие и лечь спать.
Бянь Нань открыл сумку и стал запихивать в нее свою одежду. На половине вещей он вдруг остановился и начал копаться в сумке, что-то выискивая. Вытащив один рукав от кофты, он сказал: "Я еще не успел постирать твою одежду. Поэтому, я верну ее тебе позже, после того как постираю".
"Как хочешь. - Цю И посмотрел на одежду, лежащую в сумке. - Ты возвращаешься в общежитие?"
"Да", - Бянь Нань продолжил беспорядочно запихивать вещи в сумку.
"Ты вышел из общаги с кучей грязного белья и теперь несешь ее назад? - Цю И передвинул ногу и положил ее на табурет. - Все силы вкладываешь в тренировки?"
"Я хотел вернуться домой, - Бянь Нань застегнул сумку и кинул ее на пол. Вспомнив, чем закончилась его поездка домой, его сердце болезненно сжалось и желания пререкаться с Цю И совсем не осталось, - но там кое-что произошло... И я так и не вернулся".
"Мммм", - Цю И посмотрел на телевизор и улыбнулся.
Бянь Нань повернул голову и посмотрел на него. Он действительно не мог понять: неужели он стал настолько излишне восприимчивым, что улыбка на губах Цю И показалась ему такой многозначительной, что видя ее, он чувствовал себя так, словно его раздели догола и выкинули на улицу. Он не удержался и пнул свою сумку: "Над чем ты смеешься?"
Цю И помедлил прежде чем ответить: "Тебе не надоело еще так много думать?"
"Я стал думать об этом, только после того, как ты, бл@дь, посмеялся надо мной", - Бянь Нань посмотрел на Цю И и понял, что Цю И не выглядит как тот, кто только что над ним смеялся. Он тут же наклонился и поднял свою сумку.
"Мне известно не так много, как ты думаешь", - сказал Цю И.
"И как много тебе известно?" - уставился на него Бянь Нань.
"Почему тебя это так сильно беспокоит? - Цю И взял чашку и отпил воды. - Хочешь воды?"
"Меня это просто беспокоит, - Бянь Нань подошел к кулеру, взял красную чашку Цю Яня, налил пол чашки и поднес к носу, чтобы понюхать. - Разве ты не врезал мне только за одну лишь сказанную фразу?"
Хотя по своей природе это были разные вещи.
Бянь Нань запрокинул голову и разом выпил всю воду из чашки.
Цю И улыбнулся и немного помолчал, прежде чем сказать: "Я знаю лишь кем была твоя мама. Больше я ничего не знаю".
"И этого достаточно, - нахмурился Бянь Нань. Он вдруг посмотрел на чашку. - Почему эта вода пахнет Банлангеном*?"
*лекарственный препарат используемый в Китае при первых симптомах простуды
"Прости, я забыл тебе сказать, - улыбнулся Цю И, - сосед Эрбао по парте немного простудился. И чтобы он не заболел я дал ему немного Банлангена. Он, видимо, забыл помыть чашку".
"Эй..." - Бянь Нань ополоснул чашку под струей воды и вновь налил воды из кулера.
"Дахуцзы, - Цю Янь высунул половину головы из комнаты, увидел на полу сумку Бянь Наня, и тут же забеспокоился, - ты уже уходишь?"
"Да, мне нужно вернуться в общежитие", - улыбнулся Бянь Нань.
"А можешь уйти после того, как я сделаю домашнюю работу?" - Цю Янь выбежал из комнаты и схватил его сумку.
Бянь Нань взглянул на Цю И, но тот молчал. Поэтому он кивнул Цю Яню: "Хорошо, но ты должен писать очень аккуратно. Иди и пиши сейчас".
"Хорошо!" - Цю Янь энергично кивнул головой и побежал назад в комнату.
Бянь Нань сел на диван и выпил воду, так и ощущая привкус Банлангена во рту.
Цю И не отрывал глаз от телевизора, и ему тоже пришлось перевести взгляд на экран: "Можешь переключить на какой-нибудь канал, где будет что-то полезное для мозга. Не смотри все время дорамы про айдолов".
Цю И нажал на пульт и переключил канал. Теперь была передача про дядюшку-фермера, который с серьезным лицом рассказывал в прямом эфире как правильно кастрировать барана.
"Эй, так это так делается?" - все произошло в мгновение ока у Бянь Наня на глазах. Дядя резким ударом справа рубанул с плеча, но барану, казалось, совсем не было больно. Уже кастрированное животное подскочило на ноги и бросилось прочь.
Цю И вздохнул и переключил канал.
Оба уставились в телевизор, словно увязнув в бездне. И каждый упрямо делал вид, что ни капли не смущен и не испытывает неловкости.
Глава 18
Они просмотрели около половины фильма, когда Бянь Нань, наконец, не выдержал и тихо спросил у Цю И: "Не понимаю, что не так с этим парнем?"
"Сам не понял. - также пребывая в недоумении, ответил Цю И. - Вот только он не мог оторваться от своей жены, а сейчас уже хочет убить её..."
"Я понял! - воскликнул Бянь Нань, указывая пальцем в телевизор. - Их двое! Они близнецы!"
Цю И ничего не ответил и продолжил смотреть дальше, через пару минут он показал Бянь Наню поднятый вверх большой палец: "А ты был прав. Так и есть".
После того оба снова замолчали.
Поняв суть сюжета Бянь Нань больше не захотел смотреть. Поэтому, встал и пошел в комнату, чтобы узнать как там у Цю Яня продвижения с домашним заданием.
Цю Янь с прямой спиной сидел за столом и что-то писал с очень серьёзным видом. Он даже не заметил Бянь Наня, пока тот не подошел к нему вплотную. Он поднял голову и взглянул на него: "Посмотри на иероглифы, которые я написал".
Бянь Нань наклонился, чтобы лучше рассмотреть. Почерк Цю Яня был довольно аккуратным, только вот прошло уже полчаса, а он исписал меньше страницы.
"Сколько тебе ещё нужно написать?" - Бянь Наня не мог не волновать этот вопрос.
"Нужно дописать вот эту страницу до конца", - Цю Янь указал на учебник.
"Тогда пиши дальше", - Бянь Нань погладил его по голове.
Когда Бянь Нань вернулся в гостиную, то Цю И все еще продолжал смотреть фильм о двух людях с одинаковыми лицами. Бянь Нань присел на диван и от скуки решил полазить в своем телефоне.
Поскольку при встречах с отцом им довольно часто нечего было сказать друг другу, то у него уже выработался иммунитет к такого рода неловким ситуациям - он знал чем себя занять. Но по какой-то причине, если второй стороной являлся Цю И, то он чувствовал себя особенно неловко.
После того как он какое-то время "поигрался" с телефоном, он вдруг, ни с того ни с сего, спросил: "Твоя мама русская?"
"Да", - кивнул Цю И.
"Боевая нация, - Бянь Нань в одобрении показал ему поднятый вверх большой палец. - Это видно по твоему телу, а вот Эрбао совсем не похож. Он как маленький комочек ваты".
"На самом деле, - улыбнулся Цю И, - я был точно таким же в его возрасте".
Бянь Нань какое-то время пристально разглядывал его, не в силах представить, что Цю И мог быть таким же пухленьким и восхитительным, как Цю Янь: "Не может быть, это как-то ненаучно".
Цю И улыбнулся и ничего не ответил, а просто продолжил смотреть фильм дальше.
Бянь Нань подумал, что эта тема, скорей всего, может коснуться смерти его матери, поэтому особо не стал расспрашивать.
Сам он не конца понимал, каково это - потерять свою мать. Если бы его собственной матери внезапно не стало... Бянь Нань перевел взгляд на настенные часы и подумал о том, что вряд ли бы он испытал мучительную боль и страдания, о которых пишут в различных книгах.
"Твоя мама очень хорошо к тебе относилась, да?" - сквозь собственные болезненные эмоции спросил Бянь Нань.
"Угу. - Цю И отложил в сторону пульт от телевизора, взял чашку и отхлебнул. - А твоя мама относится к тебе плохо?"
Бянь Нань посмотрел на него: "Я не знаю, мы с матерью не так много времени проводим вместе".
Цю И выдержал долгую паузу, прежде чем сказать: "Мне было бы жаль собственного сына, если бы мы с ним не были вместе".
Бянь Нань рассмеялся, но ничего не ответил.
Цю И повернул голову и оперся ей о руку, приложив пальцы к виску. Он пристально смотрел на него, не двигаясь, какое-то время.
"Ты что, обомлел от моей красоты? - Бянь Нань, чувствуя себя неловко, несколько раз потрогал свое лицо, словно пытаясь найти грязь, а затем скосил глаза и посмотрел вниз. Он редко носил джинсы - может быть он забыл застегнуть ширинку? - Я что, тебе денег должен?"
"Я просто смотрю. - Цю И все также не спускал с него глаз. - У тебя ведь плохие отношения с Бянь Синьюй?"
"Как же они могут быть хорошими? - Бянь Нань с усилием заставил себя улыбнуться, но по выражению лица было видно, что он расстроен. - В их глазах я то, что называется... "первородный грех".
"Первородный грех", - брови Цю И от удивления взлетели вверх.
"Разве это не впечатляет? Бянь Синьюй было всего девять лет, когда она так меня назвала. - Бянь Нань усмехнулся. - В то время мне даже пришлось поискать, бл@дь, значение этих слов".
"Ну и как, нашел?" - Цю И слегка качнул ногой.
"Ага. И после этого у меня сразу пропало желание ругаться с ней, - Бянь Нань пощипал переносицу. - А до этого, когда я был маленьким ребенком, я так и не мог понять, откуда у них это право - ругать и обзывать меня, если хотят, и бить меня, если тоже хочется..."
Бянь Нань потянулся и вздохнул: "А после этого я понял - это потому что моя мать практически разрушила их семью. В то время как я, бл@дь, заочно стал первородным грехом, как доказательство этому".
Цю И не стал больше ничего спрашивать. Он взял пульт от телевизора и вертел его в руках.
Бянь Нань сидел на диване и, замерев, уставился в потолок. И вдруг, через какое-то время, к нему пришло осознание того, что только что он рассказал Цю И много такого, о чем еще никогда никому не рассказывал.
Может быть это из-за того, что он знал, что Бянь Синьюй и так уже все Цю И рассказала, или может потому что не было других тем для разговора... Так или иначе, он почувствовал себя крайне неловко и тут же сел, выпрямив спину.
Цю И никак на это не отреагировал. Бянь Нань, не шевелясь, замер в одной позе на какое-то время, а потом, руководствуясь душевным порывом обменяться тем, что на сердце, попробовал осторожно спросить: "А твоя мама..."
Может быть, потому что ему всегда было трудно говорить о своей матери, ему всегда было любопытно узнать о матерях других людей. Например, мать Вань Фэя очень вкусно готовила и была очень простодушной. А мать Сунь Ифаня была очень злой. Каждый раз, когда кто-то звонил по телефону, то выслушивал от нее вступительную речь, потому что проявил непочтение...
"Умерла", - ответ Цю И был максимально прост.
Это прозвучало настолько небрежно, что Бянь Нань не удержался от возгласа: "Аааа?"
"Автомобильная авария", - добавил Цю И.
"...Ооо, - Бянь Нань был подавлен в душе таким ответом. Ну и как теперь он должен продолжать разговор, после того как сам, не понятно зачем, излил душу, а в ответ услышал лишь пару слов. - Черт возьми, по сравнению с тобой я действительно чересчур откровенный".
"Просто у тебя большое сердце, совсем как у Эрбао. - Цю И бросил на него взгляд, затем с усилием потянулся и достал из под журнального столика пачку сигарет. - Будешь?"
"Нет. - покачал головой Бянь Нань и, бросив взгляд в сторону комнаты папы Цю, прошептал. - А твой отец не против того, что ты куришь?"
"Против, - улыбнулся Цю И с сигаретой во рту, - но я пользуюсь его ограниченной подвижностью, чтобы он ничего не заметил".
"Эээй..." - протяжно возмутился Бянь Нань.
Примерно через полчаса Цю Янь выскочил из комнаты, держа в руках свою тетрадь и гордо потряс ей перед носом Бянь Наня, а затем положил ее на колени Цю И: "Я дописал".
"Когда ты будешь успевать все писать за полчаса, то я буду разрешать тебе выпить колы. - Цю И открыл тетрадь и посмотрел. - Твой почерк становится с каждым разом лучше и лучше".
Цю Янь прижался к Бянь Наню и произнес: "Учитель тоже сказал, что мои иероглифы получаются очень хорошо".
"Ты настоящий молодец! - Бянь Нань сгреб его в охапку и несколько раз быстро и от души потискал . - Эй, а теперь можно и поразвлечься".
Цю Яню, вероятно, стало щекотно от этого, и он громко рассмеялся, свернувшись клубочком на диване.
"Хорошо, без ошибок. - Цю И закрыл тетрадь. - Дахуцзы уже пора уходить".
"Мммм", - Цю Янь замер, лежа на диване.
"Я приду и поиграю с тобой, когда у меня будет свободное время", - Бянь Нань шлепнул его по заднице, встал, подобрал свою сумму и хотел уйти.
"А когда у тебя будет свободное время?" - тут же спросил Цю Янь.
"Я...", - Бянь Нань почесал затылок. А когда он будет свободен?
До того, как он узнал, что Цю И - это Дабао, у него было четкое намерение найти свободное время, чтобы приходить и помогать чем может, пока нога Дабао не заживет. Он действительно не мог вынести, что Цю Яню и папе Цю было трудно справлять по дому вдвоем.
Но теперь...
Когда он узнал правду, то из его глаз пролилось столько слез, что можно было каждую слезинку нанизать на нитку и хватило бы на целое ожерелье.
Но сейчас продолжать и дальше приходить сюда, по правде говоря, ему не особо хотелось, да и ставило его в довольно неловкое положение...
"Нужно чтобы завтра ты пришел сюда, - внезапно произнес Цю И, - я собираюсь сходить в больницу".
"Чтооо?" - Бянь Нань резко повернулся к нему.
"Ты должен прийти и отвезти меня в больницу на обследование", - спокойно заявил Цю И, откинувшись на спинку стула.
Бянь Нань наклонился к нему и приблизив свое лицо к его лицу, понизив голос, спросил: "Ты хочешь прогуляться со мной?"
"Если не с тобой, то с кем мне еще гулять?" - тоже понизив голос ответил Цю И.
"Ну ё-маё, - все тем же тихим голосом продолжил Бянь Нань, подумав о том, что совсем на чувствует уверенности в себе. - а я то думал, что у нас был дружеский и доверительный разговор..."
"Тогда ты можешь прийти и по-дружески оказать мне услугу", - прищурился Цю И.
Бянь Нань, стиснув зубы, пытался сдержаться и, наконец, произнес: "Черт! Считай это возмещением убытков с моей стороны, и посмотрим, кого первого из нас стошнит".
"Ты не должен говорить плохие слова", - сказал Цю Янь, подскочив с дивана и посмотрев на Бянь Наня.
"Я... - Бянь Нань взглянул на него, - больше не буду так говорить".
Цю Янь склонил голову и, полистав тетрадь, достал из нее маленькую наклейку с красным цветком, спрятанную между страниц, и рукой поманил его к себе.
Бянь Нань был вынужден присесть перед ним на корточки: "Это что?"
"Это награда, - Цю Янь с очень серьезным видом приклеил цветок на левую щеку Бянь Наня. - Ты больше не будешь говорить плохие слова, а я дам тебе за это один цветок".
"Спасибо", - Бянь Нань с беспомощным видом потрогал наклейку на своем лице.
После того, как Бянь Нань, подхватил свою сумку и ушел, Цю Янь посидел какое-то время в гостиной, но когда он повернулся, чтобы убежать назад в комнату, Цю И окликнул его: "Ученик Эрбао".
"А", - Цю Янь спрятался за дверной косяк и, выглянув, посмотрел на него одним глазом.
"Принеси сюда этого Бамблби, - махнул рукой Цю И, - надо поговорить".
"...угу", - Цю Янь сходил в комнату, достал Бамблби и с низко опущенной головой встал перед Цю И.
"Ты знаешь, сколько стоит эта штука?" - Цю И помахал Бамблби у него перед лицом.
"Не знаю, - тихо ответил Цю Янь. Затем подумал немного и поднял голову. - 50 юаней!"
"Нет, в десять раз больше", - ответил Цю И.
"А? - Цю Янь долго и тщательно считал, а после его глаза расширились от изумления. - Так много?!"
"На этот раз оставим как есть, - Цю И щелкнул его пальцем по лбу, - но в будущем не проси так легкомысленно других людей о подобном. Возможно, для Дахуцзы - это пустяки, но для нашей семьи все совсем по-другому, понимаешь?"
Цю Янь долго смотрел на Бамблби, а затем опустил голову и прошептал: "Я действительно не знал, что он такой дорогой. Фан Сяоцзюнь сказал, что его такой же стоит 30 юаней"
"Значит он не такой же, как этот. Может быть у его робота руки и ноги так не сгибаются... - вздохнул Цю И. На самом деле, что касается денег, то он испытывал двоякое впечатление. С одной стороны, он не хотел, чтобы Цю Янь каждый день задумывался о стоимости вещей, как он. Но с другой стороны, он хотел, чтобы тот осознавал финансовое положение их семьи. - Ладно, закончим этот разговор. Ты должен позвонить Дахуцзы и поблагодарить его, но в будущем больше ничего не проси у других людей так беспечно".
"О! - Цю Янь взял телефон, но вдруг задумался о чем-то и повернулся, чтобы спросить у Цю И. - Гэгэ, а как ты узнал, что это именно я попросил Бамблби?"
"Это было не сложно. Ты уже упомянал о том, что хочешь его. К тому же, Дахуцзы такой глупый... думаешь, если бы ты не сказал ему, то он сам бы мог догадаться? - Цю И махнул рукой. - Обязательно умойся и ложись спать после того как позвонишь ему".
Когда Цю Янь позвонил, Бянь Нань как раз подъехал к общежитию.
"Эрбао? - ответил он на звонок. - В чем дело? Твой гэ отругал тебя?"
"Он меня не ругал, - прошептал Цю Янь, - мой гэ сказал мне поблагодарить тебя за покупку Бамблби. Я не знал, что он такой дорогой..."
"Все хорошо, это не дорого. - быстро ответил Бянь Нань. - Просто подумай об этом как о подарке на День защиты детей. А первого июня я тебе ничего дарить не буду".
"Но ведь я все еще должен тебе денег, - голос Цю Яня стал еще тише, словно он боялся говорить об этом, - я помню это".
Бянь Нань вздохнул - Цю Янь периодически вел себя, как настоящий дурачок, но иногда задумывался о чем-то больше, чем оно того требовало. Он на секунду подумал, как лучше поступить: "Эрбао, что до долга, то давай сделаем так: ты должен будешь вернуть мне деньги до того как тебе исполнится 18 лет. Получится по 40 юаней в год. В этом году ты мне уже все выплатил. Как тебе такой вариант?"
"Хорошо!" - голос Цю Яня тут же стал громче.
Поговорив с Цю Янем, Бянь Нань вернулся в свою комнату, принял душ и затем в легком ступоре лег на кровать.
За стеной, в соседней комнате, в гостях у Ван Бо собралась шумная компания. Бянь Нань слышал их смех и крики, когда они играли в карты. Ван Бо пару раз приходил и звал его к себе, но тот не хотел никуда идти и просто замер в одной позе на кровати.
Сегодня, когда он уходил со своей сумкой, то Ван Бо видел его и понял, что тот собирается домой. А сейчас, когда он с этой же сумкой вернулся назад, Бянь Нань не хотел ни с кем контактировать, потому что боялся, что не сможет придумать убедительный ответ, если кто-то спросит его почему.
Он надел наушники и какое-то время слушал музыку. Когда он понял, что это совсем не способствует процессу засыпания, то взял телефон и начал играть в игры.
Буквально через пару минут раздался телефонный звонок, и он в процессе игры случайно принял вызов и только потом уже увидел, что это был номер его отца.
"Отец", - произнес он в трубку.
"Почему ты не приехал домой?" - голос отца был полон бессилия и безысходности.
"Я..." - Бянь Нань замешкался. Когда все стало так, что он действительно больше не возвращается домой?
"Тетя рассказала, что звонила тебе, и ты сказал, что не приедешь. Это же никак не связано с твоими тренировками на этой неделе?" - вздохнул отец.
Бянь Нань присел на кровати, крепко сжал губы и долго молчал, прежде чем произнести: "Кое-что случилось, я приеду завтра вечером".
"Тетя купила тебе много новых вещей. Ты обязательно должен приехать завтра, договорились? - ответил отец. - Хочешь, я попрошу Лао У приехать за тобой?"
"Я могу и на такси доехать, поэтому не нужно за мной приезжать", - Бянь Нань почувствовал как спазм сдавил горло. Он быстро завершил звонок и с усилием откашлялся.
Еще несколько лет назад, он, определенно, не стал бы умалчивать и назвал бы настоящую причину. Он, несомненно, сообщил бы своему отцу, что не приехал не потому что сам не захотел, а потому что тетя не позволила ему вернуться.
Однако, нынешний он так уже не может сказать. Его тетя очень умело построила их телефонный разговор и, по сути, ни единым словом не обмолвилась о том, что не хочет, чтобы он возвращался домой. Если бы он рассказал об этом своему отцу, то сразу бы превратился в неблагодарного ребенка, который на пустом месте придирается к своей тете.
Он отбросил телефон в сторону. Желание играть в игры внезапно испарилось, а в груди нестерпимо жгло.
В полном оцепенении он какое-то время сидел на краю кровати, затем подскочил, схватил стул, размахнулся и со злостью швырнул его на пол.
Это был стул Сунь Ифаня. Сунь Ифань каждый день, сидя на нем, мог по полчаса раскачиваться на задних ножках, и стул уже пару раз ломался.
После удара Бянь Наня он с легкостью рассыпался на части.
Но это не помогло ему окончательно выпустить гнев, поэтому он поднял ножку стула и швырнул ее в стену. А затем схватил с пола сиденье от стула и с размаху ударил им по двери.
В довершении ко всему он несколько раз с яростью пнул металлический шкаф в комнате, прежде чем, тяжело дыша, успокоиться и замереть неподвижно, опустившись на пол на корточки.
"Бянь Нань? - дверь в комнату медленно приоткрылась, и Ван Бо держась за ручку двери, словно готовый в любой момент захлопнуть ее и убежать, спросил. - Что случилось?"
"Ничего. - Бянь Нань, продолжая сидеть на корточках, взглянул на него. - Иди дальше играй в свои карты".
"Мы мешаем тебе?" - снова спросил Ван Бо, глядя на поломанный стул.
Бянь Нань большую часть времени был веселым и жизнерадостным парнем, но если он злился, то даже тренер не мог совладать с ним. Ван Бо решился прийти и спросить, что случилось, только потому что проиграть это в карты.
"Нет. - Бянь Нань встал и пинком отшвырнул остатки от стула в сторону. - У тебя в комнате есть лапша быстрого приготовления?"
"Да, есть. Ты голодный? - Ван Бо повернулся спиной и направился в свою комнату. - Я принесу тебе".
Ван Бо притащил ему пачку лапши, а потом ушел назад в комнату, чтобы продолжить играть в карты.
Бянь Нань взял чайник, открыл его и, пальцем потрогав воду, нахмурился: "Бл@дь, он же не горячий..."
Вода была теплой, но он, понимая, что в такой воде лапша вряд ли запарится, все равно налил ее в тарелку, прикрыл бумажной крышкой и спокойно подождал минут десять, сидя перед тарелкой.
Когда он, наконец, открыл крышку, то истерически рассмеялся - вода окончательно остыла, а спрессованная лапша даже не изменила свою форму.
Он взял вилку и потыкал этот сухой кусок в разных местах. Кусок развалился на части, но на вкус это было просто отвратительно.
"Ой, - Бянь Нань привстал и дотянулся до полки недалеко от себя. Оттуда достал банку маринованных перцев чили Вань Фэя и положил себе в тарелку штук семь или восемь маленьких перчиков.
Он не мог есть слишком острую еду, но положил в рот один перчик и пару раз прожевал его. Не успел он даже толком раскусить его как почувствовал, что кровь на его лице закипела ключом.
Он быстро выплюнул маринованный перец изо рта, схватил чью-то бутылку воды и сделал несколько глотков.
Вода не избавила его от ощущения остроты во рту - все продолжало гореть. Бянь Нань выпил все бутылки с водой, но спасти свой язык ему так и не удалось. Казалось, что даже слезы, которые текли из глаз, были острые.
Он вытер слезы, встал и посмотрел на свое отражение в зеркале. Оба глаза были краснючие, словно он только что нарыдался, и нос тоже покраснел.
"Ты безнадежен", - он долго смеялся, стоя напротив зеркала, а потом вновь сел за стол.
Он застыл перед тарелкой с лапшой на какое-то время, а затем оттолкнул ее в сторону и упал лицом вниз, уткнувшись глазами в руку.
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